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Die Informationen in der vorliegenden Dokumentation enthalten allgemeine
Beschreibungen und/oder technische Leistungsmerkmale der hier erwéhnten
Produkte. Diese Dokumentation dient nicht als Ersatz fir das Ermitteln der Eignung
oder Verlésslichkeit dieser Produkte fur bestimmte Verwendungsbereiche des
Benutzers und darf nicht zu diesem Zweck verwendet werden. Jeder Benutzer oder
Integrator ist verpflichtet, angemessene und vollstédndige Risikoanalysen,
Bewertungen und Tests der Produkte im Hinblick auf deren jeweils spezifischen
Verwendungszweck vorzunehmen. Weder Schneider Electric noch deren
Tochtergesellschaften oder verbundenen Unternehmen sind flr einen Missbrauch
der Informationen in der vorliegenden Dokumentation verantwortlich oder kénnen
diesbeziiglich haftbar gemacht werden. Verbesserungs- und Anderungsvorschlage
sowie Hinweise auf angetroffene Fehler werden jederzeit gern
entgegengenommen.

Dieses Dokument darf ohne entsprechende vorhergehende, ausdriickliche und
schriftliche Genehmigung durch Schneider Electric weder in Teilen noch als Ganzes
in keiner Form und auf keine Weise, weder anhand elektronischer noch
mechanischer Hilfsmittel, reproduziert oder fotokopiert werden.

Bei der Montage und Verwendung dieses Produkts sind alle zutreffenden
staatlichen, landesspezifischen, regionalen und lokalen Sicherheitsbestimmungen
zu beachten. Aus Sicherheitsgriinden und um die Ubereinstimmung mit
dokumentierten Systemdaten besser zu gewébhrleisten, sollten Reparaturen an
Komponenten nur vom Hersteller vorgenommen werden.

Beim Einsatz von Geraten fir Anwendungen mit technischen Sicherheitsanforde-
rungen sind die relevanten Anweisungen zu beachten.

Die Verwendung anderer Software als der Schneider Electric-eigenen bzw. einer
von Schneider Electric genehmigten Software in Verbindung mit den Hardwarepro-
dukten von Schneider Electric kann Kérperverletzung, Schaden oder einen
fehlerhaften Betrieb zur Folge haben.

Die Nichtbeachtung dieser Informationen kann Verletzungen oder Materialschaden
zur Folge haben!

© 2010 Schneider Electric. Alle Rechte vorbehalten.
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Sicherheitshinweise

Wichtige Informationen

HINWEISE
Lesen Sie diese Anweisungen sorgféltig durch und machen Sie sich vor Installation,
Betrieb und Wartung mit dem Gerét vertraut. Die nachstehend aufgefihrten
Warnhinweise sind in der gesamten Dokumentation sowie auf dem Geréat selbst zu
finden und weisen auf potenzielle Risiken und Gefahren oder bestimmte
Informationen hin, die eine Vorgehensweise verdeutlichen oder vereinfachen.

Dies ist ein allgemeines Warnsymbol. Es macht Sie auf mogliche
Verletzungsgefahren aufmerksam. Beachten Sie alle unter diesem
Symbol aufgefiihrten Hinweise, um Verletzungen oder Unfalle mit
Todesfélle zu vermeiden.

Erscheint dieses Symbol zusatzlich zu einem Warnaufkleber, bedeutet
dies, dass die Gefahr eines elektrischen Schlags besteht und die
Nichtbeachtung des Hinweises Verletzungen zur Folge haben kann.

A GEFAHR

GEFAHR macht auf eine unmittelbar gefahrliche Situation aufmerksam, die bei
Nichtbeachtung unweigerlich einen schweren oder tédlichen Unfall zur Folge hat.

A WARNUNG

WARNUNG verweist auf eine mégliche Gefahr, die — wenn sie nicht vermieden
wird — Tod oder schwere Verletzungen zur Folge haben kann.
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BITTE BEACHTEN

A VORSICHT

VORSICHT verweist auf eine mégliche Gefahr, die — wenn sie nicht vermieden
wird — leichte Verletzungen zur Folge haben kann.

VORSICHT

VORSICHT ohne Verwendung des Gefahrensymbols verweist auf eine
maogliche Gefahr, die — wenn sie nicht vermieden wird — Materialschaden zur
Folge haben kann.

Elektrische Gerate dirfen nur von Fachpersonal installiert, betrieben, bedient und
gewartet werden. Schneider Electric haftet nicht fir Schaden, die durch die
Verwendung dieses Materials entstehen.

Als qualifiziertes Personal gelten Mitarbeiter, die Uber F&higkeiten und Kenntnisse
hinsichtlich der Konstruktion und des Betriebs dieser elektrischen Gerate und der
Installationen verfligen und eine Schulung zur Erkennung und Vermeidung
moglicher Gefahren absolviert haben.
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Uber dieses Buch

Auf einen Blick

Ziel dieses Dokuments

In diesem Handbuch werden die verschiedenen Konfigurationen und die
Verwendung der Flex PC BOX aus der Produktreihe der Magelis Industrie-PCs
beschrieben.

Dieser fur den Betrieb in einer industriellen Umgebung entwickelte Computer ist mit
den neuesten Technologien ausgestattet.

Die Computer der Magelis Flex PC-Baureihe sind modulare Produkte, die aus einer
Steuereinheit und einem Bedienfeld bestehen; beides ist vor der Inbetriebnahme zu
montieren (siehe Befestigung des Bedienfelds an der Steuereinheit, Seite 77). Die
Steuereinheit kann jedoch auch mit einem Videomonitor und einer externen
Tastatur als unabhangiger Industrie-PC verwendet werden.

Es sind 13 Versionen der Flex PC BOX-Steuereinheit mit jeweils unterschiedlichen
Ausstattungsmerkmalen erhéltlich.

Die Produktbestellnummern lauten:

o MPCFNO2NAXOON

100 ... 240 VAC

1,8-GHz-Prozessor

Windows XP Pro SP2 und héher

2 PCI-Steckplatze

Festplatte (HDD) mit mindestens 80 GB Speicherkapazitat

e MPCFNO2NDXO0O0ON

23...25VDC

1,8-GHz-Prozessor

Windows XP Pro SP2 und hoéher

2 PCI-Steckplatze

Festplatte (HDD) mit mindestens 80 GB Speicherkapazitat

e MPCFNO5NAXOON
e 100 ...240 VAC
e 2-GHz-Prozessor
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Windows XP Pro SP2 und héher
2 PCI-Steckplatze
Festplatte (HDD) mit mindestens 80 GB Speicherkapazitat

MPCFNO5MAXOON

100 ... 240 VAC

2-GHz-Prozessor

Windows XP Pro SP2 und héher

2 PCI-Steckplatze

Solid-State-Festplatte (SSD) mit mindestens 16 GB Speicherkapazitéat

MPCFNO5NDXO00ON

23...25VDC

2-GHz-Prozessor

Windows XP Pro SP2 und héher

2 PCI-Steckplatze

Festplatte (HDD) mit mindestens 80 GB Speicherkapazitat

MPCHNO2NAXOON

100 ... 240 VAC

1,8-GHz-Prozessor

Windows XP Pro SP2 und héher

4 PCI-Steckplatze

Festplatte (HDD) mit mindestens 80 GB Speicherkapazitat

MPCHNO5NAXOON

100 ... 240 VAC

2-GHz-Prozessor

Windows XP Pro SP2 und héher

4 PCI-Steckplatze

Festplatte (HDD) mit mindestens 80 GB Speicherkapazitét

MPCHNO5MAXOON

100 ... 240 VAC

2-GHz-Prozessor

Windows XP Pro SP2 und héher

4 PCI-Steckplatze

Solid-State-Festplatte (SSD) mit mindestens 16 GB Speicherkapazitat

MPCHNO5SNDXO00N

23..25VDC

2-GHz-Prozessor

Windows XP Pro SP2 und héher

4 PCI-Steckplatze

Festplatte (HDD) mit mindestens 80 GB Speicherkapazitat

MPCHNO5NBXO00N

100 ... 240 VAC mit Backup-Batterie
2-GHz-Prozessor
Windows XP Pro SP2 und héher

10
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e 4 PCI-Steckplatze
e Festplatte (HDD) mit mindestens 80 GB Speicherkapazitat

e MPCFNO5SAX00H

100 ... 240 VAC

2-GHz-Prozessor

Windows XP Pro SP2 und héher mit Vijeo Designer Runtime vorinstalliert
2 PCI-Steckplatze

Solid-State-Festplatte (SSD) mit mindestens 8 GB Speicherkapazitat

e MPCHNO5SAX00H

100 ... 240 VAC

2-GHz-Prozessor

Windows XP Pro SP2 und héher mit Vijeo Designer Runtime vorinstalliert
4 PCI-Steckplatze

Solid-State-Festplatte (SSD) mit mindestens 8 GB Speicherkapazitat

e MPCFNO5MAXO00V

e 100 ...240 VAC
2-GHz-Prozessor
Windows XP Pro SP2 und héher mit Vijeo Citect Full Runtime vorinstalliert
2 PCI-Steckplatze
Solid-State-Festplatte (SSD) mit mindestens 16 GB Speicherkapazitat
Das Bedienfeld der Flex PC BOX ist in vier Ausfihrungen erhaltlich.

Die Produktbestellnummern lauten:
o MPCYB20NNNOON
e 12" SVGA-Tastatur

e MPCYT50NNNOON
e 15" XGA-Touchscreen

o MPCYB50NNNOON
e 15" XGA-Tastatur und Touchscreen

e MPCYT90ONNNOON
e 19" SXGA-Touchscreen

Die Merkmale der Flex PC BOX sind ausfiihrliche beschrieben.
(Siehe Kenndaten, Seite 49.)
Hinweise zu Teilenummern
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Ihr Produkt ist méglicherweise mit einer Teilenummer ausgestattet, die nicht im
Benutzerhandbuch angegeben ist. Die im Benutzerhandbuch angegebenen
Bestellnummern entsprechen denen zum Zeitpunkt der Einfihrung der
Produktfamilie. Wé&hrend des Lebenszyklus der Produktreihe kénnen neue
Teilenummern hinzukommen. Die neuen Produkte &hneln den im Benutzer-
handbuch beschriebenen, weisen jedoch gewisse Unterschiede auf, z. B. im
Hinblick auf Kapazitét oder GréB3e des Speichergerats, GréBe des internen
Speichers oder Anwendungssoftware-Pakete. Die Unterschiede gegeniiber den
urspringlichen Teilenummern sind nachfolgend angegeben:

MPC

Referenz

—_

Referenznummer

Name des Zeichens

Moglicher Wert

1

Stamm der
Teilenummer

MPC
HINWEIS: Keine Anderung iber die
Produktreihe hinweg

Produkttyp

F = Flex BOX F2-Steckplatze
H = Flex BOX H4-Steckplatze

Bedienfeld-Typ

N = Keins

T = Touchscreen

HINWEIS: Keine Anderung tiber die
Produktreihe hinweg

Bildschirmgrée

0 = Keine
1=84"
2=12
5=15"
9=19"

CPU-Typ

1 =Low End
2 = Mittleres Segment
5 = High End

Hardware-Option

N = Keine

M = HDD ersetzt durch SSD mit 15 GB
S = HDD ersetzt durch SSD mit 8 GB
¢ = HDD ersetzt durch Speichergerat
anderen Typs oder anderer Groé3e

Spannungsversorgung

A=AC
D=DC

12
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Gultigkeitsbereich

Referenznummer

Name des Zeichens

Méglicher Wert

8

Betriebssystem

J = XP Embed
X =XP Pro
* = Anderes Betriebssystem

9 Hardware-lteration 0 = Urspriingliche
1 =Erste
2 = Zweite
usw.

10 Service 0 = Keiner

11 Software-Paket N = Keine

V = Vijeo Citect Run Time 500 I/O Full
L = Vijeo Citect Run Time 1200 I/O Lite
H = Vijeo Designer

¢ = Andere Anwendungssoftware

HINWEIS: Alle fur das enthaltene Produkt geltenden Hinweise sowie alle

Sicherheitsanweisungen sind zu beachten.

Dieses Dokument gilt fiir die Magelis Flex PC BOX.

Die technischen Merkmale des hier beschriebenen Gerats bzw. der hier
beschriebenen Geréate sind auch online abrufbar. So greifen Sie auf diese
Informationen online zu:

Schritt Aktion

1 Rufen Sie www.schneider-electric.com auf.

2 Geben Sie auf der Startseite im Feld Search (Suchen) eine Modellnummer ein.
Geben Sie keine Leerzeichen in der Modellnummer an. Um Informationen zu
einer Gruppe ahnlicher Module zu erhalten, kénnen Sie die Zeichen **eingeben;
verwenden Sie keine Punkte oder xx.

3 Klicken Sie unter All (Alle) auf Products (Produkte) —Product Datasheets
(Produktdatenblatter), und wahlen Sie die gewlinschte Modellnummer aus.

4 Um ein Datenblatt als PDF-Datei zu speichern, klicken Sie auf Export to PDF
(An PDF exportieren).

Die in diesem Handbuch dargestellten Merkmale sollten denen entsprechen, die
online angezeigt werden. Im Rahmen unserer Bemihungen um eine standige
Verbesserung werden Inhalte im Laufe der Zeit mdglicherweise Uberarbeitet, um
deren Verstandlichkeit und Genauigkeit zu verbessern. Sollten Sie einen
Unterschied zwischen den Informationen im Handbuch und denen online
feststellen, nutzen Sie die Informationen online als Referenz.

3582302 07/2010
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Eingetragene Marken

PL7, Vijeo Designer, Vijeo Citect und Unity sind eingetragene Marken von

Schneider Electric.

Microsoft® und Windows® sind Marken der Microsoft Corporation.

Intel®, Celeron and Pentium® sind eingetragene Marken der Intel Corporation.

IBM® ist eine eingetragene Marke der International Business Machines

Corporation.

Weiterfiihrende Dokumentation

Sie kdénnen diese technischen Veréffentlichungen sowie andere technische
Informationen von unserer Website herunterladen: www.schneider-electric.com.

Titel der Dokumentation

Referenz-Nummer

Magelis Industrie-PC und Terminals — Installationsanleitung

35012221

Vijeo Designer Lernprogramm 35007035
NEMA ICS 1.1 -
Magelis Industrie-PC und Terminals — Readme 35012220

Diese technischen Verdffentlichungen sowie andere technische Informationen
stehen auf unserer Website www.schneider-electric.com zum Download bereit.

14
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Produktbezogene Informationen

A GEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ODER LICHTBOGENS UND EX-
PLOSIONSGEFAHR

e Unterbrechen Sie die gesamte Spannungsversorgung zum Gerét, bevor Sie
Abdeckungen oder Komponenten des Systems entnehmen und Zubehoér,
Hardware oder Kabel installieren oder entfernen.

e Trennen Sie das Stromkabel sowohl von der Flex PC BOX als auch von der
Spannungsversorgung.

e Verwenden Sie stets ein genormtes Spannungspriifgerat, um festzustellen, ob
die Spannungsversorgung wirklich abgeschaltet ist.

e Montieren und befestigen Sie alle Abdeckungen oder Komponenten des
Systems, bevor Sie das Gerat an das Netz schlieBen und einschalten.

e Verwenden Sie zum Betrieb der Flex PC BOX nur die angegebene Spannung.
Das Wechselstromgerét ist fur eine Eingangsspannung von 100 bis 240 VAC
ausgelegt. Das Gleichstromgerat ist flir eine Spannung von 23 bis 25 VDC
ausgelegt. Prifen Sie stets, ob lhr Gerat fur Gleich- oder Wechselstrombetrieb
ausgelegt ist, bevor Sie es anschlieBen und einschalten.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.

3582302 07/2010
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A GEFAHR

EXPLOSIONSGEFAHR

o Uberpriifen Sie stets die Explosionsschutzklasse lhres Geréts geman UL 1604,
bevor Sie es in einer explosionsgefédhrdeten Umgebung installieren oder
verwenden.

e Um die Versorgungsspannung an eine Flex PC BOX in einem Ex-Bereich
gemaf Klasse |, Division 1 anzulegen oder sie davon zu trennen, miissen Sie
entweder:

e einen Schalter verwenden, der sich auBerhalb des Ex-Bereichs befindet,
oder

e einen fur die Klasse |, Division 1 zertifizierten Schalter innerhalb des Ex-
Bereichs verwenden.

e SchlieBen Sie keine Kabel oder Drahte an bzw. klemmen Sie sie nicht ab,
wéhrend der Schaltkreis stromfiihrend ist, auBer der Bereich ist nachweislich
frei von zGindféhigen Konzentrationen von Dampfen, Gasen oder anderen
feuergefahrlichen oder brennbaren Materialien. Dies gilt fur alle Anschliisse
einschlieBlich serieller, paralleler, Netz-, Erdungs-, und Netzwerkanschlisse.

e Verwenden Sie in Ex-Bereichen nie ungeschirmte/ungeerdete Kabel.

e Verwenden Sie nur nicht eigenzindfahige USB-Geréte.

e Falls das Gerat in einem Gehé&use untergebracht ist, halten Sie Geh&usetiiren
und -6ffnungen standig geschlossen, damit sich keine Fremdkdrper in der
Workstation ansammeln.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Korper-
verletzung.

16
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A WARNUNG

STEUERUNGSAUSFALL

e Bei der Entwicklung eines Steuerungsplans missen potenzielle Fehlerzu-
stdnde der Steuerpfade beriicksichtigt und fir bestimmte kritische
Steuerfunktionen Mittel bereitgestellt werden, durch die nach dem Ausfall eines
Pfads ein sicherer Zustand erreicht werden kann. Beispiele kritischer
Steuerfunktionen sind die Notabschaltung (Not-Aus) und der Nachlauf-Stopp.

e Fur kritische Steuerfunktionen mussen separate oder redundante Steuerpfade
bereitgestellt werden.

e Systemsteuerpfade kdnnen Kommunikationsverbindungen einschlieBen.
Dabei miissen die Auswirkungen unvorhergesehener Ubertragungsverzége-
rungen oder Verbindungsstdérungen berlcksichtigt werden. (1)

e Jede Implementierung einer Flex PC BOX muss vor der Inbetriebnahme
individuell und sorgféltig auf einen einwandfreien Betrieb hin geprift werden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Koérperverlet-
zungen oder Sachschaden zur Folge haben.

(1) Weitere Informationen finden Sie in der neuesten Ausgabe der Richtlinien NEMA
ICS 1.1, ,Safety Guidelines for the Application, Installation, and Maintenance of
Solid State Control”“ sowie in der neuesten Ausgabe der Richtlinien NEMA ICS 7.1,
LSafety Standards for Construction and Guide for Selection, Installation and
Operation of Adjustable-Speed Drive Systems®, oder in den an Ihrem Standort
geltenden Bestimmungen.

HINWEIS: Die Flex PC BOX ist ein Gerat mit zahlreichen Konfigurationsoptionen
und basiert nicht auf einem Echtzeitbetriebssystem. Anderungen an der Software
oder den Einstellungen der nachfolgend aufgelisteten Elemente sind gemén den
Erlauterungen im vorhergehenden Abschnitt als neue Implementierung zu
betrachten. Zu Beispielen fiir derartige Anderungen zéhlen:

e BIOS-System
e Systemilberwachung (siehe Systemiiberwachung, Seite 169)
e Betriebssystem

e |Installierte Hardware

e |Installierte Software

Benutzerkommentar

Ihre Anmerkungen und Hinweise sind uns jederzeit willkommen. Senden Sie sie
einfach an unsere E-mail-Adresse: techcomm @ schneider-electric.com.
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Allgemeine Ubersicht

Inhalt dieses Teils

Dieser Teil bietet einen Uberblick tiber die Magelis Flex PC BOX.

Inhalt dieses Teils

Dieser Teil enthalt die folgenden Kapitel:

Kapitel Kapitelname Seite
1 Wichtige Informationen 21
2 Uberblick Giber die Hardware 37
3 Kenndaten 49
4 Tastaturmodul 61
5 Abmessungen/Montage 67
6 Montage 87
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Wichtige Informationen

Allgemeines

In diesem Kapitel werden Aspekte der Betriebssicherheit der Flex PC BOX

beschrieben.

Inhalt dieses Kapitels

Dieses Kapitel enthélt die folgenden Themen:

Thema Seite

Erklarung der US-Fernmeldebehérde FCC (Federal Communications 22
Commission) zu Radiofrequenzstérungen — fir die USA

Qualifiziertes Personal 23
Sicherheitshinweise fir GroBbritannien 24
Zertifizierungen und Standards 26
Europaische (CE)-Konformitat 28
Installation in explosionsgefahrdeten Bereichen — Fir die USA und Kanada 29
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Wichtige Informationen

Erklarung der US-Fernmeldebehérde FCC (Federal Communications
Commission) zu Radiofrequenzstérungen — fiir die USA

FCC-Hinweise zu Funkstérungen

Dieses Gerat hélt nachweislich die FCC-Grenzwerte flr ein Digitalgerat der Klasse
A geman Teil 15 der FCC-Richtlinien ein. Diese Grenzwerte sollen angemessenen
Schutz vor schadlichen Interferenzen bieten, wenn das Gerét in einer Wohngegend
betrieben wird. Das Geréat erzeugt und nutzt Hochfrequenzenergie und kann diese
ausstrahlen. Wenn es nicht entsprechend der Bedienungsanleitung installiert und
verwendet wird, kann es Interferenzen fir den Funkverkehr verursachen bzw. selbst
dadurch Schaden nehmen. Im Hinblick auf eine maximale Begrenzung potenzieller
elektromagnetischer Stérungen in Ihrer Anwendung sollten Sie folgende zwei
Regeln beachten:

e Installieren und betreiben Sie die Flex PC BOX so, dass die abgestrahlte
elektromagnetische Energie nicht ausreicht, um Interferenzen mit Geraten zu
verursachen, die sich in unmittelbarer Nahe befinden.

e |Installieren und testen Sie die Flex PC BOX, um sicherzustellen, dass die von in
der Né&he befindlichen Geréaten erzeugte elektromagnetische Energie keine
Interferenzen beim Betrieb der Flex PC BOX verursacht.

A WARNUNG

ELEKTROMAGNETISCHE / RADIOFREQUENZSTORUNGEN

Elektromagnetische Strahlung kann zu einer Unterbrechung des Betriebs der Flex
PC BOX und damit zu einem unerwlinschten Verhalten des Gerats fihren. Bei
Erfassung elektromagnetischer Stérungen:

e Erhohen Sie den Abstand der Flex PC BOX zu dem Gerat, das die
Interferenzen verursacht.

e Richten Sie die Flex PC BOX und das Gerét, das die Interferenzen verursacht,
neu aus.

e Verlegen Sie die Strom- und Kommunikationsleitungen zur Flex PC BOX und
zu dem Gerat, das die Interferenzen verursacht, neu.

e SchlieBen Sie die Flex PC BOX und das Gerét, das die Interferenzen
verursacht, an unterschiedliche Stromversorgungen an.

e Verwenden Sie zum Anschluss der Flex PC BOX an Peripheriegerate oder
einen anderen Computer grundsatzlich geschirmte Kabel.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Kérperverlet-
zungen oder Sachschéaden zur Folge haben.
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Qualifiziertes Personal

Allgemeines

Diese Produkte dirfen nur von qualifiziertem Personal installiert, betrieben und
gewartet werden. Als qualifiziertes Personal gelten Mitarbeiter, die Uber Fahigkeiten
und Kenntnisse hinsichtlich der Konstruktion und des Betriebs dieser elektrischen
Gerate und der Installationen verfligen und eine Sicherheitsschulung zur Erkennung
und Vermeidung mdglicher Gefahren absolviert haben. Angaben zu den
Anforderungen an Sicherheitsschulungen fir den Umgang mit elektrischen Geréten
finden Sie in der aktuellen Ausgabe der NFPA 70E®, ,Standard for Electrical Safety
in the Workplace” (Standard fiir elektrische Sicherheit am Arbeitsplatz). Folgende
Personen kénnen als ,,qualifiziertes Personal“ bezeichnet werden:

e Anwendungsentwicklung - Personal der Entwicklungsabteilung, das mit
Sicherheitskonzepten im Bereich Automatisierung vertraut ist (z. B. Entwickler)

e Gerateimplementierung - Personal, das mit der Installation, der Verbindungs-
technik und der Inbetriebnahme von Automatisierungsgeraten vertraut ist (z. B.
Anlagen-, Verkabelungs- oder Inbetriebnahmetechniker)

e Betrieb - Personal, das mit der Verwendung und Bedienung von Automati-
sierungs- und Rechenanlagen vertraut ist (z. B. Bediener)

e Vorbeugende oder korrektive Wartung - Personen, die fur die Einstellung oder
Reparatur von Automatisierungs- und Rechenanlagen geschult und qualifiziert
sind (z. B. Betriebstechniker oder Kundendiensttechniker usw.)

3582302 07/2010

23



Wichtige Informationen

Sicherheitshinweise fiir GroBbritannien

Erdung und Verdrahtung

A WARNUNG

NICHT GEERDETE GERATE

e Dieses Gerat muss geerdet werden.

e Hierzu einen Schukostecker und eine dreipolige Standard-Steckdose
verwenden.

e AusschlieBlich dreiadrige Verldngerungskabel verwenden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Korperverlet-
zungen oder Sachschéaden zur Folge haben.

A WARNUNG

UNSACHGEMASSE VERDRAHTUNG
Das Gerat wie folgt verdrahten:

Grun-gelb: Masse

Blau: Neutral

Braun: AuBenleiter

Der griin-gelbe Draht muss an die Klemme im Stecker angeschlossen werden,

die mit dem Buchstaben E oder durch die griinen bzw. griin-gelben Symbole fiir

Sicherheitserde gekennzeichnet ist.

e Der blaue Draht muss an die Klemme angeschlossen werden, die mit dem
Buchstaben N gekennzeichnet oder schwarz gefarbt ist.

e Der braune Draht muss an die Klemme angeschlossen werden, die mit dem

Buchstaben L gekennzeichnet oder rot gefarbt ist.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Kérperverlet-
zungen oder Sachschéaden zur Folge haben.

HINWEIS: Die Tatsache, dass das Gerat zufriedenstellend funktioniert, bedeutet
nicht, dass die Steckdose geerdet ist. Wenden Sie sich bei jeglichen Fragen zur
effektiven Erdung bzw. Verdrahtung der Steckdose an einen qualifizierten
Elektriker.
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A WARNUNG

INKOMPATIBLES STROMVERSORGUNGSSYSTEM

Dieses Gerat nicht an ein Stromversorgungssystem mit Isoliertransformator
anschlieB3en:

e Ein IT-System ist ein System ohne direkte Verbindung zwischen AuBenleitern
und Erde; die freiliegenden leitenden Komponenten des Geraterahmens und -
gehéuses sind geerdet.

e Beim direkten Anschluss des Rechners an das &ffentliche Netz in
GroBbritannien ist ein Isoliertransformator nicht zuléssig.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Korperverlet-
zungen oder Sachschéaden zur Folge haben.
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Zertifizierungen und Standards

Zertifizierungen unabhéngiger Einrichtungen

Dieses Produkt wurde von Schneider Electric unabhangigen Zertifizierungseinrich-
tungen zum Test und zur Qualifikation Ubergeben. Die betroffenen Einrichtungen
haben die Konformitat des Produkts mit den nachstehenden Standards zertifiziert.

Nordamerika:

e Underwriters Laboratories Inc., UL508, Industrial Control Equipment (Industrie-
schaltgerate) (auBer MPCHNO5NBXO0O0ON)

e Underwriters Laboratories Inc., UL 1604 Standard for Safety Electrical equipment
for use in Class | Division 2 Groups A,B,C,D Hazardous (Classified) locations
(Sicherheitsstandard fur elektrische Betriebsmittel in explosionsgeféhrdeten
Bereichen nach Klasse |, Division 2, Gruppen A, B, C, D)

e Underwriters Laboratories Inc., UL 60950, Industrial Control Equipment
(Einrichtungen der Informationstechnik) (fiir MPCHNO5NBXO0O0N)

Konformitatsstandards

Schneider Electric hat dieses Produkt hinsichtlich seiner Konformitat mit den
nachstehenden geltenden Standards getestet.

Nordamerika:

e Federal Communications Commission, FCC Part 15

e Underwriters Laboratories Inc., UL 60950, Industrial Control Equipment
(Einrichtungen der Informationstechnik)

Europa: CE

e Richtlinie 2006/95/EWG (Niederspannung)

Richtlinie 2004/108/EWG (EMV)

Speicherprogrammierbare Steuerungen: IEC 61131-2

EMI: EN55011 (Gruppe 1, Klasse A) / IEC/EN 61000-3-2, IEC/EN 61000-6-4
EMS: EN 61000-6-2

IEC/EN 60950, Einrichtungen der Informationstechnik

Australien:
e C-TICK N998
e Standard AS/NZS CISPR11

Qualifikationsstandards

Schneider Electric hat dieses Produkt zusatzlichen Testreihen im Hinblick auf die
Konformitat mit weiteren Standards unterzogen. Die zuséatzlich durchgefiihrten
Tests sowie die diesen zu Grunde liegenden Standards sind unter Umgebungsspe-
zifische Kenndaten, Seite 57 ausgewiesen.
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Gefahrstoffe

Dieses Produkt entspricht den folgenden Richtlinien und Standards:

e WEEE, Richtlinie 2002/96/EWG (Elektro- und Elektronik-Altgeréate)

e RoHS, Richtlinie 2002/95/EWG (Begrenzung von Gefahrstoffen)

e RoHS China, Standard SJ/T 11363-2006 (Begrenzung von Gefahrstoffen)
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Europiische (CE)-Konformitat

CE-Konformitatserklarung
Die in diesem Handbuch beschriebenen Produkte erflllen die Anforderungen der
europdischen Richtlinien hinsichtlich elektromagnetischer Vertraglichkeit und
Niederspannung (CE-Kennzeichnung), sofern sie geman den Hinweisen in der
einschlagigen Dokumentation sowie in Anwendungen, fur die sie explizit ausgelegt
sind, und in Verbindung mit zugelassenen Produkten von Drittherstellern verwendet

werden.
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Installation in explosionsgefahrdeten Bereichen - Fiir die USA und Kanada

Allgemeines

Konstruktionstechnisch wurde die Flex PC BOX von Schneider Automation zur
Erflllung der Anforderungen an Anwendungen flr explosionsgefahrdete Bereiche
der Klasse I, Division 2 ausgelegt. Bereiche der Division 2 sind solche, in denen
zundféhige Konzentrationen von brennbaren Substanzen normalerweise
eingeschlossen sind, durch Ventilation verhindert werden oder in einem
angrenzenden Bereich der Klasse |, Division 1 vorhanden sind, in denen aber eine
ungewdhnlich Situation zur zeitweiligen Freisetzung solcher ziindféhigen
Konzentrationen fuhren kann.

Obwohl die Flex PC BOX ein nicht eigenziindfahiges Gerat geméan UL 1604 ist, ist
er nicht fir Bereiche der Division 1 (normal explosionsgeféhrdet) ausgelegt und darf
nie in solchen Bereichen verwendet werden.

Alle Gerite der Baureihe MPCFNeee oder MPCHNeee mit angemessener
Kennzeichnung sind fiir eine Verwendung in EX-Bereichen der Klasse |,
Abschnitt 2, Gruppen A, B, C und D sowie in nicht explosionsgefédhrdeten
Bereichen zugelassen. Vor der Installation und Verwendung der Flex PC BOX
ist sicherzustellen, dass die UL 1604-Zertifizierung auf der Produktkenn-
zeichnung angegeben ist.

3582302 07/2010
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HINWEIS: Einige Flex PC BOX-Gerate besitzen noch keine Einstufung zur
Verwendung in explosionsgeféhrdeten Bereichen. Verwenden Sie Ihr Produkt
immer geman der Produktkennzeichnung in diesem Handbuch.

A GEFAHR

EXPLOSIONSGEFAHR

e Verwenden Sie die Flex PC BOX keinesfalls in explosionsgeféhrdeten
Umgebungen oder Bereichen, die nicht der Klasse |, Division 2, Gruppen A, B,
C und D entsprechen.

e Vergewissern Sie sich stets, dass Ihre Flex PC BOX fur einen Einsatz in EX-
Bereichen geeignet ist. Dies ist der Fall, wenn auf der Produktkennzeichnung
die UL 1604-Zertifizierung zu finden ist.

e Installieren Sie keine Schneider Electric- oder OEM-Komponenten, Gerate oder
Zubehorteile, wenn diese nicht ebenfalls fir die Verwendung in Bereichen der
Klasse I, Division 2, Gruppen A, B, C und D zugelassen sind.

e Stellen Sie dartiber hinaus sicher, dass alle PCI- und ISA-Controllerkarten den
Anforderungen der Kategorie NWHP2 entsprechen, den Temperaturcode (T-
Code) T4A aufweisen und flr einen Umgebungstemperaturbereich von +0°C
bis +50° C (32°F bis 122° F) geeignet sind.

e Versuchen Sie nicht, die Flex PC BOX in anderer Weise zu installieren, zu
betreiben, zu modifizieren, zu warten, zu pflegen oder anderweitig zu
verandern, als in diesem Handbuch angegeben. Unzuldssige Aktionen kénnen
die Eignung des Gerats fir den Betrieb in Bereichen der Klasse |, Division 2
beeintrachtigen.

e Der Austausch von Komponenten kann die Einsetzbarkeit geman Klasse |,
Division 2 beeintrachtigen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.
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A GEFAHR

EXPLOSIONSGEFAHR

o Uberpriifen Sie stets die Explosionsschutzklasse lhres Geréts geman UL 1604,
bevor Sie es in einer explosionsgefahrdeten Umgebung installieren oder
verwenden.

e Um die Versorgungsspannung an eine Flex PC BOX in einem Ex-Bereich
gemal Klasse |, Division 1 anzulegen oder sie davon zu trennen, missen Sie
entweder:

e einen Schalter verwenden, der sich auBBerhalb des Ex-Bereichs befindet,
oder

e einen fur die Klasse |, Division 1 zertifizierten Schalter innerhalb des Ex-
Bereichs verwenden.

e Schlie3en Sie keine Kabel oder Drahte an bzw. klemmen Sie sie nicht ab,
wéhrend der Schaltkreis stromfiihrend ist, au3er der Bereich ist nachweislich
frei von zlndféhigen Konzentrationen von Dadmpfen, Gasen oder anderen
feuergeféhrlichen oder brennbaren Materialien. Dies gilt fir alle Anschliisse
einschlieBlich serieller, paralleler, Netz-, Erdungs-, und Netzwerkanschlusse.

e Verwenden Sie in Ex-Bereichen nie ungeschirmte/ungeerdete Kabel.

e Verwenden Sie nur nicht eigenziindfahige USB-Geréate wie im USB-
Steuerschema beschrieben (Siehe Steuerschema des USB-Ausgangs am
Magelis iPC, Seite 120).

e Falls das Gerat in einem Geh&use untergebracht ist, halten Sie Geh&usetlren
und -6ffnungen standig geschlossen, damit sich keine Fremdkdrper in der
Workstation ansammeln.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.
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A GEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ODER LICHTBOGENS UND EX-
PLOSIONSGEFAHR

e Unterbrechen Sie die gesamte Spannungsversorgung zum Gerét, bevor Sie
Abdeckungen oder Komponenten des Systems entnehmen und Zubehoér,
Hardware oder Kabel installieren oder entfernen.

e Trennen Sie das Stromkabel sowohl von der Flex PC BOX als auch von der
Spannungsversorgung.

e Verwenden Sie stets ein genormtes Spannungsprifgeréat, um festzustellen, ob
die Spannungsversorgung wirklich abgeschaltet ist.

e Montieren und befestigen Sie alle Abdeckungen oder Komponenten des
Systems, bevor Sie das Gerat an das Netz schlieBen und einschalten.

e Verwenden Sie fiir den Betrieb der Flex PC BOX nur die angegebene
Spannung. Das Wechselstromgeréat ist fir eine Eingangsspannung von
100 bis 240 VAC ausgelegt. Das Gleichstromgerat ist flir eine Spannung von
23 bis 25 VDC ausgelegt. Prifen Sie stets, ob lhr Gerét fur Gleich- oder
Wechselstrombetrieb ausgelegt ist, bevor Sie es anschlieBen und einschalten.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt die geeignete Einstufungsklasse fiir den
Einsatzort besitzt. Sollte der beabsichtigte Einsatzort noch keine Klassen-,
Divisions- und Gruppeneinstufung besitzen, sollte sich der Anwender an die
entsprechenden, zustandigen Behdrden wenden, um die richtige Einstufung fur den
betreffenden explosionsgeféhrdeten Bereich zu ermitteln.

Gemaf Bestimmungen des Bundes, der Staaten/Lander und értlicher Behdrden,
sollten alle explosionsgeféhrdeten Bereiche vor ihrer Nutzung einer Inspektion
durch die entsprechenden zustandigen Behdrden unterzogen werden. Installation
und Wartung sollten nur von technisch qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.
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Netzschalter

A GEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ODER LICHTBOGENS UND EX-
PLOSIONSGEFAHR

e Unterbrechen Sie die gesamte Spannungsversorgung zum Gerét, bevor Sie
Abdeckungen oder Komponenten des Systems entnehmen und Zubehoér,
Hardware oder Kabel installieren oder entfernen.

e Trennen Sie das Netzkabel sowohl von der Flex PC BOX als auch von der
Spannungsversorgung.

e Verwenden Sie stets ein genormtes Spannungspriifgerat, um festzustellen, ob
die Spannungsversorgung wirklich abgeschaltet ist.

e Montieren und befestigen Sie alle Abdeckungen oder Komponenten des
Systems, bevor Sie das Gerat an das Netz schlieBen und einschalten.

e Verwenden Sie fur den Betrieb der Flex PC BOX nur die angegebene
Spannung. Das Wechselstromgerét ist fir eine Eingangsspannung von
100 bis 240 VAC ausgelegt. Das Gleichstromgerat ist flir eine Spannung von
23 bis 25 VDC ausgelegt. Prifen Sie stets, ob lhr Gerat fir Gleich- oder
Wechselstrombetrieb ausgelegt ist, bevor Sie es anschlieBen und einschalten.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.

Angesichts der H6he der von bestimmten Systemen, zu denen auch die Flex PC
BOX gehort, bendtigten Eingangsleistung wird ein Netzschalter als Funken
erzeugende Einrichtung eingestuft, da die anliegende Spannung und der durch
diese betriebskritische Komponente flieBende Strom Funken erzeugen kénnen.

Bestimmungen zu explosionsgefahrdeten Bereichen erfordern, dass ein fiir normale
Einsatzorte zugelassener Ein-/Ausschalter nur dann verwendet werden kann, wenn
er sich in einem Bereich befindet, der als nicht explosionsgefahrdet ausgewiesen ist.

Allerdings kénnen Beschrankungen der Kabelldnge zwischen der Workstation und
dem Ein-/Ausschalter gelten. Andernfalls muss der Schalter die Anforderungen der
Klasse I, Division 1 erflllen (Eigensicherheit). Diese Schalter sind so hergestellt,
dass die Méglichkeit einer Funkenbildung beim SchlieBen oder Offnen von
Kontakten verhindert wird.

Verwenden Sie in explosionsgeféhrdeten Bereichen geeignete Schalter, die geman
UL-Liste bzw. CSA fur Klasse I, Division 1 zugelassen sind. Diese Schalter kénnen
von zahlreichen Quellen bezogen werden. Es liegt in der Verantwortung des
Kunden sicherzustellen, dass der fir die Installation gewéhlte Ein-/Ausschalter die
korrekte Zulassung fur Ex-Bereiche fir den Einsatzort besitzt, an dem er installiert
wird.
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Kabelverbindungen

A GEFAHR

EXPLOSIONSGEFAHR

o Uberpriifen Sie stets die Explosionsschutzklasse lhres Geréats geméai UL 1604,
bevor Sie es in einer explosionsgefédhrdeten Umgebung installieren oder
verwenden.

e Um die Versorgungsspannung an eine Flex PC BOX in einem Ex-Bereich
gemaf Klasse |, Division 1 anzulegen oder sie davon zu trennen, miissen Sie
entweder: (a) einen Schalter verwenden, der sich auBerhalb des Ex-Bereichs
befindet, oder (b) oder einen Schalter verwenden, der fiir den Betrieb in Ex-
Bereichen geman Klasse I, Division 1 zugelassen ist.

e SchlieBen Sie keine Kabel oder Drahte an bzw. klemmen Sie sie nicht ab,
wéhrend der Schaltkreis stromfiihrend ist, auBer der Bereich ist nachweislich
frei von zGindféhigen Konzentrationen von Dampfen, Gasen oder anderen
feuergefahrlichen oder brennbaren Materialien. Dies gilt fur alle Anschliisse
einschlieBlich serieller, paralleler, Netz-, Erdungs-, und Netzwerkanschlisse.

e Verwenden Sie in Ex-Bereichen nie ungeschirmte/ungeerdete Kabel.

e Verwenden Sie nur nicht eigenzindfahige USB-Gerate wie im USB-
Steuerschema beschrieben (Siehe Steuerschema des USB-Ausgangs am
Magelis iPC, Seite 120).

e Falls das Geréat in einem Geh&use untergebracht ist, halten Sie Geh&usetiren
und -6ffnungen standig geschlossen, damit sich keine Fremdkdrper in der
Workstation ansammeln.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.

Bestimmungen zu Ex-Bereichen der Division 2 erfordern, dass alle Kabelverbin-
dungen mit einer entsprechenden Zugentlastung und einer formschliissigen
Verriegelung ausgestattet sind. Verwenden Sie nur nicht eigenziindfahige USB-
Gerate, da USB-Verbindungen keine geeignete Zugentlastung bieten, die den
Einsatz eigenzindfahiger Peripheriegerate zulassen wiirde (ndhere Angaben siehe
Steuerschema des USB-Ausgangs am Magelis iPC, Seite 120). SchlieBen Sie nie
ein Kabel an oder trennen Sie es nicht, wahrend an einem der beiden Enden des
Kabels Spannung anliegt. Alle Datenlibertragungskabel sollten eine an die
Gehéuseerde angeschlossene Schirmung besitzen. Die Schirmung sollte sowohl
aus Kupfergeflecht als auch aus Aluminiumfolie bestehen. Das Gehduse von
Steckverbindern des Typs D-Sub sollte aus leitendem Metall bestehen (z. B.
Zinkguss), und das geerdete Schirmungsgeflecht sollte eine direkte Anbindung an
das Steckverbindergeh&use besitzen. Verwenden Sie keinen Beidraht.
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Der AuBendurchmesser des Kabels muss zum Innendurchmesser der
Zugentlastung des Steckverbinders passen, um sicherzustellen, dass ein
zuverlassiger Grad an Zugentlastung eingehalten wird. Sichern Sie die D-Sub-
Steckverbinder stets mit den zwei Schrauben auf beiden Seiten an den Workstation-
Anschlilssen.

Betrieb und Wartung
Die Systeme sind so ausgelegt, dass sie die Anforderungen einschléagiger
Funkenzindungstests erfiillen. Beachten Sie allerdings, dass die Bedienfeld-
schalter an der Vorderseite der Workstation und der PS/2-Anschluss die einzigen
Ein-/Ausschaltkomponenten sind, fiir die im Normalbetrieb eine Betatigung durch
den Bediener vorgesehen ist.

A GEFAHR

EXPLOSIONSGEFAHR

Beachten Sie Uber die Anweisung in diesem Handbuch hinaus folgende Regeln,
wenn Sie die Flex PC BOX in einem Ex-Bereich installieren:

e Verdrahten Sie das Gerat geman NEC, Artikel 501.4(B) fiir Ex-Bereiche der
Klasse 1, Division 2.

e Installieren Sie Ihre Flex PC BOX in einem fur die spezifische Anwendung
geeigneten Geh&ause. Gehause des Typs NEMA 4 (IP 65) werden empfohlen,
auch wenn sie laut Bestimmungen nicht erforderlich sind.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.
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Inhalt dieses Kapitels
Dieses Kapitel bietet einen hardwareseitigen Uberblick (iber die Flex PC BOX.

Inhalt dieses Kapitels
Dieses Kapitel enthélt die folgenden Themen:

Thema Seite
Lieferumfang 38
Beschreibung der Steuereinheiten 42
Beschreibung der Bedienfelder 45
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Lieferumfang

Einfiihrung

Lieferumfang

Prifen Sie vor Inbetriebnahme des Geréts und/oder des Bedienfelds, dass alle
bestellten Teile vorhanden sind. Siehe hierzu die Liste unten.

Je nach gewahlter modularer Konfiguration (siehe Bestellnummer lhres Produkts)
sind folgende Komponenten im Lieferumfang der Flex PC BOX enthalten:

Flex PC BOX-Steuereinheit — 2 PCI
oder 4 PCI (Wechselstrom (AC)
oder Gleichstrom (DC))

Beispiel: Flex PC BOX Steuereinheit vom Typ 4 PCI:

Montageklemmen (2 pro Satz) + 4
Schrauben
(Alle Bestellnummern)

wie dem Endbenutzer-Lizenzvertrag
far MS Windows.
(Alle Bestellnummern)

y
CD-ROM mit der zur Neuinstallation
des Betriebssystems erforderlichen
Software, der Installationsanleitung Installations- /:é;\,
und diesem Benutzerhandbuch so- anleitung T4

\
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USB-Kabelklemme (2)
(Alle Bestellnummern)

Netzschalterabdeckung + 2
Schrauben
(Alle Bestellnummern)

DVI I-Kabel
(Alle Bestellnummern)

Batterie + 6 Schrauben
Bestellnummern:
MPCHNO5NBX00N

USB-Haltersatz (1 Klemme, 2
Schrauben)
(Alle Bestellnummern)
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2 AC-Netzkabel:

e 1 Netzkabel (US-Stecker)
e 1 Netzkabel (EU-Stecker)

Bestellnummern:

MPCFNO2NAXOON
MPCFNO5NAXOON
MPCFNO5MAXOON
MPCHNO2NAXOON
MPCHNO5SNAXOON
MPCHNO5MAXO0ON
MPCHNO5NBX00N
MPCFNO5SAX00H

MPCHNO5SAX00H
MPCFNO5MAX00V
MPCHNO5MAXO00V

Netzkabel (US-Stecker):

Netzkabel (EU-Stecker):

DC-Steckverbinder
Bestellnummern:

MPCFNO2NDXO00N
MPCFNO5NDXO00N
MPCHNO5NDXO0O0N

Dieses Gerat wurde sorgféltig verpackt und die Verpackung einer Qualitatskontrolle
unterzogen. Sollten dennoch Teile beschadigt sein oder fehlen, wenden Sie sich
bitte unverziiglich an Ihren Fachhéndler.
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Bedienfeld — Lieferumfang

Je nach gewéhltem Bedienfeld sind die nachfolgend aufgelisteten Komponenten im
Lieferumfang des Flex PC BOX-Pakets mit Bedienfeld enthalten:

Bedienfeld 15" TS

Bestellnummern der Bedienfelder: S i

MPCYT50NNNOON

Bedienfeld 12” / 15” KPM

Bestellnummern der Bedienfelder: — St

e MPCYB20NNNOON g Bo9S

e MPCYB50NNNOON Sfana
s} [BlEnE]
poee
d D&6E
a Doeo
ol B
[ R o

Bedienfeld 19" TS

Bestellnummern der Bedienfelder: e

MPCYT90NNNOON

Installationsdichtung (an der Haupteinheit

installiert)

Montageklemmen (8 bis 12 pro Satz)

(Alle Bestellnummern) \
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Uberblick tiber die Hardware

Beschreibung der Steuereinheiten

Einfiihrung

In diesem Teil werden alle Modelle der Steuereinheit mit 2 oder 4 PCI-Steckplatzen
beschrieben.

Frontseite
Steuereinheit mit 4 PCI-Steckplatzen:

D E

DIsK1 > < POWER
DISKO O DISK

-

Detail

USB 2 USB 4
= =

= ==
USB1 USB3

Hardware-Resetschalter (RESET): Dient zum Neustarten des Gerats.
Erweiterungssteckplatz-Abdeckung

Erweiterungssteckplatze (PCl-Karte mit 2 oder 4 Anschllssen)
Ethernet-LAN1 10/100Base-T (RJ45)

Ethernet-LAN2 10/100/1000Base-T (RJ45)

Serielle Schnittstelle (siehe Detail)

DISK-Steckplatze fur Festplatten (DISKO: unterer Steckplatz - DISK1: oberer
Steckplatz)

FESTPLATTEN-Statusanzeige

e Grin leuchtend: FESTPLATTE eingebaut

e Nicht erleuchtet: Keine FESTPLATTE eingebaut

OTMOO >

m

42 3582302 07/2010



Uberblick tiber die Hardware

I Ein/Aus-LED / RAS-Statusanzeige
e Grin leuchtend: Normal
e Griin blinkend: System nicht in Betrieb (Soft-Status AUS)
e Orange leuchtend: Fehler Systemiberwachung / Fehler Touchpanel
e Nicht erleuchtet: Gerat ist ausgeschaltet.
J FESTPLATTEN-Zugriffslampe
e Grin leuchtend: Zugriff auf FESTPLATTE oder IDE
e Nicht erleuchtet: Kein Zugriff auf FESTPLATTE oder IDE

K RAS-Schnittstelle (RAS)

L Schnittstelle Compact Flash (CF)-Karte

M Schnittstelle des Lautsprecherausgangs (SPK)
N USB-Schnittstellen (siehe Detailansicht)

O DVI I Schnittstelle (DVI )

HINWEIS: Im Status Soft-AUS ist das Betriebssystem heruntergefahren, das
Netzkabel ist jedoch noch stromfliihrend.

Dieser Zustand wird auch als ,S5-Status" bezeichnet. Einer der Vorteile dieses
Status besteht darin, dass Sie auch die Funktion ,Wake on LAN" (Starten des
Gerats Uber Netzwerk) nutzen kénnen.

Linke Ansicht (fiir Gerédte mit 2 und 4 PCI-Steckplatzen)

=

=

DVD-ROM drive
[¢] & @ a

L= e N e o [SSa——E——F=——y=y— g
I o A o e o

=g = — [ s s f S ¥ s N s Y s
B e B & =131 " % 11—
T D o D D o o o o o
—_— = T e ==—1—3—1—1—3—J1—1

Expansion slot cover

Lo o 1 S i e | T T e Ty oy e
R s T CoOC o o
[ o 5 | [ s e s s 3 e e o
B = @D oy I D 2 I T D () (I
E| . L N A g
[ m e — s Ror————1]
m e | e = - @5
_ = e
< e @ < D
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Uberblick tiber die Hardware

Rechte Ansicht (fiir Gerdte mit 2 und 4 PCI-Steckplatzen)

S
g
] o
J
&
E —
ge L1

(1): AC version only

R Lufterabdeckung
S Systemlifter

T Ein-/Aus-Schalter
U Stromanschluss

Untenansicht

Die nachfolgend gezeigte Unteransicht ist fur die beiden Flex PC BOX-Steuerein-
heiten identisch:

V Batterieabdeckung
W Anschlussschnittstelle fir das Bedienfeld
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Uberblick tiber die Hardware

Beschreibung der Bedienfelder

Bedienfeld 12” /15 TS
Nachstehend ist das Bedienfeld 12” / 15” TS abgebildet:

Schrsider .
i poord Magels  PC

Fower
Disk o]

1,2

—

Anzeige
2 Sensorbildschirm
3 Ein/Aus-LED / RAS-Statusanzeige
e Grin leuchtend: Normal
Grlin blinkend: System nicht in Betrieb (Soft-Status AUS)
Orange leuchtend: Fehler Systemuberwachung / Fehler Touchpanel
Orange/Rot blinkend: Fehler Hintergrundbeleuchtung
Nicht erleuchtet: Gerét ist ausgeschaltet.

4 FESTPLATTEN-/IDE-Zugriffs-LED
e Grin leuchtend: Zugriff auf IDE
e Nicht erleuchtet: kein Zugriff auf IDE

5 Frontseitiger USB-Anschluss (Typ A): fur den Anschluss von USB-Geréaten
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Uberblick tiber die Hardware

Bedienfeld 12 / 15 KPM
Nachstehend ist das Bedienfeld 12”7/ 15” KTM abgebildet:

mMmo

A&eTITO

F

BHOE
i S‘é}'ﬁ!‘?—'ﬁﬁ Magelis  4PC @ @ @
] \ﬁb@a ¢
a Deaec
AEE]
|| BEEi
o OB,
&l = 000
l D206 Hm—!
cl DYotelo)
ENTER J
(=
I EE K

cC A B D

Ein/Aus-LED / RAS-Statusanzeige

e Grin leuchtend: Normal

e Griln blinkend: System nicht in Betrieb (Soft-Status AUS)

e Orange leuchtend: Fehler Systemiberwachung / Fehler Touchpanel
e Orange/Rot blinkend: Fehler Hintergrundbeleuchtung

e Nicht erleuchtet: Gerat ist ausgeschaltet.

Anzeige flr Festplattenzugriff
e Grin leuchtend: Zugriff auf FESTPLATTE/IDE
e Nicht erleuchtet: Kein Zugriff auf FESTPLATTE/IDE

USB-Frontabdeckung

e Hardware-Resetschalter (RESET) (im normalen Betriebszustand: Neustart
des Geréts — Status ,Soft-AUS": Riicksetzen des Geréts in den normalen
Betriebszustand)

e Frontseitiger USB-Anschluss (Typ A): fir den Anschluss von USB-Geréaten

Funktionstasten: Eingabe von Zeichen oder Funktionen

Sonderfunktionstasten: Eingabe von Zeichen oder Sonderfunktionen
Funktionstaste/alphanumerische Taste: Umschalten zwischen Funktions- und
Zeicheneingabe (die F/A-Tasten-LED zeigt an, dass die Zeicheneingabe aktiviert
ist)

Fenstertaste

Numerische Tasten

Cursor-Tasten

Eingabetaste

Maustasten
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Uberblick tiber die Hardware

Bedienfeld 19" TS
Nachstehend ist das Bedienfeld 19” TS abgebildet:

Schosider
i ke Magels  PC

1,2 3 4

—

Anzeige

2 Sensorbildschirm

3 Ein/Aus-LED / RAS-Statusanzeige

Grin leuchtend: Normal

Griin blinkend: System nicht in Betrieb (Soft-Status AUS)

Orange leuchtend: Fehler Systemuberwachung / Fehler Touchpanel
Orange/Rot blinkend: Fehler Hintergrundbeleuchtung

Nicht erleuchtet: Gerat ist ausgeschaltet.

4 FESTPLATTEN-/IDE-Zugriffs-LED
e Grin leuchtend: Zugriff auf IDE
e Nicht erleuchtet: kein Zugriff auf IDE

5 Frontseitiger USB-Anschluss (Typ A): fur den Anschluss von USB-Geréaten
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Kenndaten

Inhalt dieses Kapitels

Dieses Kapitel enthélt eine Auflistung der Produktkenndaten.

Inhalt dieses Kapitels
Dieses Kapitel enthélt die folgenden Themen:

Thema Seite
Kenndaten der Steuereinheiten 50
Kenndaten der Bedienfelder 55
Umgebungsspezifische Kenndaten 57
Spezifikation der Schnittstellen 58
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Kenndaten

Kenndaten der Steuereinheiten

Einleitung

Nachfolgend sind die gemeinsamen und die spezifischen Kenndaten der
verschiedenen Steuereinheiten angegeben:

Kenndaten des Produkts

Typ der Steuereinheit | 2PCI 4PCl

Prozessor Typ Intel® Core™ Duo Celeron® M440 Intel® Core™ Duo Celeron® M440
Freq. 2,0 GHz 1,86 GHz 2,0 GHz 1,86 GHz

Arbeitsspeicher (RAM) | SDRAM 512 MB bis 2 GB (liber 2 Steckplatze erweiterbar (max. 2 GB))

Chipset Intel® 945GME + ICH7M

BIOS TrustedCore BIOS (Phoenix Technologies Co.)

Grafikbeschleuniger

Integrierter Intel® 945 GME

Grafik

VGA (640 x 480 Pixel) bis UXGA (1600 x 1200 Pixel)

Videospeicher

Max. 64 MB (bei Verwendung von Windows®), Typ UMA

Festplatte

Speicherkapazitat mindestens 80 GB, IDE 2,5" (Hinzufligen einer weiteren Festplatte
moglich)

Oder Flash-Disk (SSD)

Speicherkapazitat mindestens 16 GB (Hinzufligen einer weiteren Festplatte mdglich)

Ethernet-TCP/IP-
Verbindung

LAN1: 10/100base-TX/1000base T, LAN2: 10/100base-TX (RJ45-Schnittstelle)

USB-Anschliisse

4 x USB 2.0 (rechte Seite)

RAS-Schnittstelle

® Reset-Eingang (DIN 1 kann als Reset-Eingang verwendet werden)
e Alarmausgang

e Universaleingang 2 ch

® Universalausgang 2 ch

e Steckverbinder: 9-polige SUB-D-Steckbuchse

Seriell (RS-232C)

COM1 bis COM4 (D-SUB 9-Steckverbinder)

Steckplatz fir
Erweiterungskarten

2 PCI 2.3-Schnittstellensteckplatze 4 PCI 2.3-Schnittstellensteckplatze

Steckplatz fur Flash-
Memory-Karte

1 x Compact-Flash-Kartenlaufwerk (mit Typ I/Il kompatibel)

Audio-Port

Stereo-Lautsprecherausgang (Stereo-Mini-Jack)
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Kenndaten

Typ der Steuereinheit

2PCI

4PCI

Video

DVI-1 29-polig (Buchse)

Abmessungen 243 x125x277 mm (9.57 x4.94 x10.91 in.) | 243 x 176 x 277 mm (9.57 x 6.95 x 10.91 in.)
(BxHXT)
Gewicht 6 kg (13.2 Ib) 7,5 kg (16.5 Ib)
Spannungsversorgung | MPC eeeAecee MPC ees/eee MPC eoe/eee MPC eee/eee
100 ... 240 VAC
Spannungsversorgung | MPC eeeDeee MPC eeeDeee MPC eeeDece MPC eeeDeee
24 VDC
HINWEIS: Wenn die Flex PC BOX ein USB-Hochgeschwindigkeitsgerat, z. B. eine
Webcam oder einen Speicherschllssel, nicht erkennt oder nicht erwartungsgeman
betreibt, schlieBen Sie das Gerat an den USB-Port Nr. 2 an und lassen Sie USB-
Port Nr. 1 unbelegt.
Stromversorgung
Element Typ DC Typ AC
Versorgungsspannung |24 VDC (Bereich 19,2..28,8 VDC) 100...240 VAC (Bereich von 85 bis 265 VAC)
Frequenz - 50/60 Hz (Bereich von 47 bis 63 Hz),

EN61131-2-konform

Leistungsaufnahme

120 W (max.)

120 VA (max.)

Kurzzeitige
Spannungseinbriiche

5 ms (max.)

20 ms (max.)

Spannungsfestigkeit 1000 VDC, 10 mA fir 1 Minute (zwischen | 1500 VAC, 20 mA fiir 1 Minute (zwischen Lade-
Lade- und Geh&useerdungsklemmen) und Gehauseerdungsklemmen)

Isolationswiderstand 10 M Qoder hdher bei 500 VDC (zwischen Lade- und Gehauseerdungsklemmen)

Erweiterbarkeit PCI- KartengréBe 174,63 x 106,68 mm (6.88 x 4.2 in)

Steckplatz e 5VDC,15A

e 12VDC,05A
e 12VDC,0,1A
e 33VDC,05A

PCI-Erweiterungskarte:
Stromaufnahme Last

10,9 W (100 %) zwischen 5° C (41° F) und 45° C (113° F) (umgebende Lufttemperatur).
Lineare Abnahme auf 7,6 W (70 %) zwischen 45° C (113° F) und 50° C (122° F).
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Kenndaten einer Flash-Disk (SSD)

Einfiihrung

Funf der verfugbaren Flex PC BOX-Modelle sind mit Flash-Disk-Laufwerken (auch
als Solid-State-Festplatte oder kurz SSD bezeichnet) ausgestattet. AuBerdem ist
eine zusatzliche Flash-Disk zur Verwendung als zweite Festplatte bzw. als Ersatz-
oder Backup-Festplatte erhaltlich. Alle Flash-Disk-Modelle sind ATA-3-konform und
enthalten keine beweglichen Teile.

Kenndaten:

Eine Flash-Disk (SSD) ist ein Speichermedium, das nicht mit rotierenden
Magnetscheiben, sondern mit Halbleiter-Technologie funktioniert. Die Verwendung
von Halbleitern ermdglicht der Flash-Disk die Ausfihrung normaler Speicherfunk-
tionen bei gleichzeitiger héherer Leistung und Zuverléssigkeit. Flash-Disk-
Laufwerke weisen dieselben in der Industrie gdngigen Abmessungen und
Datenschnittstellen auf wie herkdmmliche Laufwerke und sind daher in

Flex PC BOX-Systemen untereinander austauschbar.

Die Modelle mit Flash-Disk weisen dieselben Eigenschaften auf wie andere
Flex PC BOX-Geréate, mit Ausnahme der Angaben in der nachfolgenden Tabelle:

Element

Merkmale Richtlinien

Speicherkapazitat

16 GB Speicherkapazitat —

(77°F)

MTBF (Mittlere Betriebsdauer | > 4.000.000 Stunden —
zwischen Ausfallen) bei 25°C

Datenzuverlassigkeit

< 1 nicht behebbarer Fehler pro 10'* gelesenen Bit | —

Lebensdauer > 2.000.000 Schreib-/Lesezyklen —
Schockfestigkeit 15 g wahrend 11 ms, 3 StéBe pro Achse Konform mit IEC/EN 60068-2-
(Betrieb) 27, Test Ea

Konform mit IEC/EN 61131-2

Schock- und StofBfestigkeit 1000 g, Halbsinus, Dauer 0,5 ms, Spitzenwert 50 g | MIL-STD-810F, Methode 516.5,

(Komponentenwert) Verfahren |

Vibrationsfestigkeit 3,5 mm Amplitudengang von 10 bis 57,6 Hz, Konform mit IEC/EN 61131-2

(Betrieb) 1 g Amplitudengang von 57,6 bis 150 Hz

Erschitterungen 16,3 g EFF MIL-STD-810F, Methode 514.5,

(Komponentenwert) Verfahren |, Kategorie 24
HINWEIS: Die Betriebsgrenzwerte fir Stée und Erschitterungen bei einer
Flex PC BOX mit Flash-Disk sind héher als fir Modelle mit herkdmmlichen
Festplatten. Wenn die Betriebsgrenzwerte einer Flash-Disk und einer Flex PC BOX
voneinander abweichen, dann gelten die strengeren Grenzwerte.
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Kombination fiir zusatzlichen Speicher

Bei einem Ausbau der Speicherkapazitét wird eine Installation der Speichermodule
geman den Angaben in der nachstehenden Tabelle empfohlen:

Gesamtkapazitat Steckplatz 1 Steckplatz 2
512 MB 512 MB -

1GB 512 MB 512 MB
2GB 1GB 1GB

Steckpléatze fiir Erweiterungskarten

Steckplatztyp Steckplatz-Nr. | Kompatibler | Verfiigbare KartengréBe
Bus
Gilt fur Gerate mit2und 4 | Steckplatz 1 PCl 2.3 180 x 106,68 mm
Steckplatzen Steckplatz 2 (5 VDC) (7.09 x 4.2 in.) oder weniger
4 Steckplatze Steckplatz 3 255 x 106,68 mm
Steckplatz 4 (10.04 x 4.2 in.) oder weniger

Versorgungsstrom der Erweiterungssteckplatze und externe Laststromgrenze

Stellen Sie sicher, dass die Gesamtwattzahl des PCl-Versorgungsstroms und der
externen Stromlast einschlieBlich USB, RAS und COM maximal 40 W betragt
(auBer 19"). Fur 19" FP gilt ein Maximalwert von 35 W.

Laststrom gesamt:

Stromversorgungskapazitat 5VDC 12VDC -12 VDC 3,3VDC
Laststrom PCI (2 Steckplatze) | 2,0 A 1,0A 0,1A 1,0A
?X’;‘X‘ma' PCI (4 Steckplatze) | 4,0 A 1,0A 01A 20A
USB (4 Ports) 2,0A - - -
RAS (1 Port) - 0,1A - -
Laststrom pro Port:
Stromversorgungskapazitat 5VDC 12VDC -12VDC 3,3VDC
Laststrom uSB 05A - - -
maximal RAS _ 01A _ _
(A)
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Betriebssysteme

Die Produkte wurden getestet und werden mit Windows XP Pro vorinstalliert
ausgeliefert.

Produkt

Merkmale

MPCFNO2NAXOON
MPCFNO2NDX00N
MPCFNO5NAXOON
MPCFNO5MAXOON
MPCFNO5NDX00N
MPCHNO2NAXOON
MPCHNO5NAXOON
MPCHNO5MAXOON
MPCHNO5NDXO0O0N
MPCHNO5NBX00N

Windows® XP Pro SP2 und héher vorinstalliert

MPCFNO5SAX00H
MPCHNO5SAX00H

Windows® XP Pro SP2 und héher mit Vijeo Designer Runtime

vorinstalliert

MPCFNO5MAX00V
MPCHNO5MAX00V

Windows® XP Pro SP2 und héher mit Vijeo Citect Full Runtime

vorinstalliert
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Kenndaten der Bedienfelder

Einflihrung

Die Kenndaten der Bedienfelder unterscheiden sich je nach Modell. Sie werden
weiter unten angegeben.

Bedienfelder kénnen nur an der Flex PC BOX montiert werden.

Gemeinsame Kenndaten:

Anzahl Farben

>262.144

Helligkeit

200 Cd/m2 (typischer Wert), einstellbar

Stromversorgung

Je nach Steuereinheit

Spezifische Kenndaten

phanumerische Ta-
sten, 2x10 Anwender-
Funktionstasten

Bestellnummer |19" TS 15" TS/KPM 15" TS 12" KPM
MPCYT90... MPCYB50... MPCYT50... MPCYB20...
Bildschirmtyp TFT-Aktivmatrix
BildschirmgroBe | 19” 15” 157 127
(Zoll)
Auflésung 1280 x 1024 1024 x 768 1024 x 768 800 x 600
(Pixel) (SXGA) (XGA) (XGA) (SVGA)
Sensorbildschirm | Analoge Widerstandsschicht
Auflédsung 1024 x 1024 Pixel
Tastatur N/A IBM-Standard, 70 al- | N/A IBM-Standard, 70 al-

phanumerische Ta-
sten, 2x10 Anwender-
Funktionstasten

Effektiver Bild-
schirmbereich

376,32 x 301,056 mm
(14.82 x 11.85 in.)

306,3 x 230,1 mm
(12.06 x 9.06 in.)

306,3 x 230,1 mm
(12.06 x 9.06 in.)

248,0 x 186,5 mm
(9.76 x 7.34 in.)

Die Abmessungen der Bedienfelder sind unter Kenndaten der Bedienfelder,
Seite 55 angegeben.

3582302 07/2010

55




Kenndaten

Gesamtgewicht des Produkts je nach bestelltem Display

Bestellnummer

Gewicht

2 Steckplatze (nur Gerat)

4 Steckplatze (nur Gerét)

Serie MPCYB2(Qeee

11,0 kg (24.25 Ib)

12,0 kg (26.46 Ib)

Serie MPCYT5Qeee

12,0 kg (26.46 Ib)

13,0 kg (28.66 Ib)

Serie MPCYB5Qeee

13,0 kg (28.66 Ib)

14,0 kg (30.86 Ib)

Serie MPCYT9(Qeee

14,0 kg (30.86 Ib)

15,0 kg (33.07 Ib)
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Umgebungsspezifische Kenndaten

Merkmale
Die unten angegebenen umgebungsspezifischen Kenndaten gelten sowohl fir die
Flex PC BOX als auch fiir die Bedienfelder.
Merkmale Wert Richtlinien
Schutzart IP 65/NEMA4x/12 fur die Frontseite der IEC/EN 60529, NEMA 250, EN 61131-2
Anzeigefelder.
IP 20 fur die Seiten und die Riickseite der Anzei-
gefelder sowie fir die Steuereinheit als Ganzes.
Verschmutzungsgrad Zur Verwendung in Umgebungen mit IEC/EN 61010-1
Verschmutzungsgrad 2
Umgebende 5..50°C (41..122°F) konform mit EN 61131-2, UL 1604

Lufttemperatur wahrend
des Betriebs

Luftfeuchtigkeitwahrend
des Betriebs

® Feuchtkugel-Temperatur: max. 29 °C (84 °F)
® ohne Kondensation

Lagertemperatur -20...60°C (-4 ...140°F) Konform mit IEC/EN 60068-2-2, Tests
Bb und Ab, sowie
IEC/EN 60068-2-14, TestNa,
und EN 61131-2
Betriebshéhe max. 2000 m (6561 ft) EN 61131-2
Vibration Festplatten | 0,075 mm Amplitudengang von 10 bis 57,6 Hz, | EN 61131-2
(Betrieb) 1 g Amplitudengang von 57,6 bis 150 Hz
SSD- 3,5 mm Amplitudengang von 5 bis 9 Hz,
Festplatten | 1 g Amplitudengang von 9 bis 150 Hz
Vibration 3,5 mm Amplitudengang von 10 bis 57,6 Hz, EN 61131-2
(kein Betrieb) 1 g Amplitudengang von 57,6 bis 150 Hz
(Lagerung/Transport)
StoBfestigkeit 15 g wahrend 11 ms Konform mit IEC/EN 60068-2-27,
(Betrieb) Test Ea
und EN 61131-2
Umgebende 10...85 % RH -

Lagerfeuchtigkeit 10 ... 85 % RH EN 61131-2
® Feuchtkugel-Temperatur: max. 29 °C (84 °F)
® ohne Kondensation
Storfestigkeit HF-Stérungen EN 61131-2, IEC 61000-4-3/6 Stufe 3

Elektromagnetische Wellen

Klasse A/EN 55022/55011

Weitere Normen

Einrichtungen der Informationstechnologie

IEC/EN 60950

Industrieschaltgeréate

UL 508/cUL, UL1604/cUL
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Spezifikation der Schnittstellen

Kommunikationsanschliisse

A GEFAHR

EXPLOSIONSGEFAHR

o Uberpriifen Sie stets die Explosionsschutzklasse Ihres Geréts gemaB UL 1604,
bevor Sie es in einer explosionsgeféahrdeten Umgebung installieren oder
verwenden.

e Um die Versorgungsspannung an eine Flex PC BOX in einem Ex-Bereich
gemaf Klasse |, Division 1 anzulegen oder sie davon zu trennen, miissen Sie
entweder:

e einen Schalter verwenden, der sich auBerhalb des Ex-Bereichs befindet,
oder

e einen fur die Klasse |, Division 1 zertifizierten Schalter innerhalb des Ex-
Bereichs verwenden.

e SchlieBen Sie keine Kabel oder Drahte an bzw. klemmen Sie sie nicht ab,
wahrend der Schaltkreis stromfiihrend ist, auBer der Bereich ist nachweislich
frei von zGindféhigen Konzentrationen von Dampfen, Gasen oder anderen
feuergefahrlichen oder brennbaren Materialien. Dies gilt fir alle Anschliisse
einschlieBlich serieller, paralleler, Netz-, Erdungs-, und Netzwerkanschlisse.

e Verwenden Sie in Ex-Bereichen nie ungeschirmte/ungeerdete Kabel.

e Verwenden Sie nur nicht eigenzindfahige USB-Geréte.

e Falls das Gerat in einem Geh&use untergebracht ist, halten Sie Gehdusetiiren
und -6ffnungen standig geschlossen, damit sich keine Fremdkdrper in der
Workstation ansammeln.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.

A WARNUNG

ABSCHALTUNG ODER UNBEABSICHTIGTER BETRIEB DES GERATS

e Stellen Sie sicher, dass angeschlossene Netz-, Kommunikations- und
Zubehdrkabel keine UberméaBige Zugbelastung auf die Anschliisse ausiben.
Berticksichtigen Sie dabei mdgliche Vibrationen in der Umgebung.

e SchlieBen Sie die Netz-, Kommunikations- und Zubehérkabel sicher an der
Blende bzw. am Schaltschrank an.

e Verwenden Sie nur handelslbliche USB-Kabel.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Kérperverlet-
zungen oder Sachschaden zur Folge haben.
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Serielle Schnittstellen (COM1 bis COM4)

Diese Schnittstellen erméglichen den Anschluss eines seriellen RS-232C-Kabels.

Dazu wird ein 9-poliger D-SUB-Steckverbinder verwendet.

Pin-Belegung | Pin-Nr. | RS-232C
Signalname | Richtung | Bedeutung
- 1 CD Eingang | Trégersignalerkennung (CD)
2 RXD Eingang | Empfangsdaten
5 i . 3 TXD Ausgang | Sendedaten
oo 4 DTR Ausgang | Endgerat betriebsbereit
i g 8 6 |5 SG - Signalerde
— 6 DSR Eingang | Betriebsbereitschaft
7 RTS Ausgang | Sendeanforderung
8 CTS Eingang | Sendebereitschaft
9 RI Eingang | Anzeige des abgerufenen Status
(+5 VDC)
Gehause | FG - Gehauseerde (gemeinsam mit
Signalerde)

RAS-Schnittstelle

Die Anschlusstypen fur 9-polige D-SUB-Steckverbinder sind in der nachfolgenden

Tabelle aufgelistet:

Pin-Belegung | Pin-Nr. | Signalname |Bedeutung
+12VDC Ausgangsstrom: 100 mA oder weniger
1 Ausgangsspannung: 12 VDC */.5 %
2 DOUT 0 (+) Datenausgang O (+)
3 DOUT 1 (+) Datenausgang 1 (+)
4 DIN O (+) Dateneingang O (+)
5 DIN 1 (+) (Kann fir Reset-Befehl verwendet werden.)
6 GND Erde
7 DOUT 0 (-) Datenausgang O (-)
8 DOUT 1 () Datenausgang 1 (-)
9 DINCOM Gemeinsame Erde beider Dateneingange

Empfohlener Steckverbinder: XM2A-0901, Hersteller: Omron Co.
Empfohlene Abdeckung: XM2S-0913, Hersteller: Omron Co.
Steckverbinderschraube: XM2Z-0073, Hersteller: Omron Co.
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Kenndaten

Eingang (DIN 0, 1)

Eingangsspannungsbereich 12...24VDC
Eingangsstrom max. 10 mA
Eingangsimpedanz 1,8 KQ1/10W x 2
Isolationsspannung 500 VAC
Isolationsspannung Optokoppler
Ausgang (DOUT 0,1)
Ausgangsspannungsbereich 24VDC
Ausgangsstrom max. 120 mA
Isolationsspannung 500 VAC
Isolationsspannung Optokoppler
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Tastaturmodul

Inhalt dieses Kapitels

Das Tastaturmodul (auch als ,KPM" bezeichnet) ist ein in die Bedienfelder vom Typ
12” / 15” KPM integriertes Tastenfeld.

Es ermdglicht die Bedienung der Gerate Uber Sondertasten und den Mauszeiger
der Tastatur.

Inhalt dieses Kapitels
Dieses Kapitel enthélt die folgenden Themen:

Thema Seite
Sondertasten 62
Maustasten 65
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Sondertasten

Auf einen Blick

Bedienfelder mit Tastaturmodul (engl. KPM = Keypad Module) verfiigen tber
verschiedene Tasten mit Sonderfunktion. Diese Tasten werden nachfolgend
beschrieben.

Die Doppelfunktionstasten des Tastaturmoduls dienen zur Eingabe von Text und
aktiven Tastenkirzeln (den einzelnen Applikationen zugeordnete Tastencodes) in
Benutzeranwendungen, die auf der Flex PC BOX laufen.

HINWEIS: Jedes Tastaturmodul ist standardmaBig auf die US-Tastaturbelegung
konfiguriert. Achten Sie daher bei der Eingabe von Text im alphanumerischen
Modus darauf, dass die Tastaturbelegung auf US-Englisch eingestellt ist.

Wenn Sie Text in einer anderen Sprache eingeben, andern Sie die Konfiguration der
Tastatur entsprechend. Das vorinstallierte Betriebssystem bietet Tastaturbele-
gungen in mehreren Sprachen. Als Voreinstellung ist die US-Tastaturbelegung
konfiguriert.

Doppelfunktionstasten

Nachfolgend sind die Doppelfunktionstasten dargestellt:

C.. oo

Magells AP

@
&
B — & B—
.
Bees
D 3 OIS D

A

A Funktionstasten: Eingabe von Zeichen oder Funktionen

B Sonderfunktionstasten: Eingabe von Zeichen oder Sonderfunktionen

C Funktionstaste/alphanumerische Taste: Umschalten zwischen Funktions- und
Zeicheneingabe

D Maustasten
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Je nach Status der Taste C funktionieren die zu den Gruppen A und B gehdrigen
Doppelfunktionstasten in zwei verschiedenen Modi:
e Alphanumerischer Modus: QWERTY-Zeicheneingabe (US-Tastaturbelegung)
e Funktionsmodus:

e Tasten der Gruppe A: F1 bis F20 — Funktionseingabe

e Tasten der Gruppe B: R1 bis R20 — Sonderfunktionseingabe

Die Taste C dient zum Umschalten zwischen den Modi. Die LED (F/A-Tasten-LED)
fur die Taste C zeigt den aktivierten Eingabemodus an:

e LED aus: Funktionsmodus

e LED ein: Alphanumerischer Modus

In der nachfolgenden Tabelle sind die Belegungen der Funktions- und Sonderfunk-
tionstasten nach Modus geordnet:

Funktionstasten Sonderfunktionstasten
Taste | Funktionsmodus | Alphanumeri- | Taste | Funktionsmodus | Alphanumeri-
scher Modus scher Modus
F1 F1 K R1 R1 A
F2 F2 L R2 R2 B
F3 F3 M R3 R3 C
F4 F4 N R4 R4 D
F5 F5 o R5 R5 E
F6 Fé P R6 R6 F
F7 F7 Q R7 R7 G
F8 F8 R R8 R8 H
F9 F9 S R9 R9 |
F10 F10 T R10 R10 J
F11 F11 u R11 R11 (
F12 F12 Vv R12 R12 )
F13 F13 w R13 R13 ?
F14 F14 X R14 R14 A
F15 F15 Y R15 R15 %
F16 F16 z R16 R16 $
F17 F17 : R17 R17 @
F18 F18 / R18 R18 <
F19 F19 \ R19 R19 >
F20 F20 * R20 R20 ~
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Tastenkombinationen

Durch Kombination von Doppelfunktionstasten mit Shift (Umschalttaste), Ctrl (Strg)
und Alt kdnnen Sie exklusive Tastenfunktionen fur das Tastaturmodul festlegen
oder dieselben Aktionen wie mit den Tasten F1 bis F20 und R1 bis R20 durchfihren.
In der nachfolgenden Tabelle sind die einzelnen Tastenkombinationen und die
resultierende Funktion aufgelistet:

Funktion Tastenkombination Funktion Tastenkombination
F1 F1 R1 Ctrl + F1
F2 F2 R2 Ctrl + F2
F3 F3 R3 Ctrl + F3
F4 F4 R4 Ctrl + F4
F5 F5 R5 Ctrl + F5
F6 Fé R6 Ctrl + F6
F7 F7 R7 Ctrl + F7
F8 F8 R8 Ctrl + F8
F9 F9 R9 Ctrl + F9
F10 F10 R10 Ctrl + F10
F11 Shift + F1 R11 Alt + F1
F12 Shift + F2 R12 Alt + F2
F13 Shift + F3 R13 Alt + F3
F14 Shift + F4 R14 Alt + F4
F15 Shift + F5 R15 Alt + F5
F16 Shift + F6 R16 Alt + F6
F17 Shift + F7 R17 Alt + F7
F18 Shift + F8 R18 Alt + F8
F19 Shift + F9 R19 Alt + F9
F20 Shift + F10 R20 Alt + F10
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Maustasten

Auf einen Blick

Beschreibung

Bedienfelder mit Tastaturfunktion sind &hnlich wie beim Touchpad eines Laptops
mit mausahnlichen Tasten ausgestattet. Diese Tasten befinden sich unten rechts
am Bedienfeld, wie nachstehend beschrieben.

Nachfolgend sind die Maustasten dargestellt:

A Linke Maustaste
B Taste flr die Cursorbewegung
C Rechte Maustaste
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Abmessungen/Montage

Inhalt dieses Kapitels

In diesem Kapitel sind die Abmessungen der Steuereinheiten, der Bedienfelder und
der vollstandig montierten Produkte angegeben.

Inhalt dieses Kapitels
Dieses Kapitel enthélt die folgenden Themen:

Thema Seite
Empfehlungen 68
Abmessungen der Steuereinheiten 69
Abmessungen der Bedienfelder 73
Befestigung des Bedienfelds an der Steuereinheit 77
Abmessungen der montierten Produkte 83
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Abmessungen/Montage

Empfehlungen

Mechanische Montage

HINWEIS: Die Flex PC BOX ist fur eine Verwendung in einem Schaltschrank vom
Typ 4X oder 12 vorgesehen. Alle mechanischen und umwelttechnischen Spezifika-
tionen in diesem Handbuch basieren auf der Installation in einem solchen Gehé&use.

Die zuséatzlichen Bedienfelder sind flir den Einsatz auf einer flachen Oberflache
geman Gehausetyp 1, 4X bzw. 12 geeignet.

HINWEIS:

e Befolgen Sie die Anweisungen bezlglich Zusammenbau und Montage in diesem
Handbuch.

e Verwenden Sie nur von Schneider zugelassenes Zubehér fur die Montage und
den Anschluss lhrer Flex PC BOX Steuereinheiten und der Anzeigen.

e Stellen Sie sicher, dass die Toleranzwerte flr die Installation eingehalten werden.
e |Installieren Sie die Flex PC BOX in horizontaler oder vertikaler Position gemafn
den Angaben in diesem Kapitel. Lassen Sie dabei ausreichend Freiraum fir

Kabel/Steckverbinder sowie fur Wartungsarbeiten.
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Abmessungen/Montage

Abmessungen der Steuereinheiten

Abmessungen ohne Montageklemmen

In der nachstehenden Abbildung sind die Abmessungen der Steuereinheiten mit 2
PCI-Steckplatzen ohne Montageklemmen angegeben:

mm

0a7 T 10.97

Right side

In der nachstehenden Abbildung sind die Abmessungen der Steuereinheiten mit 4
PCI-Steckplatzen ohne Montageklemmen angegeben:
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Abmessungen/Montage

Abmessungen der Montageklemmen
Die Gerate sind flir den Einbau in einen Schaltschrank mit den nachstehend

beschriebenen Befestigungselementen vorgesehen.
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Abmessungen/Montage

Abmessungen mit angebrachten Klemmen
Horizontale Montage oder Wandmontage (2 oder 4 PCI):
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In der nachstehenden Abbildung sind die Abmessungen der Steuereinheiten mit 2
PCI-Steckplatzen mit Montageklemmen angegeben:
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Abmessungen/Montage

Abmessungen der Schraubenbohrungen

Beachten Sie beim Bohren der Schraubenlécher fir die Befestigungshalterung die
nachstehende Abbildung. Verwenden Sie M4-Schrauben.

Steuereinheit (2 oder 4 PCI) bei horizontaler oder Wandmontage:
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Abmessungen/Montage

Abmessungen der Bedienfelder

Einflihrung

Die nachstehenden Abmessungen sind in Millimeter (mm) und in Zoll (in)
angegeben und gelten fur alle Bedienfelder.

Abmessungen des 12" KPM
In der nachfolgenden Abbildung sind die Abmessungen des Bedienfelds 12" KPM

angegeben:
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Abmessungen/Montage

Abmessungen des 15" TS

In der nachfolgenden Abbildung sind die Abmessungen des Bedienfelds 15" TS
angegeben:
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Abmessungen/Montage

Abmessungen des 15" KPM
In der nachfolgenden Abbildung sind die Abmessungen des Bedienfelds 15" KPM

angegeben:
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Abmessungen/Montage

Abmessungen des 19" TS

In der nachfolgenden Abbildung sind die Abmessungen des Bedienfelds 19" TS

angegeben:
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Abmessungen/Montage

Befestigung des Bedienfelds an der Steuereinheit

Auf einen Blick

Wenn Sie einen der Rechner mit einem der Bedienfelder vom Typ 19" TS, 15”
TS/KPM oder 12” KPM verwenden, miissen Sie zunachst das Bedienfeld an der
Steuereinheit montieren. Diese Arbeiten missen bei abgeschaltetem Geréat
durchgeflhrt werden.

A GEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ODER LICHTBOGENS UND EX-
PLOSIONSGEFAHR

e Unterbrechen Sie die gesamte Spannungsversorgung zum Gerét, bevor Sie
Abdeckungen oder Komponenten des Systems entnehmen und Zubeh6ér,
Hardware oder Kabel installieren oder entfernen.

e Trennen Sie das Stromkabel sowohl von der Flex PC BOX als auch von der
Spannungsversorgung.

e Verwenden Sie stets ein genormtes Spannungspriifgerat, um festzustellen, ob
die Spannungsversorgung wirklich abgeschaltet ist.

e Montieren und befestigen Sie alle Abdeckungen oder Komponenten des
Systems, bevor Sie das Gerat an das Netz schlieBen und einschalten.

e Verwenden Sie zum Betrieb der Flex PC BOX nur die angegebene Spannung.
Das Wechselstromgerét ist fur eine Eingangsspannung von 100 bis 240 VAC
ausgelegt. Das Gleichstromgerat ist flir eine Spannung von 23 bis 25 VDC
ausgelegt. Prifen Sie stets, ob Ihr Gerat fir Gleich- oder Wechselstrombetrieb
ausgelegt ist, bevor Sie es anschlieBen und einschalten.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.

3582302 07/2010 77



Abmessungen/Montage

A GEFAHR

VERATZUNG VON AUGEN ODER HAUT

e Verwenden Sie keine spitzen oder scharfen Gegensténde oder Werkzeuge in
unmittelbarer N&he des Sensorbildschirms oder zur Bedienung der
Schaltflachen oder Tasten des Gerats.

e Wahlen Sie eine saubere, glatte und nicht scheuernde Flache, wenn Sie das
Display mit der Bildschirmseite nach unten legen. Legen Sie, falls nétig, eine
weiche, nicht scheuernde Unterlage auf die Flache, bevor Sie das Gerat
hinlegen.

e Sollte das LCD-Display einen Sprung aufweisen und Sie mit dem Flissigkristall
in Berihrung kommen, dann halten Sie sich an folgende VorsichtsmaBnahmen:
e Spulen Sie bei Kontakt mit Augen oder Mund die entsprechende Partie

mindestens 15 Minuten lang unter flieBendem Wasser ab.

e Wischen Sie bei Kontakt mit Haut oder Kleidung das FlUssigkristallmaterial
ab, und waschen Sie die betreffenden Stellen 15 Minuten lang mit Seife
unter flieBendem Wasser.

e Falls Flissigkristallmaterial Gber den Mund aufgenommen wurde,
verursachen Sie einen Brechreiz, spilen Sie den Mund grundlich aus und
trinken Sie dann groBe Mengen Wasser.

e Halten Sie sich an alle sonstigen Anweisungen zum sicheren Umgang mit
Gefahrstoffen, die an Ihrem Arbeitsplatz gelten.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.

A VORSICHT

UBERHOHTES ANZUGSMOMENT UND LOSE TEILE

e Beim Festziehen der Schrauben an Kunststoffteilen ein Anzugsmoment von 0,6
Nm (5.3 Ib-in) nicht tiberschreiten. UbermaBige Kraftanwendung beim
Anziehen dieser Schrauben kann das Kunststoffgehduse der Flex PC BOX
beschadigen.

e Achten Sie beim Anbringen oder Entfernen von Schrauben darauf, dass diese
nicht in das Gehé&use der Flex PC BOX fallen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Kérperverletzungen oder

Sachschéaden zur Folge haben.
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Abmessungen/Montage

A VORSICHT

ELEKTROSTATISCH GEFAHRDETE KOMPONENTEN

Die internen Komponenten der Flex PC BOX, einschlieBlich von Zubehérteilen wie
RAM-Module und Erweiterungskarten, kdnnen durch statische Elektrizitat
beschadigt werden. Daher sind beim Umgang mit diesen Komponenten die weiter
unten genannten VorsichtsmaBnahmen bezlglich statischer Aufladung zu
befolgen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Kérperverletzungen oder
Sachschéden zur Folge haben.

Einzuhaltende VorsichtsmaBnahmen:

e Material, das statische Aufladung erzeugt (Kunststoff, Polsterung, Teppiche),
aus dem unmittelbaren Arbeitsbereich fernhalten.

e Elektrostatisch gefdhrdete Komponenten nicht aus ihrer antistatischen Hulle
entnehmen, solange Sie nicht mit deren Installation beginnen.

e Tragen Sie bei der Handhabung ESD-empfindlicher Komponenten ein
ordnungsgeman geerdetes Erdungsarmband (oder &quivalent).

e Vermeiden Sie unndtigen Kontakt freiliegender Leiter und Komponentenkabel
mit der Haut oder Kleidung.
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Abmessungen/Montage

Montage
Gehen Sie zur Montage der Steuereinheit am Bedienfeld wie folgt vor:
Schritt | Aktion
1 Befestigen Sie die beiden mit dem Bedienfeld gelieferten Klemmen an der
Steuereinheit. Verwenden Sie hierzu die vier beiliegenden M3-Schrauben.
Das erforderliche Moment zum Anziehen dieser Schrauben betragt 0,5 bis 0,6 Nm
(4.5 bis 5.3 Ib-in).
2 | Hangen Sie die verlangerten Bohrungen an den oberen Enden der
Montageklemmen in die entsprechenden Halterungen oben an der Ruckseite des
Bedienfelds ein.
Montageklemmen Halterungen
fiir die Steuereinheit
Ruckseite des
Bedienfelds
Halterungen
Die Position der
Briicke als Fuhrung
verwenden.
80
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Abmessungen/Montage

Schritt | Aktion
3 | Platzieren Sie die Steuereinheit parallel zum Bedienfeld und schieben Sie sie nach
links.
4 | Befestigen Sie die Montageklemmen mit den vier beiliegenden M4-Schrauben am

Bedienfeld.
Das erforderliche Moment zum Anziehen dieser Schrauben betragt 0,5 bis 0,6 Nm
(4.5 bis 5.3 Ib-in).
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Abmessungen/Montage

Schritt | Aktion
5 | SchlieBen Sie das DVI I-Kabel an.
DVI |-Kahel
6 | Befestigen Sie die Abdeckung des DVI |-Kabels, das mit dem Bedienfeld geliefert

wurde, mit Hilfe der beiden beiliegenden M3-Schrauben.
Das erforderliche Moment zum Anziehen dieser Schrauben betragt 0,5 bis 0,6 Nm
(4.5 bis 5.3 Ib-in).

DVI I-
Kabelabdeckung
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Abmessungen/Montage

Abmessungen der montierten Produkte

Auf einen Blick

Nachfolgend sind die Abmessungen der montierten Produkte (Steuereinheit und
Bedienfeld) angegeben.

Produkt mit 12" KPM

In der nachfolgenden Abbildung sind die Abmessungen der Produktbaugruppe mit
dem 12" KPM angegeben:
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Abmessungen/Montage

Produkt mit 15" TS
In der nachfolgenden Abbildung sind die Abmessungen der Produktbaugruppe mit

dem 15" TS angegeben:
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Abmessungen/Montage

Produkt mit 15" KPM

In der nachfolgenden Abbildung sind die Abmessungen der Produktbaugruppe mit
dem 15" KPM angegeben:
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Abmessungen/Montage

Produkt mit 19" TS

In der nachfolgenden Abbildung sind die Abmessungen der Produktbaugruppe mit
dem 19" TS angegeben:
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Montage

Inhalt dieses Kapitels

Dieses Kapitel enthalt die erforderlichen Informationen zur Montage Ihres Produkts
in eine Blende oder ein Rack. Bei dem Produkt kann es sich um die Kombination
aus Steuereinheit und Bedienfeld oder nur um die Steuereinheit handeln.

Inhalt dieses Kapitels
Dieses Kapitel enthélt die folgenden Themen:

Thema Seite
Vorbereitung fir den Einbau der Flex PC BOX 88
Installationsoptionen 93
Einbau in eine Blende 95
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Vorbereitung fiir den Einbau der Flex PC BOX

Empfohlene Temperatur

Eine Uberhitzung kann die Flex PC BOX beschadigen und zu einem unerwarteten
Betriebsverhalten flihren. Sie miissen daher den Installationsort, Blenden und
zugehdrige Geréte untersuchen, um festzustellen, ob die Temperatur vor Ort die
Grenzwerte flir den Geratebetrieb Uiberschreitet.

Die maximal zuldssige Umgebungstemperatur fir den Betrieb der Flex PC BOX
betragt 50° C (122° F). Wéhrend der Installation und Inbetriebnahme sollten Sie
prifen, ob die Flex PC BOX mdéglicherweise hdheren Temperaturen ausgesetzt ist.
Bedenken Sie bei der Durchfiihrung dieser Uberpriifungen, dass die Temperatur
von folgenden Faktoren abhéngig ist:

Umgebungstemperatur des Raums, in dem sich die Installation befindet
Thermische Eigenschaften des Schranks

Lufter oder Klimaanlage (falls vorhanden) des Schranks

Wérmeabgabe aller im Schrank befindlichen Geréte

Zustand der Staubschutzfilter der Flex PC BOX

HINWEIS:

e Stellen Sie sicher, dass wahrend der Temperaturlberprifungen alle in der
Umgebung befindlichen Gerate eingeschaltet sind und unter voller Last stehen.
Wenn dieser Zustand erreicht ist, warten Sie mindestens eine Stunde, bevor Sie
Temperaturmessungen vornehmen. Wenn in der Umgebung eine grof3e
thermische Masse vorliegt, lassen Sie mehr Zeit verstreichen.

e Messen Sie die Temperatur in einer Entfernung von 50 mm (2 in) von jeder Seite
der Flex PC BOX.
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A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB

Uberhitzung kann zu fehlerhaftem Verhalten und einer Beschadigung der Gerate
fihren:

e Platzieren Sie die Gerate, die am meisten Warme abgeben, oben im Schrank,
und sorgen Sie fur ausreichende Beliftung.

e Vermeiden Sie eine Montage der Flex PC BOX neben Geréten, die
Uberhitzungen verursachen kénnten.

e |Installieren Sie die Flex PC BOX an einer Stelle, die mindestens 50 mm (2 in)
von sdmtlichen umliegenden Aufbauten und Geréaten entfernt liegt.

e Installieren Sie die Flex PC BOX in einer horizontalen Blende, oder befestigen
Sie sie an einer vertikalen Wand. Beachten Sie hierzu die Abbildungen in
diesem Handbuch.

e Halten Sie die Flex PC BOX fern von Lichtbogen erzeugenden Geréaten wie
Magnetschaltern oder nicht abgesicherten Unterbrechern.

e Verwenden Sie die Flex PC BOX nicht in Umgebungen, in denen korrosive
Gase vorhanden sind.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Koérperverlet-
zungen oder Sachschaden zur Folge haben.

Die Funktionen fur Zuverléssigkeit, Verfligbarkeit und Wartungsfreundlichkeit
(,Reliability”, ,Availability“, and ,Serviceability“; RAS) der Flex PC BOX dienen zur
Erfassung hoher Temperaturen und zur Ausgabe von Alarmen, wenn die
Temperaturgrenzwerte Uberschritten werden. Wenn die RAS-Funktion einen
solchen Alarm ausgibt, missen Sie mit Hilfe der SystemUberwachungs-Software
~System Monitoring“ feststellen, welche Temperaturen Uberschritten wurden.

Hinweise zur StoB- und Vibrationsfestigkeit

Die Flex PC BOX enthalt Komponenten, die empfindlich gegeniiber StéBen und
Vibrationen sind (herkdmmliches Festplattenlaufwerk, PCMCIA-Karten, externe
Kabel usw.). Dieses Produkt wurde speziell fir Industrieanwendungen entwickelt,
die eine hohe StoB3- und Schlagfestigkeit erfordern, es wird jedoch empfohlen,
folgende Grundséatze zu beachten:

e Befestigen Sie die Flex PC BOX sicher an einem festen Schrank bzw. an einer
Wand, die nicht Gberm&Bigen mechanischen Belastungen ausgesetzt ist.

e Stellen Sie sicher, dass die Montageflachen eine Starke von 1,6 bis 10 mm (0.06
bis 0.39 in) aufweisen. Fur die zur Installation vorgesehenen M4-Schrauben ist
eine Materialtiefe von mindestens 1,6 mm (0.06 in) erforderlich.

e Verwenden Sie ggf. Metallstreifen, um die Festigkeit der Montageflachen an
Blende und Schrank zu erhéhen:
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e Das Gewicht des Produkts sollte ebenfalls berlicksichtigt werden,
insbesondere dann, wenn starke Vibrationen zu erwarten sind und sich die
Montageflache des Produkts bewegt.

e Blendenausschnitte und Scharnier- und Klinkenmechanismen sind von Natur
aus nachgiebig. Daher missen solche Bereiche grundsétzlich verstarkt
werden.

e Stellen Sie sicher, dass alle in diesem Handbuch angegebenen Installati-
onsmafe und Anzugsmomente eingehalten werden.

e Prifen Sie, ob die Festigkeit der Blende bzw. des Schranks den Grenzwerten fir
den Betrieb der Flex PC BOX entspricht.

Installation oder Transport

Berucksichtigen Sie beim Installieren oder Bewegen der Flex PC BOX
insbesondere die Vorgaben in Bezug auf Erschitterungen. (Siehe Vorbereitung fiir
den Einbau der Flex PC BOX, Seite 88.) Wird die Flex PC BOX beispielsweise
bewegt, wenn sie in einem mit Schwenkrollen ausgestatteten Rack installiert ist,
dann kann das Gerat ibermafBigen Erschitterungen oder StéBen ausgesetzt sein.

A VORSICHT

UBERMASSIGE ERSCHUTTERUNGEN

e Planen Sie die Montagearbeiten so, dass die Toleranzen des Geréts fur StéBe
und Erschitterungen nicht Uberschritten werden.

e Achten Sie darauf, dass die GréBe des Montageausschnitts und die Starke der
Montageflache innerhalb der angegebenen Toleranzen liegen.

e Vergewissern Sie sich vor der Montage einer Flex PC BOX mit Anzeige in einen
Schrank oder in eine Blende, dass die Montagedichtung am Gerat angebracht
ist. Diese Dichtung bietet zusatzlichen Schutz vor Erschitterungen.

e Das empfohlene Anzugsmoment fiir die Montage der Flex PC BOX betragt 0,5
Nm (4.5 kg-Ib).

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Kérperverletzungen oder
Sachschéaden zur Folge haben.
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Montagedichtung

Die Verwendung der Montagedichtung kann zu einer Verldngerung der
Betriebsdauer des Geréts beitragen. Die Dichtung erfillt die Anforderung der
Schutzarten (IP65, IP20) des Gerats und bietet eine zusatzliche Vibrations-
dampfung. Installieren Sie die zu lnrem Magelis mitgelieferte Dichtung, selbst wenn
kein Schutz vor Feuchtigkeit erforderlich ist.

A VORSICHT

VERLUST DER DICHTIGKEIT

o Uberpriifen Sie die Installationsdichtung vor dem Ein- bzw. Wiedereinbau
sowie je nach Umgebungsbedingungen in regelmaBigen Abstanden.

e Wenn bei der Uberpri]fung sichtbare Kratzer, Risse, Verschmutzungen oder
UberméBiger Verschleil3 festgestellt werden, tauschen Sie die Dichtung aus.

o Die Dichtung darf nicht unnétigerweise gedehnt werden oder mit den Kanten
bzw. Ecken des Gehéduses in Berlihrung kommen.

e Stellen Sie sicher, dass die Dichtung vollstandig in der Montagenut sitzt.

e Installieren Sie die Flex PC BOX auf einer flachen, kratzer- und kantenfreien
Montageflache.

e Ziehen Sie die Montageklemmen mit einem Anzugsmoment von 0,5 Nm (4.5 Ib-
in) fest.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Kérperverletzungen oder
Sachschéden zur Folge haben.

Montageklemmen

A VORSICHT

UBERHOHTES ANZUGSMOMENT UND LOSE TEILE

e Beim Festziehen der Schrauben an Kunststoffteilen ein Anzugsmoment von
0,6 Nm (5.3 Ib-in) nicht iiberschreiten. UbermaBige Kraftanwendung beim
Anziehen dieser Schrauben kann das Kunststoffgehduse der Flex PC BOX
beschéadigen.

e Achten Sie beim Anbringen oder Entfernen von Schrauben darauf, dass diese
nicht in das Gehause der Flex PC BOX fallen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Kérperverletzungen oder
Sachschéden zur Folge haben.

HINWEIS: Fur einen Schutz geman NEMA Typ 4 sind Schraubverbinder
erforderlich.
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Hinweise zum Eindringen von Wasser und Staub

Die Vorderseite des Flex PC BOX Bedienfelds erfUllt die Anforderungen der
Schutzklasse IP65, und die Anzeigen sind gegen Eindringen von Staub und Wasser
entsprechend dieser Schutzklasse geschitzt. Die Gibrigen Seiten des Bedienfelds
sowie alle Seiten der Steuereinheit der Flex PC BOX weisen jedoch die
Schutzklasse IP20 auf. Das bedeutet, dass diese Seiten nicht gegen das Eindringen
von Wasser oder Staub (flUssig, in Form von Dampf oder Kondensat) geschitzt
sind. Sie miissen daher sicherstellen, dass der Installationsort frei von Staub und
Wasser ist, oder einen Schrank oder ein anderes Gehause verwenden, um das
Gerat vor dem Eindringen von Staub und Wasser zu schiitzen. Wenn Sie ein
geschitztes Geh4use verwenden, priifen Sie in regelmaBigen Abstanden den
Zustand von Fugen, Kabeldurchfilhrungen und anderen Offnungen am Gehause.

HINWEIS: Es wird empfohlen, das magnetooptische Peripheriegerat (DVD)
regelmaBig zu reinigen. Verwenden Sie hierzu eines der im Handel erhéltlichen
Reinigungskits.
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Installationsoptionen

Einflihrung
Die Flex PC BOX ist zur horizontalen oder vertikalen Montage in einer Blende oder
an der Wand geeignet:

o — ) @]
i s

&l 5|

o P e

Horizontale Montage Wandmontage

HINWEIS: In der Abbildung ist die Montage der 2PCI Flex PC BOX dargestellt. Die
Montageoptionen fur die 4PCI Flex PC BOX sind identisch.

Installation: Klemmen und Schraubenlécher
Die Befestigungshalterung an der Flex PC BOX ist unten dargestellt:

Schrauben

/

Befestigung

Horizontale oder Wandmontage

Die Positionierung der Schraubenldcher ist von der gewéhlten Montageoption fiir
die Flex PC BOX abhéngig, wie unten gezeigt:

=& =8 |

4

Schrauben

7

& @
e =)
Wandmontage
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Installation: Platzbedarf
Um die Wartung und den Betrieb zu erleichtern und die Beliiftung zu verbessern,

muss die Flex PC BOX mindestens 50 mm (2 in) entfernt von umliegenden
Aufbauten oder anderen Geraten montiert werden. An der Vorderseite ist ein
Freiraum von (mindestens) 120 mm (4.75 in) fur die Kabelfiihrung erforderlich.

Horizontale Montage

mm
in.
—_— ol _
S0 3 - <90 50
? = 2 2
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Wandmontage
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in. | I
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L ]
2

Frontseite Linke Seite
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Einbau in eine Blende

Einflihrung

Dieser Abschnitt gilt nur flr eine vollstandige Flex PC BOX (mit an der Steuereinheit
montiertem Bedienfeld), nicht fiir eine Steuereinheit allein.

Einbauort

A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB

Uberhitzung kann zu fehlerhaftem Verhalten und einer Beschadigung der Geréte
fuhren:

e Platzieren Sie die Gerate, die am meisten Warme abgeben, oben im Schrank,
und sorgen Sie fir ausreichende Beliftung.

e Vermeiden Sie eine Montage der Flex PC BOX neben anderen Geraten, die
Uberhitzungen verursachen kdnnten.

e Installieren Sie die Flex PC BOX an einer Stelle, die mindestens 50 mm (2 in)
von samtlichen umliegenden Aufbauten und Geréaten entfernt liegt.

e Installieren Sie die Flex PC BOX in einer horizontalen Blende, oder befestigen
Sie sie an einer vertikalen Wand. Beachten Sie hierzu die Abbildungen in
diesem Handbuch.

e Halten Sie die Flex PC BOX fern von Lichtbogen erzeugenden Geréaten wie
Magnetschaltern oder nicht abgesicherten Unterbrechern.

e Verwenden Sie die Flex PC BOX nicht in Umgebungen, in denen korrosive
Gase vorhanden sind.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Kérperverlet-
zungen oder Sachschéaden zur Folge haben.

Erstellung eines Blendenausschnitts fir die Schrankmontage

Zur Montage in einem Schaltschrank muss eine prazise Offnung in der
Montageflédche ausgeschnitten werden. Zur Installation der Flex PC BOX sind die
Montagedichtung und die Montageklemmen zu verwenden.
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Abmessungen des Einbauausschnitts

Die Abmessungen der fiir den Einbau der Flex PC BOX erforderlichen Offnung sind
der Abbildung unten zu entnehmen:

in.

3<R<4

/0.12 <R <016

‘-1
! p
B

Bedienfeld-Typ A (mm) A (in) B (mm) B (in)
12" KPM 383,5 15.10 282,5 11.12
15" TS 383,5 15.10 282,5 11.12
15" KPM 441,5 17.38 313,5 12.34
19" TS 419,5 16.51 352,5 13.88
HINWEIS:

e Stellen Sie sicher, dass die Montageflachen eine Stérke von 1,6 bis 10 mm

(0.06 bis 0.39 in) aufweisen.

e Alle genutzten Schaltschrankflachen sollten verstarkt werden. Das Gewicht des
Produkts sollte ebenfalls beriicksichtigt werden, insbesondere dann, wenn starke
Vibrationen zu erwarten sind und sich die Montageflache des Produkts bewegt.

Zur Verstéarkung der Montageflachen kénnen an der Innenseite nahe dem
Offnungsausschnitt Metallstreifen angebracht werden.

e Stellen Sie sicher, dass die Toleranzwerte flr die Installation eingehalten werden.
e Die Flex PC BOX ist zur Verwendung in einem Schaltschrank vom Typ 4X oder
12 vorgesehen.
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Montage in einer Blende

Wenn das Bedienfeld an der Steuereinheit montiert ist, betragt das Gewicht der
Baugruppe ca. 15 kg. Installieren Sie daher zunachst das Bedienfeld in der Blende
und anschlieBend die Steuereinheit am Bedienfeld.

Die Produkte kdnnen auf einer beliebigen ebenen Oberflache angebracht werden.

Die Tabelle unten beschreibt das Verfahren zur Montage des Flex PC BOX
Bedienfelds (Anzeige) in einer Blende:

Schritt | Aktion
1 Erstellen Sie einen Blendenausschnitt mit den Abmessungen, die in der Tabelle auf der vorhergehenden
Seite angegeben sind.
2 Stellen Sie sicher, dass die Bildschirmdichtung eingesetzt wird. (Die Dichtung ist zum Auffangen von
Erschitterungen und zum Schutz vor Flissigkeiten erforderlich.)
Legen den Bildschirm mit der Anzeige nach unten auf eine glatte, ebene Flache. Uberpriifen Sie, ob die
Montagedichtung des Bildschirms fest in der Dichtungsfuge sitzt, die am &uBeren Umfang des
Blendenrahmens verlauft.
3 Setzen Sie die 8 oder 12 Klemmen in die Steckplétze ein.
tiefungen
4 Ziehen Sie die Klemme soweit zurlick, bis sie blindig auf der Rickseite der Befestigungséffnung anliegt.
Klemme
L
=
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Befestigung des Bedienfelds an der Steuereinheit, Seite 77.

& &) (3]

Ce] CaJ [

Dichtung

Schritt | Aktion
5 Ziehen Sie die Schrauben schrittweise tberkreuz an.
o=
=h—=_
|
Hinweis:Das erforderliche Moment zum Anziehen dieser Schrauben betragt 0,8 Nm (7.08 Ib-in).
6 Montieren Sie das Bedienfeld an der Steuereinheit. Befolgen Sie hierzu die Anweisungen unter

Klemme
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Inhalt dieses Teils

In diesem Teil wird die Implementierung des Produkts beschrieben.

Inhalt dieses Teils

Dieser Teil enthalt die folgenden Kapitel:

Kapitel Kapitelname Seite

7 Erste Schritte 101

8 Netzanschluss 103

9 Konfiguration des BIOS 123
10 Anderungen an der Hardware 137
11 Kalibrierung 159
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Erste Schritte

Erste Inbetriebnahme

Lizenzvertrag

Vorbereitung

HINWEIS: Einschrénkungen Ihrer Nutzungsrechte des Windows® XP Pro Betriebs-
systems sind in dem Lizenzvertrag fir Endanwender (EULA) von Microsoft
angegeben. Dieser Lizenzvertrag befindet sich auf der CD-ROM. Lesen Sie dieses
Dokument vor der ersten Inbetriebnahme.

Beim erstmaligen Einschalten der Flex PC BOX missen Sie moglicherweise die
Parameter fir Ihr System anpassen und einstellen. Siehe hierzu die
Installationsanleitung 35012221.

Installieren und parametrieren Sie die spezifischen Anwendungen von Schneider
Electric (Unity Pro, PL7 Junior oder PL7 Pro, Vijeo Designer, Vijeo Designer Lite,
OFS, MMI 17, XBT-L1000, PL7-07) und nehmen Sie auch hier eine individuelle
Anpassung vor.
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Hilfreiche Tools

Sie finden in der Taskleiste eine Sammlung von Programmsymbolen, tber die
nitzliche Hilfsprogramme aufgerufen werden kénnen.

§ star ?ﬁ)él:l@'ﬁi

Hinweis: Zur Anzeige dieser Symbole miissen Sie einen Monitor oder ein
Bedienfeld an der Flex PC BOX montieren.

Symbol Verwendung
Dies ist die virtuelle Tastatur. Klicken Sie einfach auf das Symbol, und
== eine grafische Tastatur wird angezeigt. Diese kann sich als nitzlich erwei-
sen, wenn Sie keine Tastatur an das Geréat anschlieBen mdchten oder
kénnen.
Dies ist der virtuelle Maustasten-Wahlschalter. Sie kdnnen hiermit den
% nachsten Klick als ,Rechtsklick" definieren. Dieses Tool erméglicht damit
z. B. die Verwendung von Kontextmenis.
- Konfigurationssteuerung / Helligkeit: Uber diese Verkniipfung kénnen Sie
f_’:} die Helligkeit des Bildschirms &ndern (hilfreich in dunklen Umgebungen).
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Inhalt dieses Kapitels

Dieses Kapitel beschreibt den Anschluss der Flex PC BOX an die
Netzspannungsversorgung.

Inhalt dieses Kapitels
Dieses Kapitel enthélt die folgenden Themen:

Thema Seite
Empfehlungen: Spannungsversorgung 104
Erdung 106
Anschluss des DC-Netzkabels 110
Anschluss des AC-Netzkabels 115
Anbringen der AC-Netzschalterabdeckung 118
Steuerschema des USB-Ausgangs am Magelis iPC 120
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Empfehlungen: Spannungsversorgung

Spannungsversorgung

Beachten Sie die folgenden Hinweise zum AnschlieBen und Trennen der
Spannungsversorgung der Flex PC BOX:

e Speisen Sie die Flex PC BOX nicht Uber einen Versorgungskreis, der haufigen
oder starken Stérungen unterworfen ist oder zur Speisung anderer Gerate
verwendet wird, die solche Stérungen auslésen kénnen (z. B. Schwei3gerate
oder Generatoren).

e Die Flex PC BOX ist auf die Fortsetzung des Normalbetriebs wahrend kurzer
Wechselspannungseinbriiche (< 10 ms) ausgelegt. Bei langeren Spannungsein-
briichen kénnen Dateien beschadigt werden, die auf der Festplatte oder auf
externen Speichergeraten wie PCMCIA-Karten oder USB-Laufwerken
gespeichert sind. Unter bestimmten Umstédnden kénnen auch die Systemdateien
beschéadigt werden. In diesem Fall muss die Software der Flex PC BOX komplett
neu installiert werden, bevor ein Neustart des Systems moglich ist.

e Legen Sie hdufige Sicherungskopien aller wichtigen Daten auf der Flex PC BOX
an.

e Ein Abschalten der Flex PC BOX ohne vorheriges ordnungsgeméBes Herunter-
fahren des Windows® Betriebssystems kann dieselben Folgen haben wie oben
fur Spannungseinbriiche beschrieben.
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e Wenn Dateien auf der Flex PC BOX durch Spannungsstérungen oder
unsachgeméBes Herunterfahren des Betriebssystems beschadigt wurden, dann
kénnen diese eventuell mit dem Programm Microsoft® SCANDISK.EXE
wiederhergestellt werden. Weitere Informationen hierzu finden Sie in der von
Microsoft® bereitgestellten Dokumentation. Sollten die Dateien dennoch nicht
wiederhergestellt werden kénnen, dann kann die Neuinstallation der Flex PC
BOX nur mithilfe des mit der Flex PC BOX gelieferten Wiederherstellungs-Tools
erfolgen. In diesem Fall gehen alle auf der Festplatte vorhandenen Daten
verloren.

VORSICHT

MATERIALSCHADEN

Gehen Sie wie folgt vor, um Datenverlust, Fehler des Betriebssystems und eine
Beschadigung der Festplatte zu vermeiden:

e Befolgen Sie die Anweisungen zum Herunterfahren des Betriebssystems,
bevor Sie die Spannungsversorgung zum Gerat abschalten.

e Verwenden Sie fur die Flex PC BOX einen Versorgungskreis, der keine
Stérungen aufweist, welche die Grenzwerte des Gerats Uberschreiten.

e Legen Sie haufige Sicherungskopien aller wichtigen Daten an.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéden zur Folge ha-
ben.
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Erdung

Uberblick

Der Erdungswiderstand zwischen der Geh&useerde (FG) der Flex PC BOX und der
Erde darf maximal 100 Q betragen. Prifen Sie bei Verwendung eines langen
Erdungsdrahts den Widerstand, und ersetzen Sie falls nétig einen diinnen Draht
durch einen dicken. Verlegen Sie diesen in einem Leitungskanal. Sie finden in der
untenstehenden Tabelle Angaben zu den maximalen Leitungsléngen fir die
jeweiligen Drahtstarken.

Erdungsdrahtabmessungen

Drahtstérke Maximale Leitungsldnge
2 mm (14 AWG) 30 m (98 ft)

60 m (196 ft) hin und zurtick
1,5 mm (16 AWG) 20 m (65 ft)

40 m (131 ft) hin und zurtick

HINWEIS: Verwenden Sie nur Kupferleiter. Die Nenntemperatur von im Feld
installierten Leitern liegt bei maximal 75°C (167°F).

A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB

e Verwenden Sie nur die nachfolgend angegebene, zulassige
Erdungskonfiguration.

e Vergewissern Sie sich, dass der Erdungswiderstand 100Q oder weniger
betragt.

e Prifen Sie die Qualitat des Erdungsanschlusses, bevor Sie das Gerat an das
Netz anschlieBen und einschalten. UbermaBiges Rauschen in der Erdleitung
kann den Betrieb der Flex PC BOX unterbrechen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Korperverlet-
zungen oder Sachschaden zur Folge haben.
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Eigene Erdung
Verbinden Sie die Geh&duseerde (FG) mit einer eigenen Erdung.

Flex Pb Anderes Anderes
BOX |4 Geréat Gerat

[ !

Zulassige gemeinsame Erdung

Wenn eine eigene Erdung nicht méglich ist, stellen Sie eine gemeinsame Erdung
gemaf nachstehender Abbildung her.

Flex PC Anderes Anderes
BOX |4 Gerat Gerét

S

Unzuldssige gemeinsame Erdung
Erden Sie die Flex PC BOX keinesfalls tber andere Geréate unter Verwendung der

Signalerde.
Flex PC Anderes Anderes
BOX |d Gerét Gerdt

— L

Gemeinsame Erdung — Erdschleife vermeiden
Achten Sie beim Anschluss eines externen Geréats an eine Flex PC BOX Uber die
Signalerde (SG) darauf, dass kein Erdungskreis entsteht. Gehauseerde (FG) und
Signalerde (SG) der Flex PC BOX sind intern miteinander verbunden.

Flex PC |, Anderes Anderes
BOX |n| Gerat Gerat

L X
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Vorgehensweise zur Erdung

Gehen Sie bei der Erdung wie folgt vor:

Schritt | Aktion

1 Vergewissern Sie sich, dass der Erdungswiderstand unter 100 Q liegt.

2 Achten Sie beim Verbinden der SG-Leitung mit einem anderen Gerét darauf, dass
die Auslegung des Systems bzw. der Verbindung nicht zu einer Erdschleife fihrt.
Hinweis: Die SG- und die FG-Klemme sind intern im Gerat miteinander
verbunden.

3 Verwenden Sie nach Méglichkeit Draht mit einem Querschnitt von 2 mm?

(14 AWG), um den Erdanschluss herzustellen. Sollte dies nicht méglich sein, ach-
ten Sie darauf, dass Querschnitt und Lange des verwendeten Drahts den Angaben
unter Erdungsdrahtabmessungen, Seite 106 entsprechen. Sorgen Sie dafir, dass
sich der Anschlusspunkt so nahe wie mdéglich am Gerat befindet und die Erdungs-
dréhte so kurz wie mdglich gehalten werden.

Erdung der Ein-/Ausgangs-Signalleitungen

A GEFAHR

EXPLOSIONSGEFAHR

e Uberpriifen Sie stets die Explosionsschutzklasse lhres Geréts geman UL 1604,
bevor Sie es in einer explosionsgefédhrdeten Umgebung installieren oder
verwenden.

e Um die Versorgungsspannung an eine Flex PC BOX in einem Ex-Bereich
gemal Klasse |, Division 1 anzulegen oder sie davon zu trennen, missen Sie
entweder:

e einen Schalter verwenden, der sich auBerhalb des Ex-Bereichs befindet,
oder

e einen fur die Klasse |, Division 1 zertifizierten Schalter innerhalb des Ex-
Bereichs verwenden.

e SchlieBen Sie keine Kabel oder Drahte an bzw. klemmen Sie sie nicht ab,
wéhrend der Schaltkreis stromfiihrend ist, auBer der Bereich ist nachweislich
frei von zGindféhigen Konzentrationen von Ddmpfen, Gasen oder anderen
feuergefahrlichen oder brennbaren Materialien. Dies gilt fur alle Anschliisse
einschlieBlich serieller, paralleler, Netz-, Erdungs-, und Netzwerkanschlisse.

e Verwenden Sie in Ex-Bereichen nie ungeschirmte/ungeerdete Kabel.

e Verwenden Sie nur nicht eigenzindfahige USB-Geréte.

e Falls das Gerat in einem Gehé&use untergebracht ist, halten Sie Geh&usetiiren
und -6ffnungen standig geschlossen, damit sich keine Fremdkdrper in der
Workstation ansammeln.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Korper-
verletzung.
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A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB

e Verlegen Sie keine E/A-Leitungen in der Néhe von Netzkabeln, Hochfrequenz-
geraten oder anderen Geréaten, die elektromagnetische Stérungen verursachen
kdnnen.

e Wenn sich die Verdrahtung von E/A-Leitungen in der N&he von Stromleitungen
oder Funkeinrichtungen nicht vermeiden lasst, verwenden Sie geschirmte
Kabel und erden Sie ein Ende der Schirmung an der Geh&useerde (FG) der
Flex PC BOX.

Elektromagnetische Strahlung kann die Kommunikation der Flex PC BOX
beeintrachtigen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Koérperverlet-
zungen oder Sachschaden zur Folge haben.
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Anschluss des DC-Netzkabels

Einfiihrung

Die DC-Produktbestellnummern lauten wie folgt:
o MPCFNO2NDXO0ON
e MPCFNO5NDX00ON
e MPCHNO5NDXO0ON

Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen des Stromkabels der Flex PC BOX an
den Netzanschluss der Einheit zunachst, dass das Stromkabel von der DC-
Netzspannungsversorgung getrennt ist.

A GEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ODER LICHTBOGENS UND EX-
PLOSIONSGEFAHR

e Unterbrechen Sie die gesamte Spannungsversorgung zum Gerat, bevor Sie
Abdeckungen oder Komponenten des Systems entnehmen und Zubeh6ér,
Hardware oder Kabel installieren oder entfernen.

e Trennen Sie das Stromkabel sowohl von der Flex PC BOX als auch von der DC-
Netzspannungsversorgung.

e Verwenden Sie stets ein genormtes Spannungspriifgerat, um festzustellen, ob
die Spannungsversorgung wirklich abgeschaltet ist.

e Montieren und befestigen Sie alle Abdeckungen oder Komponenten des
Systems, bevor Sie das Gerat an das Netz schlieBen und einschalten.

e Verwenden Sie zum Betrieb der Flex PC BOX nur die angegebene Spannung.
Das Wechselstromgerat ist fur eine Eingangsspannung von 100 bis 240 VAC
ausgelegt. Das Gleichstromgerat ist fiir eine Spannung von 23 bis 25 VDC
ausgelegt. Priifen Sie stets, ob Ihr Gerat fir Gleich- oder Wechselstrombetrieb
ausgelegt ist, bevor Sie es anschlieBen und einschalten.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.
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A WARNUNG

ABSCHALTUNG ODER UNBEABSICHTIGTER BETRIEB DES GERATS

e Stellen Sie sicher, dass angeschlossene Netz-, Kommunikations- und
Zubehdrkabel keine UberméaBige Zugbelastung auf die Anschllisse ausiben.
Berticksichtigen Sie dabei mdgliche Vibrationen in der Umgebung.

e SchlieBen Sie die Netz-, Kommunikations- und Zubehdérkabel sicher an der
Blende bzw. am Schaltschrank an.

e Verwenden Sie nur handelsiibliche USB-Kabel.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Koérperverlet-

zungen oder Sachschaden zur Folge haben.

HINWEIS: Vergewissern Sie sich beim Anschluss der Gehauseerdungsklemme
(FG), dass der Draht geerdet ist. Wird die Flex BOX nicht geerdet, fihrt dies zu
UberméBigen elektromagnetischen Stérsignalen und Vibrationen. Wenn bei
Verwendung des Litzendrahts die Aderenden nicht richtig verdrillt sind, kénnen die
Litzendrahte durch gegenseitige Beriihrung oder durch die Berthrung einer
Elektrode einen Kurzschluss verursachen. Sorgen Sie dafiir, dass sich der
Anschlusspunkt so nahe wie méglich an der Flex BOX befindet und das Kabel so
kurz wie méglich gehalten wird. Verdrillen Sie die Aderenden, um elektromagne-
tische Storsignale zu reduzieren. Verwenden Sie nur Kupferleiter. Die
Nenntemperatur von im Feld installierten Leitern liegt bei maximal 75 °C (167 °F).
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Verdrahtung und Anschluss der Klemmenleiste (Flex PC BOX, DC-Version)

Befolgen Sie beim Verdrahten und AnschlieBen der Stromkabel der Flex PC BOX
die nachstehenden Verfahren:

HINWEIS: Fir den Einsatz in einem Gefahrenbereich muss eine Abzweigschutzvor-
richtung mit einer Nennleistung von maximal 20 A an den 24-VDC-Eingangskreis
angeschlossen werden.

Schritt

Aktion

1

Trennen Sie die gesamte Spannungsversorgung von der Flex PC BOX und
vergewissern Sie sich, dass die Gleichspannungsversorgung von der
Spannungsquelle getrennt ist.

Setzen Sie die Klemmenleiste in den Netzanschluss ein und ziehen Sie die
Schrauben an: Das empfohlene Anzugsmoment furr diese Schrauben betragt 0,5
Nm (4.5 in-Ib).

2PCI Steuereinheit:

Schrauben

DC-Klemmenleiste

DC-Netzanschluss Netzkabel

4PCI Steuereinheit:

DC-Klemmenleiste

Schrauben

Mmoo e e e e

Netzkabel
DC-Netzanschluss

HINWEIS: Die 24 VDC-Spannungsversorgung ist eine Komponente der Flex PC
BOX und befindet sich im Innern der Einheit. Die Sicherung (8 A) befindet sich im
Innern der Spannungsversorgung; der Benutzer kann nicht darauf zugreifen.
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Mégliche Anschliisse
Anschluss an ein potenzialfreies (nicht geerdetes) DC-Netz:

Fur einige spezifische Anwendungen ist die Verwendung eines potenzialfreien
Versorgungssystems erforderlich. Die Merkmale eines solchen Systems, wie es bei
der Installation einer DC-Version der Flex PC BOX Anwendung findet, sind
nachfolgend aufgefihrt:
e Die OV-Leitung und die Geh&useerdung sind intern miteinander verbunden.
e Die 24-VDC-Leitung ist galvanisch von der Gehduseerdung und den Ausgéngen
getrennt. Diese besitzen folgende Spannungsfestigkeit:
e Primér-/Sekundarkreis: 1000 VAC
e Primarkreis/Erde: 1000 VAC

Nieder-
spannungsnetz (AC)

* * Flex PC BOX
[ 1

Batterie- +
Ladegerat - -

.”ﬁ

Batterie

'+

Potenzialtrennung 4+
Controller -

Potenzialfreies 24-VDC-Netz

| g + 24VDC
L g -0VDC
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Anschluss an ein Stromnetz mit Bezugserde

L % 100 - 240-VAC-Netz

N

|
1
aQ

1 Flex PC BOX

i
mg
(1) 1

Q : Netzschitz
KM : Schaltschltz
(1) : Reststromdetektor

\H_—I +

HINWEIS: Schneider empfiehlt den Einsatz der DC-Versorgung TSX SUP 1101 zur
Speisung der Flex PC BOX mit 24 VDC.
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Anschluss des AC-Netzkabels

Einflihrung

Die AC-Produktbestellnummern lauten wie folgt:

MPCFNO2NAXOON

MPCFNO5NAXOON

MPCFNO5MAXOON
MPCHNO2NAXOON
MPCHNO5NAXOON
MPCHNO5MAXOON
MPCHNO5NBXO00N
MPCFNO5SAXO00H

MPCHNO5SAX00H
MPCFNO5MAXO00V
MPCHNO5MAXO00V

Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss des Stromkabels der Flex PC BOX an
den Netzanschluss des Geréts zunéchst, dass das Kabel vom Netz getrennt ist.

A GEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ODER LICHTBOGENS UND EX-
PLOSIONSGEFAHR

e Unterbrechen Sie die gesamte Spannungsversorgung zum Gerét, bevor Sie

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.

Abdeckungen oder Komponenten des Systems entnehmen und Zubeh6ér,
Hardware oder Kabel installieren oder entfernen.

Trennen Sie das Stromkabel sowohl von der Flex PC BOX als auch von der
Wechselspannungsversorgung.

Verwenden Sie stets ein genormtes Spannungsprifgerat, um festzustellen, ob
die Spannungsversorgung wirklich abgeschaltet ist.

Montieren und befestigen Sie alle Abdeckungen oder Komponenten des
Systems, bevor Sie das Gerat an das Netz schlieBen und einschalten.
Verwenden Sie fur den Betrieb der Flex PC BOX nur die angegebene
Spannung. Das Wechselstromgerat ist flr eine Eingangsspannung von

100 bis 240 VAC ausgelegt. Das Gleichstromgerat ist flir eine Spannung von
23 bis 25 VDC ausgelegt. Prifen Sie stets, ob lhr Gerat fur Gleich- oder
Wechselstrombetrieb ausgelegt ist, bevor Sie es anschlieBen und einschalten.
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A WARNUNG

Abschaltung oder unbeabsichtigter Betrieb des Geréats

e Stellen Sie sicher, dass angeschlossene Netz-, Kommunikations- und
Zubehdrkabel keine UberméaBige Zugbelastung auf die Anschliisse ausiben.
Berticksichtigen Sie dabei mégliche Vibrationen in der Umgebung.

e SchlieBen Sie die Netz-, Kommunikations- und Zubehérkabel sicher an der
Blende bzw. am Schaltschrank an.

e Verwenden Sie nur handelslbliche USB-Kabel.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Koérperverlet-
zungen oder Sachschaden zur Folge haben.

HINWEIS: Vergewissern Sie sich beim Anschluss der Geh&useerdungsklemme
(FG), dass der Draht geerdet ist. Wird die Flex BOX nicht geerdet, fihrt dies zu
UberméaBigen Stdrsignalen und Vibrationen. Wenn bei Verwendung des
Litzendrahts die Aderenden nicht richtig verdrillt sind, kénnen die Litzendrahte durch
gegenseitige Berlhrung oder durch die Beruhrung einer Elektrode einen
Kurzschluss verursachen. Sorgen Sie dafiir, dass sich der Anschlusspunkt so nahe
wie moglich an der Flex BOX befindet und das Kabel so kurz wie mdglich gehalten
wird. Verdrillen Sie die Aderenden, um Stdrsignale zu reduzieren. Verwenden Sie
nur Kupferleiter. Die Nenntemperatur von im Feld installierten Leitern liegt bei
maximal 75°C (167°F).

Anschluss des Netzkabels (Flex PC BOX, AC-Version)

In der nachfolgenden Tabelle wird der Anschluss des Netzkabels an die Flex PC
BOX beschrieben:

Schritt | Aktion

1 | Trennen Sie die gesamte Spannungsversorgung von der Flex PC BOX und
vergewissern Sie sich, dass alle Spannungsversorgungen vom Netz getrennt sind.

2 | SchlieBen Sie das Netzkabel (siehe Lieferumfang, Seite 38) wie unten gezeigt an
die Klemmenleiste an:

Phase Neutralleiter
\ Drahtaufnahme
N — |O010
— |00 o
=00 o

An das Gehéause der Flex PC BOX
angeschlossene Erdungsklemme
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Schritt | Aktion

3 | Setzen Sie die Klemmenleiste in den Netzanschluss ein und ziehen Sie die

Schrauben an: Das empfohlene Anzugsmoment fur diese Schrauben betragt 0,5
Nm (4.5 in-Ib).
2PCI Steuereinheit:

Schrauben

AC-Klemmenleiste

AC-Netzanschluss Netzkabel
4PCI Steuereinheit:
AC-Klemmenleiste

Schrauben

Netzkabel

AC-Netzanschluss
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Anbringen der AC-Netzschalterabdeckung

Einfiihrung

In Gefahrenbereichen miissen mit Wechselstrom betriebene Gerate mit einem
Netzschalter ausgestattet sein, der die Anforderungen geman Klasse I, Division 2
erfillt (siehe Installation in explosionsgeféhrdeten Bereichen — Fiir die USA und
Kanada, Seite 29).

Damit der Netzschalter die Anforderungen geman Klasse |, Division 1, Division 2,

Gruppen A, B, C und D erflllt, missen Sie:

e den Netzschalter lhrer Flex PC BOX-Einheit mit einer Netzschalterabdeckung
ausstatten,

e zum Ein- und Ausschalten der Stromversorgung ausschlieBlich einen
dezentralen Netzschalter verwenden, der sich au3erhalb des Aufstellorts der
Flex PC BOX-Einheit befindet.

A GEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ODER LICHTBOGENS UND EX-
PLOSIONSGEFAHR

e Unterbrechen Sie die gesamte Spannungsversorgung, bevor Sie Abdeckungen
oder Komponenten des Systems entnehmen und Zubehér, Hardware und
Kabel installieren oder entfernen.

e Trennen Sie das Netzkabel sowohl von der Flex PC BOX als auch von der
Spannungsversorgung.

e Verwenden Sie stets ein genormtes Spannungsprifgeréat, um festzustellen, ob
die Spannungsversorgung wirklich abgeschaltet ist.

e Montieren und befestigen Sie alle Abdeckungen oder Komponenten des
Systems, bevor Sie das Gerat an das Netz schlieBen und einschalten.

e Verwenden Sie fiir den Betrieb der Flex PC BOX nur die angegebene
Spannung. Das Wechselstromgerét ist fir eine Eingangsspannung von
100 bis 240 VAC ausgelegt. Das Gleichstromgerat ist fir eine Spannung von
23 bis 25 VDC ausgelegt. Prufen Sie stets, ob lhr Gerét fur Gleich- oder
Wechselstrombetrieb ausgelegt ist, bevor Sie es anschlie3en und einschalten.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.
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Anbringen der Netzschalterabdeckung

Nachstehend ist das Verfahren zum Anbringen einer Netzschalterabdeckung
angegeben:

Schritt

Aktion

1

Fahren Sie Windows® ordnungsgemaf herunter, und trennen Sie das Gerat vom
Netz.

Nehmen Sie die Flex PC BOX aus ihrer Halterung und legen Sie das Gerat mit dem
Bedienfeld nach unten auf eine saubere, ebene Flache.

Schalten Sie den Netzschalter EIN.

Befestigen Sie mit Hilfe der Schraube die Netzschalterabdeckung. Das
erforderliche Anzugsmoment betragt 0,5 bis 0,6 Nm (4.5 bis 5.3 Ib-in):

Schraube

Netzschalterabdeckung

Netzschalter

Vergewissern Sie sich zunéchst, dass das Stromkabel von der Netzversorgung
getrennt ist, und schlieBen Sie dann das Stromkabel an die Flex PC BOX an.
(Siehe Anschluss des AC-Netzkabels, Seite 115.)

Dezentraler Netzschalter

HINWEIS: Nach dem Anbringen der Netzschalterabdeckung sollte dieser
dezentrale Netzschalter nicht mehr verwendet werden.

Zum Ein- und Ausschalten missen Sie entweder:

e den dezentralen Netzschalter auBerhalb des Aufstellorts der Flex PC BOX
verwenden, oder:

e den Stecker des AC-Netzkabels, der sich auBBerhalb des Aufstellorts der Flex PC
BOX befindet, vom Netzversorgungsanschluss trennen.
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Steuerschema des USB-Ausgangs am Magelis iPC

Einfiihrung

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.

Die nachfolgenden Informationen betreffen das Steuerschema des Modells
MPCHNeee oder MPCFNeee fir den Einsatz in Bereichen der Klasse |, Division 2,
Gruppen A, B, C und D sowie in (klassifizierten) EX-Bereichen.

A GEFAHR

EXPLOSIONSGEFAHR
o Uberpriifen Sie stets die Explosionsschutzklasse lhres Geréats geméai UL 1604,

bevor Sie es in einer explosionsgeféahrdeten Umgebung installieren oder

verwenden.

Um die Versorgungsspannung an eine Flex PC BOX in einem Ex-Bereich

gemaf Klasse |, Division 1 anzulegen oder sie davon zu trennen, miissen Sie

entweder:

e einen Schalter verwenden, der sich auBerhalb des Ex-Bereichs befindet,

e oder einen Schalter verwenden, der flr den Betrieb in Ex-Bereichen geman
Klasse I, Division 1 zugelassen ist.

SchlieBen Sie keine Kabel oder Drahte an bzw. klemmen Sie sie nicht ab,
wahrend der Schaltkreis stromfiihrend ist, auBer der Bereich ist nachweislich
frei von zlindfahigen Konzentrationen von Démpfen, Gasen oder anderen
feuergefahrlichen oder brennbaren Materialien. Dies gilt fir alle Anschliisse
einschlieBlich serieller, paralleler, Netz-, Erdungs-, und Netzwerkanschlisse.
Verwenden Sie in Ex-Bereichen nie ungeschirmte/ungeerdete Kabel.
Verwenden Sie nur nicht eigenziindfahige USB-Geréte.

Falls das Gerat in einem Gehause untergebracht ist, halten Sie Gehausetliren
und -6ffnungen standig geschlossen, damit sich keine Fremdkdrper in der
Workstation ansammeln.
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Beschreibung

Nicht eigenzlindfahige Gerate (Tastaturen, Maus) sind zur Verwendung am USB-
Port an der Vorderseite der Flex BOX PC zuldssig. Zuséatzlich zur Nichteigenziind-
fahigkeit miissen alle am USB-Port an der Vorderseite angeschlossenen Geréte die
folgenden Kriterien erfiillen (die Informationen sind Dokument 35016429 von
Schneider Electric entnommen):

MPCHNeee

MPCFNese Maus/Tastatur
USB-Anschlussbelegung

1.vVCC Angeschlossene

2. D- Nicht eigenzundfahige
3. D+ Feldverdrahtungs-

4. GND o e komponente

(Details siehe Hinweis 1)

Abschirmung. Erde

Anmerkungen:

1. Parameter der nicht eigenziindfédhigen Stromkreise:

USB-Port Vorderseite:

Leerlaufspannung Voc = 5,0 VDC
Kurzschlussstrom Isc=1,25A
Zugehdrige elektrische Kapazitat Ca=10pF
Zugehorige Induktivitat La=16puH

2. Die angeschlossenen nicht eigenziindfédhigen Feldverdrahtungskomponenten
mussen folgende Voraussetzungen erfiillen:

Angeschlossene nicht eigenziindfahige - Modellserie MPCHNeee und
Feldverdrahtungskomponente (Maus, Tastatur) MPCFNeee

Voc < Vmax

Isc < Imax

Ca > Kabel Ci + C

La > Kabel Li + L

3. Sind die elektrischen Parameter des Kabels nicht bekannt, sollten die folgenden
Werte verwendet werden: Kapazitanz = 60 pF/ft und Induktanz = 0.20 pH/ft

4. Die nicht eigenzindfahige Feldverdrahtung hat geman Artikel 501.4(B)(3) des
National Electrical Code ANSI/NFPA 70 zu erfolgen.

5. Angeschlossene nicht eigenziindféhige Gerate dirfen keine Energiequelle
enthalten oder an eine andere Energiequelle angeschlossen sein.
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Konfiguration des BIOS

Inhalt dieses Kapitels

In diesem Teil wird der Zugriff auf bestimmte Parameter des Flex PC BOX-BIOS
(Basic Input/Output System) beschrieben, die in Ubereinstimmung mit der
bestehenden Konfiguration ge&ndert werden mussen.

Inhalt dieses Kapitels
Dieses Kapitel enthélt die folgenden Themen:

Thema Seite
Zugriff auf das BIOS 124
Parametereinstellung 127
Sicherheitsmenii / Kennwort 132
Menii ,,Boot" 134
Verlassen des BIOS 135
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Zugriff auf das BIOS

Uberblick

HINWEIS: In der Regel sollten die (standardméaBigen) Werkseinstellungen
verwendet werden. In Klammern angegebene Werte entsprechen den werkseitigen
Standardeinstellungen.

SchlieBen Sie eine USB-Tastatur an die Flex PC BOX an.

Schalten Sie die Flex PC BOX ein und driicken Sie auf die entsprechende
Aufforderung hin die F2-Taste, um den BIOS-Setup aufzurufen.

Main Menu (Hauptmenii)
Durch Wahl das Menis Main wird der folgende Bildschirm aufgerufen:

Phoenix TrustedCore {tm) Setup Utility

I Advanced Security  Boot
System Time: [17.05:25) [0 EfFeElia ElE
Systemn Date [07/15/2008]
} IDE Channel 0 Master [None]
» IDE Channel 0 Slave [DV-28E-V-(PS]]
» SATA Port 0 Hitachi HTES42580K9A2]
P SATA Port 1 [Mone]
Systern Memaory: [ecoc KE]
Extended Memary [ococ KB]
Help Select ltem Change Yalues Setup Defaults
Exit Select Menu Select pSub-Menu Previous Values

HINWEIS: Nach Abschluss der Parametereingabe driicken Sie ESC, um das Menu
Exit (Beenden) aufzurufen. An dieser Stelle werden"Sie aufgefordert, das
Programm entweder mit oder ohne Speicherung der Anderungen zu verlassen.

e Advanced (Erweitert): Diese Option dient zum Zugriff auf erweiterte Funktionen.

e Intel: Diese Option dient zur Steuerung verschiedener CPU/Video/Grafik-
Parameter.

e Boot: Diese Option legt die Reihenfolge der Boot-Prioritaten fest.
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System Time (Systemzeit)
Uhrzeit (hh:mm:ss)

Dieses Feld zeigt die aktuelle Zeit der internen Kalenderfunktion der Flex PC BOX
an. Das Format hh/mm/ss (00:00:00) wird werkseitig vor Auslieferung des Geréts
eingestellt.

Stunden: 00 bis 23

Minuten: 00 bis 59

Sekunden: 00 bis 59

Die richtige Zeit kann mithilfe der Tasten [+] und [-] eingestellt werden.

System Date (Systemdatum)
Datum (jj:mm:tt)

Dieses Feld zeigt das Datum der internen Kalenderfunktion der Flex PC BOX an.
Das richtige Datum kann mithilfe der Tasten [+] und [-] eingestellt werden.

Jahr: 1999 bis 2099

Monat: Jan/Feb/Mar/Apr/May/Jun/Jul/Aug/Sep/Oct/Nov/Dec
(Jan/Feb/Mar/Apr/Mai/dun/Jul/Aug/Sep/Okt/Nov/Dez)

Tag: 1 bis 31
Das richtige Datum kann mithilfe der Tasten [+] und [-] eingestellt werden.
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IDE Channel / SATA Port

Zeigt die Namen der an die Flex PC BOX angeschlossenen Geréte an. Durch
Driuicken der Eingabetaste wird das Menl Parameter Settings (Parameterein-
stellungen) aufgerufen.

I Main

Phoenix TrustedCore {tm)  Setup Utility

Type:

Multi-Sector Transfers
LEA tode

AZ2BitIO

Transfer Mode

Ultra DA Mode

Itern Specific Help

Typ

Funktion

Ubertragung
mehrerer Sektoren

Legt die Anzahl Sektoren pro Block fest, die in den Speicher
Ubertragen werden.

LBA Mode Control

Aktiviert oder deaktiviert die logische Blockadresse (LBA) anstelle der
Zylinder, Header und Sektoren.

32 Bit1/0

Legt einen aktivierten/deaktivierten Status fiir 32-Bit-Ubertragungen
zwischen CPU und IDE-Controller fest.

Transfer Mode

Legt eine Methode zur Ubertragung von Daten fest.

Ultra DMA Mode

Legt einen Ultra DMA-Modus fur das Festplattenlaufwerk fest.

System Memory (Systemspeicher)

Zeigt die Kapazitat des Systemspeichers an.

Extended Memory (Erweiterter Speicher)

Zeigt die Kapazitat des erweiterten Speichers an.
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Parametereinstellung

Ubersicht tiber die BIOS-Parameter

Die folgende Tabelle gibt einen Uberblick liber die BIOS-Parameter, die geéndert
werden kdnnen:

Einstellung der
Systemdetails

Konfiguration der CPU

MENU: UNTERMENU 1: UNTERMENU 2:

Funktionen Funktionen Funktionen

Main: IDE Channel/SATA Port: -

Angabe von Anzeige der Informationen firr die angeschlossenen

Laufwerk/Datum Gerate

Advanced: Processor Configuration: CPU Thermal Configuration:

I?instellen der Funktion zur
Uberwachung der CPU-Temperatur

Power-ON Configuration:
Einstellen der Aktionen der Flex PC BOX beim
Einschalten

Video [Intel IGD] Configuration:
Einstellen der Grafikdetails

Cache Memory:
Einstellen der Optionen fiir den Cache-Speicher

Integrated Device Configuration:
Einstellen der integrierten Gerate

1/0 Device Configuration:
Einstellen der E/A-Adresse /
Interrupt-Nummer

PCI Configuration:
PCI-Einstellung

USB Controller Configuration:
Einstellen des USB-Controllers

DMI Event Logging:
Einstellen der Optionen zur Aufzeichnung von DMI-
Ereignissen

Soft Mirror Status:
Anzeige des ,Soft Mirror"-Status

Security:
Einstellen der Kennwort-
/Sicherheitsoptionen

Boot:
Festlegen der Boot-
Reihenfolge fir Geréate

Exit:
BIOS-Bildschirm
verlassen
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Menii ,,Avanced"

Phoenix TrustedCore (tm

rFvvyvwvww

Advanced Yy Boot Bt
Processor Configuration i E2EIE (HEH
Power-OM Configuration
Video {Intel IGO) Configuration
Cache Memory Configuration
Integrated Device Configuration
Dl Event Logging
Soft Mirror Status
Installed O/S: [WinZK/xP]
Reset Configuration Data: [No]

Large Disk Access Mode [Dos]
Local Bus IDE adaptater: [Enabled]
RAS Reset Port Mask: [Enabled]
Show CMOS Error: [Disabled]
Summary screen [Disabled]
Enable memany gap: [Disabled]
Extended Memory Testing [Just zero it]

Typ

Funktion

Installed O/S

Gibt das im Geréat geladene Betriebssystem an.

Reset Configuration Data

Legt fest, ob die in dem Block ,Extended System Configuration Data" (ESCD) des
CMOS-RAM aufgezeichneten Plug & Play-Informationen beim nachsten Bootvorgang
des Systems zuriickgesetzt werden sollen.

Large Disk Access Mode

Legt den Zugriffsmodus fest.

Local Bus IDE adapter

Legt fest, ob der IDE-Adapter verwendet werden soll.

RAS Reset Port Mask

Legt fest, ob die RAS-Funktion ,Reset Port" aktiviert oder deaktiviert werden soll.

Show CMOS Error

Legt fest, ob die Meldung ,CMOS Checksum Error" (Prifsummenfehler) beim Auftreten
eines Fehlers angezeigt werden soll.

Summary Screen

Legt fest, ob die Konfigurationsinformationen des laufenden Systems (,Summary
Screen") angezeigt werden sollen.

Enable Memory gap

Aktiviert/deaktiviert die Funktion ,Memory Gap".

Extended Memory Testing

Legt fest, ob beim Hochlauf des Systems der erweiterte Speicher getestet werden soll.

Processor Configuration

Legt die CPU-Einstellungen fest.

Phoenix TrustedCore (tm)  Setup Uil
-Advan:ed

]

CPU Thermal Configuration Itern Specific Help

Core hulti-Processing [Enabled]
Mo Execute Mode Mem Protection [Enabled]
Intel{R) Wirtualization Technology [Disabled]
Set Max ext CPUID =3 [Disabled]
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CPU Thermal Configuration
Legt die Einstellungen fiir die Uberwachung der CPU-Temperatur fest.

Phoenix TrustedCore {tm)  Setup Uil
-Advanced

Item Specific Help

Thermal Control Circuit 1]
PROCHOT# Enable: [Enabled]

Power-ON Configuration
Definiert die Flex PC BOX beim Einschalten.

Phoenix TrustedCore (tm)  Setup Ut
-Advamced

Power On Delay: [Disabled] ltern Specific Help
Restore hain Power: [Power On]
FPower On Beep [Enabled]

Video (Intel IGD) Configuration
Legt die Grafikeinstellungen fest.

Phoenix TrustedCore (tm)  Setup Util
-Advanced

(6D #0 [Auto] ltem Specific Help
IGD #1 [Auto]

DYMT 3.0 Mode [DWMT]

Pre-Allocated Memory Size: [8ME]

Total Graphics Memory: [32M8B]

Fixed Graphics Memary: [ KB]

DT Graphics Memany: [000 KB]

Cache Memory Configuration
Legt die Parameter fiir den Cache-Speicher fest.

Phoenix TrustedCore {tm)  Setup Ltili
-Advaﬂced

Memaory Cache: [Enabled] iz Sipeaiiie e
Cache Systern BIOS area [[wirite Protect]
Cache Video BIOS area [Write Protect]
Cache base 0-512k [Write Back]
Cache Base 512-640k [\Write Back]
Cache Extended Memory Area [Write Back]
Cache ADOO - AFFF. [Disabled]
Cache BD0O - BFFF [Disakled]
Cache C800 - CBFF [Write Protect]
Cache CCO0 - CFFF [Write Protect]
Cache D000 - D3FF [Disabled]
Cache D400 - DYFF: [Disabled]
Cache D800 - DBFF: [Disabled]
Cache DC00 - DFFF [Disabled]
Cache E0DO - E3FF [Write Protect]
Cache E400 - ETFF: [Write Protect]
Cache EB00 - EBFF [Write Protect]
Cache ECO0 - EFFF [Write Protect]
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Integrated Device Configuration

Legt die Einstellungen fir die integrierten Geréate fest.

Phoenix TrustedCore (tm)  Setup Utili
-Advanced

b 110 Device Corfiguration
FCI Configuration
USE Controller Configuration

SATA Operational Mode
AHCI Configuration:
ComiMNT 00B-sequence issue:

LAN Controller 1:
LAN Controller 2:
High-Definition Audio {Azalia).

I/0 Device Configuration

[Enhanced]
[Enabled]
[Enabled]

[Enabled]
[Enabled]
[Auta]

Itemn Specific Help

Legt die Adresse und den Interrupt-Level der E/A-Anschlusse fest.

Phoenix TrustedCore (tm)  Setup Utili
-Advanced

COM Port 1

Base {0 address:
Interrupt:

COM Port 2
Base IO address:
Interrupt:

COM Port 2
Base /O address
Interrupt

COM Port 4
Base /O address:
Interrupt:

PCI Configuration

[Enabled]

Legt die PCI IRQ-Parameter fest.

Phoenix TrustedCore (tm)  Setup Uil
-Advanced

Item Specific Help

» PCIPNP ISA IRQ Resource Exclusion

PCIRQ Line 1
PCIIRQ Line 2
PCIIRQ Line 3
PCIRQ Line 4
PClIRQ Line &
PCIRGQ Line &
PClIRGQ Line 7
PClIRG Line &

[Auto Select]
[Auto Selsat]
[Auta Selsat]
[Auto Select]
[Auto Select]
[Auto Selsct]
[Auto Select]
[Auto Select]

Item Specific Help
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PCI/PNP ISA IRQ Resource Exclusion
Legt fest, ob die IRQ-Ressource flr den ISA-Interrupt reserviert werden soll.

Phoenix TrustedCore (tm)  Setup Ltili
-Advaﬂced

IRQ 3 [Awvailable] ltem Specific Help
IRG 4 [Auailable]
1RG5 [Available]
IRG T [Available]
IRQ 10: [Awailable]
IRG 11: [Available]
IRQ 15: [Availabls]

USB Controller Configuration
Legt die Optionen fiir den USB-Controller fest.

Phoenix TrustedCore (tm)  Setup Utility

- Advanced

USE Controller #0 [Enabled]
USE Controller #1 [Enabled]
L ]
L ]

ltern Specific Help

USE Contraller #2 Enabled
USE Controller #2 Enabled
USE 2.0 Contraller: [Enabled]

DMI Event Logging
Legt die Parameter fur die Aufzeichnung von DMI-Ereignissen fest.

Phoenix TrustedCore (tm)  Setup Ltili
-Advaﬂ:ed

Itern Specific Help

Ewent log validity
Ewent log capacity

Wiew DMl event log

Ewent Logging [Enabled]
ECC Event Logging [Enabled]
Mark DIl events as read [Mo]

Clear all DI event logs

Soft Mirror Status
Legt den ,Soft Mirror"-Status fest und zeigt diesen an.

Phoenix TrustedCore (tm)  Setup Utili
-Advanced

Item Specific Help

Ilirrar System:
Active Disk

Clear Mirror Status: [Ne]
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Sicherheitsmenii / Kennwort

Password Security (Kennwortsicherheit)

Verwenden Sie im Hauptmen(i Main die Tab-Taste, um das Menl Security
(Sicherheit) aufzurufen. Dieses Men( wird fiir die Einstellung der Supervisor- und
Benutzerkennworter verwendet.

Phoenix TrustedCore {tm)  Setup LKl
lain Advanced Security

Set User Password S SIFEEIE FEp
Set Supervisor Password
Password on boot [Disabled]
Fixed disk boot sector: [Normal]
Help Select tlem Change Yalues Select Defaults
Exit Select Menu Select pSub-Menu Previous Yalues

Set User Password/Set Supervisor Password (Benutzerkennwort/Supervisor-Kennwort einstellen)

Ermdglicht die Einstellung eines Kennworts mit maximal 8 Zeichen. Wenn kein
Kennwort erforderlich ist, geben Sie keine Werte unter Enter New Password ein,
sondern driicken Sie einfach die Eingabetaste.

Supervisor-Kennwort:

Dieses Kennwo[t wird verwendet, um Systemeinstellungen zu &ndern, und
verhindert eine Anderung durch unbefugte Benutzer. Durch die Eingabe von bis zu
8 Zeichen in dieses Feld wird das aktuelle Kennwort tiberschrieben.

Wenn Sie kein Kennwort einrichten méchten, driicken Sie die Eingabetaste.
Daraufhin wird ,PASSWORD DISABLE" (Kennwort deaktiviert) angezeigt, d. h. es
ist kein Kennwort mehr eingerichtet.
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Benutzerkennwort:

Dieses Kennwort ermdglicht die Anzeige der Systemeinstellungen und verhindert
eine Anzeige durch unbefugte Benutzer. Durch die Eingabe von bis zu 8 Zeichen in
dieses Feld wird das aktuelle Kennwort Gberschrieben.

Wenn Sie kein Kennwort einrichten méchten, driicken Sie die Eingabetaste.
Daraufhin wird ,PASSWORD DISABLE" (Kennwort deaktiviert) angezeigt, d. h. es
ist kein Kennwort mehr eingerichtet.

HINWEIS:

e Ohne festgelegtes Supervisor-Kennwort kann kein Benutzerkennwort festgelegt
werden.

e Durch die Verwendung von Set Supervisor Password (Supervisor-
Kennwort einstellen) kénnen Sie auf einfache Art und Weise die Systemeinstel-
lungen anzeigen bzw. &ndern.

e Wenn Sie nur Set User Password (Benutzerkennwort einstellen) verwenden,
kénnen Sie die Systemdaten anzeigen, aber nicht &ndern.
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Menu ,,Boot"

Beschreibung

Legt eine Reihenfolge fiir Boot-Gerate fest. Die Boot-Gerate sind in der Liste der
Boot-Gerate-Prioritdten aufgefiihrt und werden von oben nach unten in der Liste
abgebarbeitet.

Phoenix TrustedCore {tm)  Setup Utility
ET ced Security  [WElal Exit

Boot Priority Order ltem Specific Help

1. SOFT MRROR

2 STOR DEY
3. STOR DEY
4 STOR DEWV
5 IDE CD/IDYVD
6. USE CDIDVD
T USBFDC:
8 USE HDD:
Excluded from boot order:
STOR DEV:
: STOR DEV:
PXE ROM: IBA GE
. PXE ROM: IBAFE
. PCI

Help Select ltem Change Values Select Defaults
Exit Select Menu Select pSub-Menu Previous Yalues

HINWEIS: Wenn eine neue Festplatte oder ein handelslblicher USB-Speicher, fiir
den kein Boot-Up erforderlich ist, angeschlossen wird und eine hohe Prioritat in der
Liste erhalt, dann bootet das System mdglicherweise nicht ordnungsgeman. Prufen
Sie unbedingt die Reihenfolge der Geréte in der Liste mit den Boot-Geréate-
Prioritaten, nachdem Sie ein neues Gerat angeschlossen haben.
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Verlassen des BIOS

Menii ,,Exit"

Das in der Abbildung unten dargestellte [Exit Menu] bietet die MSglichkeit, das BIOS
mit oder ohne Speicherung der Anderungen zu verlassen.

Phoenix TrustedCore {tm) Setup Utility
f Exit

Exit Saving Changes ltern Specific Help

Exit Discarding Changes
Load Setup Defaults
Discard Changes

Save Changes

Help Selectltem Change Values Select Defaults
Exit Select Menu Select pSub-Menu Previous Values
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Anderungen an der Hardware

10

Inhalt dieses Kapitels

In diesem Kapitel werden die Hardwaremodifikationen fiir die Flex PC BOX
beschrieben. Eine breite Palette optionaler Geréte — Schneider Electric-eigene
Hauptspeicher und CF-Karten sowie handelsibliche Erweiterungskarten (PCI-Bus-
kompatible Karten) oder PCMCIA-Karten (PC-Karten) — kdnnen mit diesem Produkt
verwendet werden.

Inhalt dieses Kapitels
Dieses Kapitel enthélt die folgenden Themen:

Thema Seite
Vor der Durchfiihrung von Modifikationen 138
Entfernen der Erweiterungssteckplatz-Abdeckung 141
Innenansicht der Steuereinheit 142
Installation eines leistungsstarkeren RAM-Chips 143
Installation der Erweiterungskarte (PCI) 145
Einbau der Festplatte (HDD) 147
Einsetzen und Entfernen der Compact-Flash (CF)-Karte 149
Befestigen/Entfernen der USB-Kabelklemme 152
USV Backup-Batterie — Unterbrechungsfreie Stromversorgung 156
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Vor der Durchfihrung von Modifikationen

Uberblick

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.

Detaillierte Anweisungen zur Installation optionaler Komponenten finden Sie in der
Installationsanleitung des OEM-Herstellers (Original Equipment Manufacturer), die
mit der jeweiligen optionalen Einheit geliefert wird.

A GEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ODER LICHTBOGENS UND EX-
PLOSIONSGEFAHR

e Unterbrechen Sie die gesamte Spannungsversorgung zum Gerat, bevor Sie

Abdeckungen oder Komponenten des Systems entnehmen und Zubeh6ér,
Hardware oder Kabel installieren oder entfernen.

Trennen Sie das Stromkabel sowohl von der Flex PC BOX als auch von der
Spannungsversorgung.

Verwenden Sie stets ein genormtes Spannungsprifgerat, um festzustellen, ob
die Spannungsversorgung wirklich abgeschaltet ist.

Montieren und befestigen Sie alle Abdeckungen oder Komponenten des
Systems, bevor Sie das Gerat an das Netz schlieBen und einschalten.
Verwenden Sie zum Betrieb der Flex PC BOX nur die angegebene Spannung.
Das Wechselstromgerat ist fur eine Eingangsspannung von 100 bis 240 VAC
ausgelegt. Das Gleichstromgerat ist fiir eine Spannung von 23 bis 25 VDC
ausgelegt. Priifen Sie stets, ob Ihr Gerat fir Gleich- oder Wechselstrombetrieb
ausgelegt ist, bevor Sie es anschlieBen und einschalten.

138
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A GEFAHR

VERATZUNG VON AUGEN ODER HAUT

e Verwenden Sie keine spitzen oder scharfen Gegensténde oder Werkzeuge in
unmittelbarer N&he des Sensorbildschirms oder zur Bedienung der
Schaltflachen oder Tasten des Geréats.

e Wahlen Sie eine saubere, glatte und nicht scheuernde Fléche, wenn Sie das
Display mit der Bildschirmseite nach unten legen. Legen Sie, falls nétig, eine
weiche, nicht scheuernde Unterlage auf die Flache, bevor Sie das Gerat
hinlegen.

e Sollte das LCD-Display einen Sprung aufweisen und Sie mit dem Flussigkristall
in Berihrung kommen, dann halten Sie sich an folgende VorsichtsmaBnahmen:
e Spilen Sie bei Kontakt mit Augen oder Mund die entsprechende Partie

mindestens 15 Minuten lang unter flieBendem Wasser ab.

e Wischen Sie bei Kontakt mit Haut oder Kleidung das Flissigkristallmaterial
ab, und waschen Sie die betreffenden Stellen 15 Minuten lang mit Seife
unter flieBendem Wasser.

e Falls Flussigkristallmaterial tber den Mund aufgenommen wurde,
verursachen Sie einen Brechreiz, spilen Sie den Mund grundlich aus und
trinken Sie dann gro3e Mengen Wasser.

e Halten Sie sich an alle sonstigen Anweisungen zum sicheren Umgang mit
Gefahrstoffen, die an lhrem Arbeitsplatz gelten.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.

A VORSICHT

UBERHOHTES ANZUGSMOMENT UND LOSE TEILE

e Beim Festziehen der Schrauben an Kunststoffteilen ein Anzugsmoment von 0,6
Nm (5.3 Ib-in) nicht tiberschreiten. UbermaBige Kraftanwendung beim
Anziehen dieser Schrauben kann das Kunststoffgehduse der Flex PC BOX
beschadigen.

e Achten Sie beim Anbringen oder Entfernen von Schrauben darauf, dass diese
nicht in das Gehé&use der Flex PC BOX fallen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Kérperverletzungen oder
Sachschéden zur Folge haben.

3582302 07/2010

139



Anderungen an der Hardware

A VORSICHT

ELEKTROSTATISCH GEFAHRDETE KOMPONENTEN

Die internen Komponenten der Flex PC BOX, einschlieBlich von Zubehérteilen wie
RAM-Module und Erweiterungskarten, kdnnen durch statische Elektrizitat
beschadigt werden. Daher sind beim Umgang mit diesen Komponenten die weiter
unten genannten VorsichtsmaBnahmen bezuglich statischer Aufladung zu
befolgen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Kérperverletzungen oder
Sachschéaden zur Folge haben.

Zu ergreifende VorsichtsmaBnahmen:

e Material, das statische Aufladung erzeugt (Kunststoff, Polsterung, Teppiche),
aus dem unmittelbaren Arbeitsbereich fernhalten.

o Elektrostatisch gefdhrdete Komponenten nicht aus ihrer antistatischen Hille
entnehmen, solange Sie nicht mit deren Installation beginnen.

e Tragen Sie bei der Handhabung ESD-empfindlicher Komponenten ein leitendes
Erdungsarmband, das ber einen Widerstand von mindestens einem Megaohm
an die Komponente angeschlossen ist.

e Beriihren Sie freiliegende Leiter und Komponentenkabel nicht mit der Haut oder
Kleidung.
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Entfernen der Erweiterungssteckplatz-Abdeckung

Vorgehensweise zum Entfernen der Erweiterungssteckplatz-Abdeckung
Die nachstehende Tabelle beschreibt das Verfahren zum Entfernen der Abdeckung

Schritt | Aktion
1 Fahren Sie Windows ordnungsgeman herunter und trennen Sie die
Spannungsversorgung vollstandig vom Gerat.
2 | Legen Sie die Flex PC BOX mit dem Display nach unten auf eine saubere, ebene

Flache. Legen Sie eine weiche, nicht scheuernde Unterlage auf die Flache, bevor
Sie das Gerat hinlegen.

Lésen Sie die Befestigungsschrauben (5) der Abdeckung wie unten gezeigt:

Schrauben

\ Erweiterungssteckplatz-
Abdeckung

Heben Sie die Abdeckung leicht nach oben an, neigen Sie sie zu sich hin und
nehmen Sie sie ab.
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Innenansicht der Steuereinheit

Darstellung

Beschreibung

Die Abbildung unten zeigt die Innenansicht der Steuereinheit:

e @—‘E
& jc=3
= E =3 =

Nummer

Beschreibung

Einbauort fiir den Hauptspeicher

Festplatten
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Installation eines leistungsstéarkeren RAM-Chips

Allgemeines

A GEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ODER LICHTBOGENS UND EX-
PLOSIONSGEFAHR

Lesen Sie griindlich die Sicherheitshinweise unter Vor der Durchfiihrung von
Modifikationen, Seite 138, bevor Sie die nachstehenden Arbeitsschritte ausflihren.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.

HINWEIS: Wenn Sie einen 1 GB RAM-Chip installieren, wird nach dem Einschalten
des Terminals etwa 4 Minuten lang ein blauer Bildschirm angezeigt. Wenn Sie zwei
1 GB RAM -Chips installieren, wird der blaue Bildschirm bis zu 6 Minuten lang
angezeigt. Nach der Installation startet das Terminal normal.
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Einbau des RAM-Chips
Gehen Sie zum Einbau eines Speichermoduls (RAM) wie folgt vor:

Schritt

Aktion

1

Fahren Sie Windows ordnungsgeman herunter und trennen Sie die
Spannungsversorgung vollstandig vom Gerat.

Legen Sie die Flex PC BOX mit dem Display nach unten auf eine saubere, ebene
Flache. Legen Sie eine weiche, nicht scheuernde Unterlage auf die Flache, bevor
Sie das Gerét hinlegen.

Bauen Sie die Erweiterungssteckplatz-Abdeckung von der Control Box ab.
Entfernen der Erweiterungssteckplatz-Abdeckung, Seite 141

Entfernen Sie die RAM-Steckplatzabdeckung wie unten gezeigt:

EY

A
0

i
g!’lﬂ 0

7
RAM-Steckplatz 1 RAM-Steckplatz 2

Nehmen Sie das RAM-Modul vorsichtig aus der Halterung heraus und lagern Sie
es in der zugehdrigen antistatischen Hulle.

Winkeln Sie das Hauptspeichermodul leicht nach unten an und driicken Sie es in
den Steckplatz, bis die Kontakistifte des Steckplatzes und die Modulstifte richtig
ausgerichtet sind. Bringen Sie anschlieBend das Modul in eine horizontale Position
und driicken Sie es vollstandig in den Steckplatz hinein.

Anschlussklemme

Hauptspeicher -

Montageklemmen

Driicken Sie das Hauptspeichermodul so weit in den Steckplatz, bis die Halteclips
einrasten.

Bringen Sie die Erweiterungssteckplatz-Abdeckung wieder an der Flex PC BOX-
Steuereinheit an und bauen Sie das Gerat wieder ein.
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Installation der Erweiterungskarte (PCl)

A GEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ODER LICHTBOGENS UND EX-
PLOSIONSGEFAHR

Lesen Sie griindlich die Sicherheitshinweise unter Vor der Durchfiihrung von
Modifikationen, Seite 138, bevor Sie die nachstehenden Arbeitsschritte ausfihren.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.

Vorgehensweise zur Installation der Erweiterungskarte

In der nachfolgenden Tabelle wird die Vorgehensweise zur Installation einer
gangigen PCI-Karte beschrieben. Dieses Verfahren ist fir die Steuereinheiten vom
Typ 2PCI und 4PCI ahnlich.

Schritt | Aktion

1 | Fahren Sie Windows ordnungsgeman herunter und trennen Sie die
Spannungsversorgung vollstandig vom Gerét.

2 | Legen Sie das Gerat mit dem Display nach unten auf eine saubere, ebene Flache.
Legen Sie eine weiche, nicht scheuernde Unterlage auf die Flache, bevor Sie das
Gerat hinlegen.

3 | Bauen Sie die Erweiterungssteckplatz-Abdeckung von der Control box ab. Siehe
Entfernen der Erweiterungssteckplatz-Abdeckung, Seite 141.

4 | Entfernen Sie die Schraube (1) von dem Blindblech (2) des
Erweiterungssteckplatzes und l6sen Sie das Blindblech.
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Schritt

Aktion

5

Setzen Sie die Erweiterungskarte (3) in den PCI-Steckplatz (4) ein und befestigen
Sie sie mithilfe der Schraube fir die Halterungsabdeckung. Das erforderliche
Anzugsmoment betrégt 0,5 bis 0,6 Nm (4.5 bis 5.3 Ib-in).
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Hinweis: Die maximal zuldssige GroBe flr eine Erweiterungskarte betragt
240,6 x 106,68 mm (9.47 x 4.2 in).

Bringen Sie die Erweiterungssteckplatz-Abdeckung (5) wieder an der
Flex PC BOX-Steuereinheit an und sichern Sie sie mithilfe der finf
Befestigungsschrauben.

Hinweis: Das erforderliche Anzugsmoment betragt 0,5 bis 0,6 Nm
(4.5 bis 5.3 Ib-in).
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Einbau der Festplatte (HDD)

A GEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ODER LICHTBOGENS UND EX-
PLOSIONSGEFAHR

Lesen Sie griindlich die Sicherheitshinweise unter Vor der Durchfiihrung von
Modifikationen, Seite 138, bevor Sie die nachstehenden Arbeitsschritte ausfihren.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.

VORSICHT

BESCHADIGUNG DES FESTPLATTENLAUFWERKS

Achten Sie bei der Handhabung von Festplattenlaufwerken auf die Grenzwerte flr
StéBe und Vibrationen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéden zur Folge ha-
ben.
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Einbau der Festplatte

In der nachfolgenden Tabelle wird der Einbau einer Festplatte beschrieben. Dieses
Verfahren ist fir die Steuereinheiten vom Typ 2PCI und 4PCI &hnlich.

Schritt | Aktion

1 Fahren Sie Windows ordnungsgeman herunter und trennen Sie die
Spannungsversorgung vollstdndig vom Gerat.

2 | Legen Sie das Gerat mit dem Display nach unten auf eine saubere, ebene Flache.
Legen Sie eine weiche, nicht scheuernde Unterlage auf die Fl4che, bevor Sie das
Gerat hinlegen.

3 | Lésen Sie die Befestigungsschrauben (2) vom Festplatten-Steckplatz, um die
Steckplatzabdeckung zu lésen.

.| Festplatten-
Steckplatz 1
Festplatten-
Steckplatz 0
Schrauben
Steckplatzabdeckung

4 | Fassen Sie die Festplatte am Griff an und setzen Sie sie langsam in das Gerét ein,
indem Sie sie die Flihrungsschiene entlang schieben, bis die Steckverbindung
vollstandig hergestellt ist.

5 | Sichern Sie die Festplatte mithilfe der Festplatten-Steckplatzschrauben (2).
Hinweis: Das Anzugsmoment muss 0,2 bis 0,3 Nm (1.8 bis 2.7 |b-in) betragen.
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Einsetzen und Entfernen der Compact-Flash (CF)-Karte

Vorbereitung fiir den Einsatz einer CF-Karte

Das Betriebssystem der Flex PC BOX betrachtet die CF-Karte als Festplatte. Der
sorgféltige Umgang mit der CF-Karte tragt zu einer l&éngeren Lebensdauer bei.
Machen Sie sich mit der Karte vertraut, bevor Sie versuchen, sie einzusetzen oder
zu entfernen.

VORSICHT

BESCHADIGUNG DER COMPACT-FLASH-KARTE (CF) UND DATENVER-
LUST

e Unterbrechen Sie vor jeglichem physischen Kontakt mit einer installierten CF-
Karte die Spannungsversorgung.

e Verwenden Sie nur CF-Karten von Schneider Electric. Die Funktionsfahigkeit
der Flex PC BOX mit CF-Karten von Drittherstellern wurde nicht tberpruft.

e Vergewissern Sie sich vor dem Einsetzen, dass die CF-Karte korrekt
ausgerichtet ist.

e Schutzen Sie die CF-Karte vor Verbiegen, Herunterfallen und StéBen.

e Berlhren Sie nicht die Kontaktstifte der CF-Karte.

e Zerlegen oder verandern Sie die CF-Karte nicht.

e Schiitzen Sie die CF-Karte vor Feuchtigkeit.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge ha-
ben.

A GEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ODER LICHTBOGENS UND EX-
PLOSIONSGEFAHR

Lesen Sie griindlich die Sicherheitshinweise im Abschnitt Vor der Durchfiihrung
von Modifikationen, Seite 138, bevor Sie die nachstehenden Arbeitsschritte
ausfihren.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.
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Einsetzen der CF-Karte

In der nachfolgenden Tabelle wird die Vorgehensweise zum Einsetzen der CF-Karte
beschrieben. Dieses Verfahren ist fur die Steuereinheiten vom Typ 2PCI und 4PCI

ahnlich

Schritt

Aktion

1

Fahren Sie Windows ordnungsgeman herunter und trennen Sie die
Spannungsversorgung vollstdndig vom Gerét.

Lésen Sie die Befestigungsschrauben (2) der CF-Kartenabdeckung und entfernen
Sie die Abdeckung.

Schrauben CF-Kartenabdeckung

Setzen Sie die CF-Karte fest in den CF-Kartensteckplatz ein und stellen Sie sicher,
dass die Auswurftaste ausrastet.

CF-Karte Auswurftaste

Bringen Sie die Abdeckung der CF-Karte wieder an und schrauben Sie sie fest.
Hinweis: Das erforderliche Anzugsmoment betrégt 0,5 bis 0,6 Nm

(4.5 bis 5.3 Ib-in).

150

3582302 07/2010



Anderungen an der Hardware

Entfernen der CF-Karte

In der nachfolgenden Tabelle wird die Vorgehensweise zur Entnahme der CF-Karte
beschrieben. Dieses Verfahren ist fir die Steuereinheiten vom Typ 2PCI und 4PCI
ahnlich.

Schritt | Aktion

1 | Fahren Sie Windows ordnungsgeman herunter und trennen Sie die
Spannungsversorgung vollstdndig vom Gerat. Entfernen Sie anschlieBend die CF-
Kartenabdeckung wie oben beschrieben.

2 | Driucken Sie die Auswurftaste vollstéandig ein, um die CF-Karte aus dem CF-
Kartensteckplatz zu entfernen.

3 | Bringen Sie die Abdeckung der CF-Karte nach dem Einsetzen/Entfernen der CF-
Karte wieder an und sichern Sie sie mithilfe der Befestigungsschrauben (2).
Hinweis: Das erforderliche Anzugsmoment betragt 0,5 bis 0,6 Nm

(4.5 bis 5.3 in-Ib).

Begrenzte Anzahl an Datenschreibvorgangen

Die Kapazitat der CF-Karte ist auf etwa 100.000 Schreibvorgédnge begrenzt. Sichern
Sie daher sémtliche Daten der CF-Karte regelméaBig auf anderen Speichermedien.

Sicherheitskopien der Daten auf der CF-Karte
Siehe relevantes Verfahren in der Installationsanleitung.
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Befestigen/Entfernen der USB-Kabelklemme

Einfiihrung

Wenn Sie bei Verwendung eines USB-Gerats das USB-Kabel mit einer Klemme an
der Bricke der Flex PC BOX (neben den USB-Ports) befestigen, wird das Risiko
eines Ldsens der USB-Kabelschnittstelle minimiert.

A GEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ODER LICHTBOGENS UND EX-
PLOSIONSGEFAHR

Lesen Sie griindlich die Sicherheitshinweise unter Vor der Durchfiihrung von
Modifikationen, Seite 138, bevor Sie die nachstehenden Arbeitsschritte ausfihren.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.

A WARNUNG

ABSCHALTUNG ODER UNBEABSICHTIGTER BETRIEB DES GERATS

e Stellen Sie sicher, dass angeschlossene Netz-, Kommunikations- und
Zubehorkabel keine GberméaBige Zugbelastung auf die Anschliisse ausiben.
Berticksichtigen Sie dabei mogliche Vibrationen in der Umgebung.

e SchlieBen Sie die Netz-, Kommunikations- und Zubehérkabel sicher an der
Blende bzw. am Schaltschrank an.

e Verwenden Sie nur handelsibliche USB-Kabel.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Korperverlet-
zungen oder Sachschaden zur Folge haben.
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Befestigen der USB-Kabelklemme

In der nachfolgenden Tabelle wird die Vorgehensweise zur Befestigung der USB-
Halterung beschrieben. Dieses Verfahren ist fiir die Steuereinheiten vom Typ 2PCI
und 4PCI &hnlich.

Schritt

Aktion

1

Fahren Sie Windows® ordnungsgeman herunter, und trennen Sie das Gerat vom
Netz.

2 Legen Sie die Flex PC BOX mit dem Display nach unten auf eine saubere, ebene
Flache. Legen Sie eine weiche, nicht scheuernde Unterlage auf die Flache, bevor
Sie das Gerat hinlegen.

3 Das Gerét verflgt uber vier USB-Anschlisse:

[
E=l|4 —s— Obere USB-Schnittstelle

U3 —~f]— Untere USB-Schnittstelle

SchlieBen Sie das bzw. die USB-Kabel wie nachfolgend beschrieben an:

e Wenn Sie zwei oder mehr USB-Anschliisse verwenden, achten Sie darauf, ein
USB-Kabel an den unteren und anschlieBend das zweite USB-Kabel an den
oberen USB-Anschluss anzuschlieBen.

e Wenn Sie nur einen USB-Anschluss verwenden, wahlen Sie unbedingt den
unteren USB-Anschluss. Dies ermdglicht eine sichere Befestigung des USB-
Kabels in der Kabelklemme.
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Schritt | Aktion
4 | Sichern Sie den USB-Halter mit zwei Schrauben.
Schrauben UsBKlemme
Hinweis: Das erforderliche Anzugsmoment betragt 0,5 bis 0,6 Nm (4.5 bis 5.3 Ib-
in).
5 Fuhren Sie das Band der USB-Kabelklemme um die niedergedriickte Flache des

Halters und dann um das USB-Kabel herum, ziehen Sie das Band in Pfeilrichtung
und befestigen Sie es mithilfe der Klemme. Beachten Sie hierzu die Abbildung.

Band

Klemme

Kabelschelle

USB-Kabel

Anmerkungen:
e Vergewissern Sie sich, dass Stecker und Schelle des USB-Kabels richtig
durch die Klemme gesichert sind.

e Achten Sie darauf, dass die Klemme wie unten gezeigt nicht zur Seite, sondern
nach oben ausgerichtet ist. Dies soll verhindern, dass die Klemme mit
benachbarten Steckverbindern und Kabeln in Berihrung kommt.
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Entfernen der USB-Kabelklemme

In der nachfolgenden Tabelle wird die Vorgehensweise zum Entfernen der USB-
Kabelklemme beschrieben.

Schritt

Aktion

1

Um die USB-Halterung von den Kabeln zu I6sen, driicken Sie auf die Klammer
des Klemmenbands, um es zu I6sen, und ziehen Sie gleichzeitig die Klemme
nach oben.

Klammer

Entfernen Sie die USB-Kabel.

Loésen Sie das Klemmenband vom USB-Halter.
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USV Backup-Batterie — Unterbrechungsfreie Stromversorgung

Einfiihrung
Diese Beschreibung betrifft nur die Bestellnummer MPCHNO5NBXOON.

A GEFAHR

LECKS, HITZEENTWICKLUNG ODER EXPLOSION

e Die Batterie nicht erhitzen oder ins Feuer werfen.

e Die Batterie nicht zerlegen oder manipulieren.

e Das duBBere Abdeckrohr nicht zerkratzen oder entfernen.

e Die Batterie vor Schldgen und St6en schitzen.

e Die Batterie vor Frisch- und Salzwasser schiitzen.

e Die Batterie beim Tragen nicht am Steckverbinder und am Draht anfassen.

e Wenn die stark alkalische BatterieflUssigkeit in die Augen gelangt, diese sofort
mit sauberem Wasser ausspulen und einen Arzt aufsuchen, da ansonsten die
Gefahr eines Erblindens besteht.

e Wenn die stark alkalische Batteriefllssigkeit mit der Haut und Kleidung in
Berlihrung kommt, sofort mit sauberem Wasser abwaschen. Andernfalls kann
es zu Verletzungen der Haut kommen.

e Die Batterie nicht an Orten mit hohen Temperaturen , z. B. unter direkter
Sonneneinstrahlung, in einem von der Sonne aufgeheizten Auto, in der Néhe
von Wasser oder in der Nahe eines Heizgerats ablegen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.

Informationen zur Backup-Batterie
Die Batteriebaugruppe ist mit einer Ni-H-Batterie ausgestattet.

Wenn die Batterie vollstandig leer ist, dauert der komplette Ladevorgang bei
eingeschalteter Stromversorgung 15 Stunden.

HINWEIS: Wenn die Flex PC BOX Uber einen langeren Zeitraum nicht verwendet
wird, bzw. wahrend der Inbetriebnahme einer neuen Installation, dann ist die
Backup-Batterie méglicherweise nicht ausreichend geladen. Die Batterie muss bei
eingeschalteter Wechselstromversorgung mindestens 15 Stunden lang vollstandig
aufgeladen werden. Wenn die Batterie nicht ausreichend aufgeladen ist, dann ist die
Backup-Funktion méglicherweise nicht vollstandig einsatzbereit.
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Lebensdauer
Einsatzbedingungen Lebensdauer (Jahre)
Einsatzstunden pro Tag: 24 Stunden (Dauereinsatz) Ca.3

Entladung: 50 W 3-minutige Entladung, 5 Mal pro Jahr

Temperatur der Umgebungsluft: 30 °C

HINWEIS: Die Lebensdauer der Batterie variiert in Abhangigkeit von den Einsatzbe-
dingungen. Die oben angegebenen Werte stellen keine Garantie fur die
Lebensdauer lhrer Batterie dar. Es wird dringend empfohlen, die Batterie méglichst
frih durch eine neue zu ersetzen.

Allgemeine Spezifikationen

Die elektrischen, umwelttechnischen und strukturellen Spezifikationen fiir die
Batterie entsprechen denen der Flex PC BOX. Weitere Informationen finden Sie im
Hardware-Handbuch der Steuereinheit.

Nachstehend sind die Temperatur der Umgebungsluft und das Gewicht der
Batteriebaugruppe angegeben:

Temperatur der Umgebungsluft |5...45°C (41... 113 °F)
Gewicht (nur Batteriebaugruppe) | 1,4 kg oder weniger

HINWEIS: COM2 ist bei der Ausfiihrung mit integrierter Batterie nicht verfligbar, da
hier der COM2-Anschluss ausschlieBlich als Schnittstelle fir den Batterieausgang
dient.
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11

Kalibrierung des Bedienfelds

Einfiihrung
Die Kalibrierung ist je nach GréBe des Bildschirms ein hilfreiches Tool.

Kalibrieren des Touchpanels

HINWEIS: Dieser Teil gilt nur fir Produkte, die mit einem Touchpanel ausgestattet
sind.

Das Touchpanel kann auf zwei Arten kalibriert werden.
Die folgende Tabelle beschreibt das erste Verfahren:

Schritt | Vorgehensweise bei Verfahren 1

1 Klicken Sie auf das Touchpanel-Symbol. Wéhlen Sie ,Kalibrierung" und dann
,Gerat 1".

Device Manager

«f Enabled

Maormal Device 1 »

Adjust settings
Test

Event selector
Touch Panel

Button Modes _ icon

Help
About
Close
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Schritt | Vorgehensweise bei Verfahren 1

2 In der oberen rechten Ecke des Touchpanels wird ein Pfeil angezeigt: Berlihren Sie
den roten Punkt mit ihrem Finger. Wiederholen Sie den Vorgang fir die vier Ecken.
3 Klicken Sie im nachstehenden Fenster auf ,OK", um die Kalibrierung zu bestatigen:

Check calibration

Touch the OK button below to check calibration

If ha touch is received within 10 seconds the
onginal settings will be restored

Die folgende Tabelle beschreibt das zweite Verfahren:

Schritt | Vorgehensweise bei Verfahren 2
1 Offnen Sie das Fenster ,Systemsteuerung".
2 Klicken Sie auf das Symbol ,Zeigegerate".
Painter
Devices
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Schritt | Vorgehensweise bei Verfahren 2

3 Klicken Sie im folgenden Fenster auf ,Calibrate" (Kalibrieren) (unten links).

Gl Pointer Device Properties

Devices IHardwarel Sett\rgsl Advanced} Event@“ Eenerall W\nduwsw Cahbraliunl 5Iatus‘ About I

The following devices are installed:

A
Modity...

¢ » Remove. .

Calibrate | Test | Ok | Cangsl | | Help |

4 Fuhren Sie dann die Schritte 2 und 3 der vorherigen Tabelle aus.
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Installation

Inhalt dieses Teils

In diesem Teil wird die Installation des Produkts beschrieben.

Inhalt dieses Teils

Dieser Teil enthalt die folgenden Kapitel:

Kapitel Kapitelname Seite
12 Anschluss an eine SPS 165
13 Systemilberwachung 169
14 Wartung 191
15 Fehlersuche und -behebung 209
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12

Anschluss an SPS

Einfiihrung

Es sind zwei verschiedene Architekturen méglich:

e Transparent Ready-Architektur
e Traditionelle Architektur

Anschliisse an Transparent Ready-Architekturen

Magelis Browser J
Flex PC BOX
Windows XP Pro J
Ethernet TCP/IP
Premium Premium Quantum

T
Advantys STB

Dank der Ethernet 10/100 Mbit/s-Ports kénnen die Flex PC BOX Industrie-PCs in
sVoll-Ethernet"-Architekturen wie Transparent Ready integriert werden. Transparent
Ready-Geréate mit dieser Art der Architektur ermdglichen einen transparenten
Datenaustausch im Ethernet TCP/IP-Netzwerk. Kommunikations- und Web-Dienste
sorgen fir die gemeinsame Nutzung und Verteilung von Daten zwischen den
Ebenen 1, 2 und 3 der Transparent Ready-Architektur.

Advantys STB
o}
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Die Verwendung der Flex PC BOX als Client-Station vereinfacht die Implemen-
tierung von Web Client-Lésungen fir:

e In Feldgerate integrierte Basis-Server (Dezentrale Advantys STB/Momentum
E/A, ATV 71/38/58 Starter, Ositrack Identifikationssysteme usw.).

e FactoryCast Web-Server, die in Modicon SPS (TSX Micro, Premium und
Quantum) eingebettet sind, oder das FactoryCast Gateway. Folgende Dienste
sind standardmaBig verfligbar (ohne dass eine zusatzliche Programmierung
erforderlich ist): Alarmmanagement, Ubersichtsmanagement und von Benutzern
erstellte Homepages.

e FactoryCast HMI Web-Server, die in SPS vom Typ Modicon Premium und
Quantum eingebettet sind, bieten auch grundlegende Dienste zum Datenmana-
gement, automatisches Versenden von E-Mails, ausgeldst durch spezifische
Prozessereignisse, sowie arithmetische und logische Berechnungen fur die
Vorverarbeitung von Daten.

HMI-Applikationen in traditionellen Architekturen

Automations-SoftwareJ

Magelis
Flex PC BOX

Windows XP Pro J
Quantum

=

il

=
Premium Momentum
mLy L =D z '

[l

Uni-Telway Modbus

Modicon
M340

Das kombinierte Angebot aus Flex PC BOX Industrie-PC mit vorinstallierter Vijeo
Designer Steuerungs- oder Automationssoftware erméglicht eine Verwendung in
Einzelnetzwerk-Architekturen wie Uni-Telway/Modbus oder Fipway/Modbus Plus.

Uni-Telway, Modbus und Fipway Netzwerke kénnen mit der Flex PC BOX
verwendet werden. PCMCIA- oder USB-Ports sind zur Aufnahme dieser
Verbindungen ausgelegt.
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Je nach Typ des verwendeten Netzwerks werden verschiedene Anschlussvorrich-
tungen benétigt. Diese Vorrichtungen sind unten beschrieben.

e Fur PCMCIA-Steckplatz:
e Fipway-Netzwerk mit der PCMCIA-Karte TSX FPP 20 (1).
e Modbus Plus-Netzwerk mit der PCMCIA-Karte TSX MBP 100 oder der PCI-
Bus-Karte 416 NHM 300 30.
e Uni-Telway mit einer RS 485 TSX SCP 114 Karte (1).
e Fur eine Modbus-Verbindung wird einer der integrierten RS 232C COM-Ports
verwendet.

e Fur USB-Steckplatz:

e Modbus und Uni-Telway mit dem Konverter TSXCUSB485. Dieser ermdglicht
den Anschluss eines iPC an dezentrale Gerate (iber eine RS 485-
Schnittstelle.

Dieses vollstédndig mit Modbus und Uni-Telway kompatible Gerét erfordert die
Schneider Standard-Treiber, die mit Software wie UNITY, PL7-Pro oder als
Teil des CD-Treibers TLXCDDRV20M geliefert werden. Die Abbildung unten
zeigt ein Beispiel:

RJ45

OTB 1S0DMILP I
VN3 A8306Res

PLC : -
Micro Miniding
Premium :l (]
Twido TSX C RJMD 25
= %8
use-A |8 page
g Be=
- BD15 Ru4s et D | il
Unitelway a1 Bace
Presa D—D a D
TSXSCA62 TSX CRJDEB 25 D Eaaas s ua il n

e Modbus Plus-Netzwerk mit dem Konverter TSXCUSBMBP. Dieser Konverter
ist kompatibel mit PCs, die mit CONCEPT, ProWORX oder UNITY
ausgestattet sind. Die Abbildung unten zeigt ein Beispiel:

PC

——— (SR

Modbus Plus-Kabel
Pl

2 COMBUNKATION

O power
UsB
MODBUSALUS

(1) Erfordert die ,X-Way-Treiber" CD-ROM, TLX CD DRV20M.
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Kabel und Konverter

Fir die Verwendung der verschiedenen SPS-Typen sind folgende Kabel und
Konverter erforderlich:

e TSX PCX 1031 Verbindungskabel fiir Nano, Micro und Premium.
Dieses Kabel istim Lieferumfang der Software Unity Pro, PL7 Pro und PL7 Junior
enthalten.

e FT20CBCL30 Verbindungskabel fur die Serie 7 (einschlieBlich der SPS der
Baureihen TSX 27 und TSX/PMX 47/67/87/107).
Dieses Kabel wird mit der XTEL Pack-Software geliefert.

e Konverter TSX17ACCPC fur TSX 17 LC.

e Konverter TSXCUSB232 flr den Anschluss von dezentralen Geraten mit RS
232-Schnittstelle tGber einen USB-Port an einen iPC.
Dieses vollstdndig mit Modbus und Uni-Telway kompatible Gerat erfordert die
Schneider Standard-Treiber, die mit Software wie UNITY, PL7-Pro oder als Teil
des CD-Treibers TLXCDDRV20M geliefert werden. Die Abbildung unten zeigt ein
Beispiel:

Quantum

N Er s
HighEnd 13 110XCA20300
mit serieller
RJ45-
Verbindung + 110XCA28202 8 ] B%%
~ sSUBD9 | USB-A g 8%
Quantum I . SUBDQ[ g E%
L 990NAA26320 . -] g ES%
=
Sepam “gg| iniDin 6 (| SEEEEEA wo
20/40/80 B
CCAT783

Dieses Gerat kann als PCMCIA-Port verwendet werden.
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13

Inhalt dieses Kapitels

Dieses Kapitel beschreibt die Systemuberwachung und die Merkmale hinsichtlich
Zuverlassigkeit, Verfugbarkeit und Wartungsfreundlichkeit (,RAS") der Flex PC

BOX.

Inhalt dieses Kapitels

Dieses Kapitel enthélt die folgenden Themen:

Thema Seite
Ubersicht tiber die Systemiiberwachung 170
Systemiiberwachungseigenschaften 177
Systemiiberwachungs-Schnittstelle 182
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Ubersicht iiber die Systemiiberwachung

Beschreibung

Die Systemiiberwachungssoftware ,System Monitor" erméglicht die Uberwachung
verschiedener Systemparameter (CPU-Temperatur, Lifterdrehzahl, Normalbetrieb
der verschiedenen Spannungen, Normalbetrieb der Hintergrundbeleuchtung,
Normalbetrieb der Festplatte usw.) sowie die Steuerung des RAS 10-Ports.

Bei dem RAS IO-Port handelt es sich um eine Schnittstelle, mit der Sie ein
dezentrales Riicksetzen der Flex PC BOX durchfiihren, einen Summer betétigen
oder andere in diesem Abschnitt beschriebene Aktion ausflihren kénnen.

Die Systemiiberwachungssoftware gibt bei der Uberschreitung von Schwellen-
werten Warnmeldungen in Form eines Popup-Fensters oder eines Windows-Alarms
(in der Ereignisanzeige ,Event Viewer") aus. Sie haben ebenfalls die Méglichkeit,
die bei Auftreten eines Alarms durchzufiihrenden Aktionen zu konfigurieren:
Herunterfahren der Flex PC BOX, Neustart der Flex PC BOX, E/A-Aktivierung usw.).

Die Software ermoglicht sowohl die Systemkonfiguration (siehe Systemiiberwa-
chungseigenschaften, Seite 177) als auch den Systembetrieb (siehe
Systemliberwachungs-Schnittstelle, Seite 182).
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System Monitor — Architektur
Die nachfolgende Abbildung zeigt den Aufbau von System Monitor:

System Monitor

13
/L
\r
!

12

*2

Hardware

1 Systemeigenschaften: Spannung, Lufter RPM, Alarm Temperatur, Einstellungen
Erkennungsebene, Einstellungen Aktivierung/Deaktivierung, Alarm SMART, Alarm
Netzspannung, Alarm Lifter, Alarm Temperatur, Ausgangseinstellungen, Werteeinstel-
lungen Watchdog-Timer (Uberwachungszeitgeber), Watchdog-Reset, Einstellungen
Aktivierung/-Deaktivierung, ,Mirror Disk"-Statustiberwachung

Popup-Meldung

Herunterfahren des Betriebssystems

Benutzeranwendung

Systemiiberwachungsanwendung

Treiber oder API-DLL

Summer

LED, grin (leuchtend): Geréat eingeschaltet; griin (blinkend): Status Soft AUS; orange
(leuchtend): RAS-Fehler/Fehler Touchpanel-Selbsttest

9 WDT-Reset, Maskeneinstellungen

10 Reset der Steuerung

ONOOGBRWN
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RAS-Funktionen

11 Uberwachungszeitgeber (Watchdog Timer)
12 Hardware-Reset
13 RAS-Steckverbinder: DIN (2 Ports), DOUT (2 Ports), RESET-EINGANG

*1 Stellen Sie sicher, dass diese Einstellungen entsprechend den Systemspezifika-
tionen vorgenommen werden.

*2 Die RAS-Software kann zur Ausgabe dieser Ausgangsalarme/-signale
konfiguriert werden.

RAS steht fir Reliability" (Zuverlassigkeit), ,Availability" (Verfigbarkeit) und
,Serviceability" (Wartungsfreundlichkeit). Es handelt sich um eine Uberwachungs-
funktion auf Gerateebene, die lber eine Reihe von Funktionen zur Verbesserung
der Zuverlassigkeit des Flex PC BOX-Systems verfligt.

Der Standardsatz an verwendeten RAS-Funktionen variiert je nach eingesetzten
Geraéten; die folgenden Funktionen dienen zur Unterstiitzung der AlarmUber-
wachung und externer Eingangssignale:

Merkmal Uberwachte Funktionen

Alarmiberwachung Alarm Leistungsspannung

Alarm Lifterdrehzahl

Alarm interne Temperatur

Uberwachungszeitgeber (Systembetriebszeit)
Soft Mirror

Bedienfeldalarm

SMART-Alarm

Externes Eingangssignal Universeller Signaleingang *1 (DIN 2-Bit)
Remote-Reset-Eingang *2 (1 Leuchte)

*1: Eine Fehlermeldung oder ein anderes, an DIN1 empfangenes Signal (d. h. eine
Zustandsénderung an diesem Eingang von 0 auf 1 bzw. von 1 auf 0) wird im
Speicher abgelegt und kann nicht durch Klicken auf das von System Monitor
erzeugte Alarm-Dialogfeld geléscht werden. Die System Monitor-Software prift in
regelmafBigen Absténden den Zustand von DIN1 und zeigt so lange das Alarm-
Dialogfeld an, bis der aktuelle Zustand des DIN1-Eingangs wieder in den
Normalzustand wechselt. Die anderen Eingangsalarme kénnen durch Anklicken der
entsprechenden Schaltflache im Alarm-Dialogfeld geléscht werden.

*2: Wenn der Remote-Reset-Eingang deaktiviert ist, kann DOUT nicht fur die
Forcierung eines System-Resets konfiguriert werden.
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Die RAS-Software der Flex PC BOX kann so programmiert werden, dass folgende
Ausgénge verflgbar sind, wenn einer der oben genannten Alarme auftritt oder ein
externes Eingangssignal empfangen wird:

Merkmal

Uberwachte Funktionen

Externes Ausgangssignal Universeller Signalausgang (DOUT 2-Bit)

Verschiedene

Verarbeitungsfunktionen

LED-Anzeige (2 Farben, 1 Leuchte)
Popup-Meldungsausgang

Summer-Ausgang

Abschaltung des Systems

Ricksetzen des Systems

Externe Eingangssignale

Die RAS-Schnittstellenverbindung der Flex PC BOX kann folgende Eingangs-
signale verarbeiten:

Merkmal

Uberwachte Funktionen

Universeller
Signaleingang
(DIN 2-Bit)

Dieser Standard-Signaleingang dient der Erfassung von Alarmen in ex-
ternen Geraten. Das Eingangssignal verwendet zwei Bits. Die System-
Uberwachungseigenschaften in der Systemsteuerung oder eine API-
DLL-Funktion kénnen verwendet werden, um diese Funktion zu aktivie-
ren bzw. zu deaktivieren und festzulegen, welche Art von Verarbeitung
bei Erhalt eines Eingangssignals erfolgen soll. (Es wird nur der ,EIN"-Zu-
stand des DIN-Schaltkreises festgestellt. Der ,AUS"-Zustand kann nicht
Uberwacht werden).

Remote-Reset-
Eingang

Hierbei handelt es sich um das Reset-Signal, das von einem externen
Gerat an die Flex PC BOX gesendet wird. Wenn dieses Signal aktiviert
ist, wird ein forcierter Reset der Flex PC BOX ausgefiihrt.

e FEingangsspannung: 12...24 VDC

® Eingangsstrom: 7 mA

® Spannung im EIN-Zustand: 9 VDC (min.)

® Spannung im AUS-Zustand: 3 VDC (max.)

e Isolierverfahren: tiber Optokoppler

A VORSICHT

BESCHADIGUNG DER EINGANGE DURCH UBERSTROM

Verwenden Sie eine Schutzimpedanz oder andere geeignete MaBnahmen, um
den Strom zu den einzelnen Eingdngen auf 10 mA oder weniger zu beschranken.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Kérperverletzungen oder
Sachschéden zur Folge haben.
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Nachfolgend ist das Schaltschema des Schnittstellenkreises dargestellt:

ircui 12 Vde t
(Interface Circuit) (Connection Example) o Vdg 0
+5 Vdc , —
\
1 1 . .
R 1.8kQ2 1.8k02 H i No polarity - for sink /
Lo V10w 10w | | Source Output
- = v 1

i |
1 1
1 1

] > ! i
i
i i 12 Vdcito

h 4 %R DINO(+) pin 4 | i —Lj2ve

;i p DIN1(+) pin 5 | Cable 1 T c

i = | i
| i
1 1
1 1
1 1

q Q=rmmmnno il
PC 357 . P
7J77 Dsub 9 pin Connector  SWitch or other

switching device
Fur Details zur Verkabelung siehe RAS-Schnittstelle, Seite 59.

Externe Ausgangssignale

Der RAS-Schnittstellenanschluss an der Flex PC BOX ist fiir folgende Ausgangs-
signale ausgelegt:

Merkmal Uberwachte Funktionen

Universeller Dieses universelle digitale Ausgangssignal liefert Informationen
Signalausgang Uber den Systemzustand an externe Gerate. Zur Steuerung dieses
(DOUT 2-Bit) Signals verwenden Applikationen die Systemuberwachungseigen-

schaften in der Systemsteuerung oder die API-DLL-Funktion. Mithil-
fe der Systemiiberwachungseigenschaften kénnen diese
Ausgangssignale aktiviert bzw. deaktiviert werden.

Externes Ausgangssi- | ® Nennlastspannung: 24 VDC

gnal (DOUT, gemein- | ® Maximaler Laststrom: 100 mA/Punkt

same Verwendung mit | @ Maximaler Spannungsabfall zwischen Klemmen: 1,5 V
dem Alarmausgang) (bei 100 mA Laststrom)

e |[solierverfahren: Giber Optokoppler
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A VORSICHT

BESCHADIGUNG DER AUSGANGE DURCH UBERSTROM

Verwenden Sie eine Schutzimpedanz oder andere geeignete MaBnahmen, um
den Strom zu den einzelnen Ausgéngen auf 120 mA oder weniger zu
beschréanken.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Kérperverletzungen oder
Sachschéden zur Folge haben.

Nachfolgend ist das Schaltschema des Schnittstellenkreises dargestellt:

(Interface Circuit) (Connection Example)
+5Vde +5Vde
1 1
1 1
1 1
R l DOUTO(+ pin 2 i i R
DOUT1{+) pin 3 1 |
=]
i |
— i i -
! Cable ! 1
4 E ! !
SSTA08 i | J

: | 24Vde
i i
: :
PC 357 | |
DOUTO(-) pin 7 ! !
DOUTA(-) pin 8 ! !
o =&
| |
1 1

Dsub 9 pin Conneclo.r

*1: Beim Anschluss einer induzierten Last ist eine Freilaufdiode einzusetzen.
Fur Details zur Verkabelung siehe RAS-Schnittstelle, Seite 59.

DLL-Funktion der Systemiiberwachung
Die Systemlberwachung umfasst eine API-DLL-Sonderfunktion (DLL = Dynamic
Link Library), die anderen Applikationen den Zugriff auf die RAS-Funktionen
ermdglicht.
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Zugriff auf die Systemiiberwachung
Mithilfe der Systemiberwachungs-Schnittstelle kénnen Sie jederzeit den
Systemstatus Uberwachen. Anhand des nachfolgend beschriebenen Verfahrens
kénnen Sie den Bildschirm der Systemiberwachungs-Schnittstelle aufrufen.

Schritt | Aktion

1 Starten Sie das Betriebssystem der Flex PC BOX.

2 ()

Doppelklicken Sie in der Taskleiste auf das Symbol ‘=it .

Ergebnis: Der Bildschirm der Systemiberwachungs-Schnittstelle wird angezeigt.

Voltage ] FAN } Temperaturel Backlight IWatchdog Timerl SMART]
Name | Status |
+3.3V Pass
+5.0V Pass
+12V Pass
, -12v Pass
e, VeoreA Pass
~ VcoreB Pass
Buzzer Off | Reset Mlnlmlze Close
Y/

HINWEIS: Wenn das Symbol ‘=it nicht in der Taskleiste angezeigt wird, starten
Sie die Systemiberwachungssoftware, indem Sie auf die Datei
systemmonitor.exe doppelklicken, die unter folgendem Pfad abgelegt ist:
C:\schneider\sysmon\gui.
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Systemiberwachungseigenschaften

Beschreibung

Im Bildschirm mit den SystemUberwachungseigenschaften (,System Monitor
Property”) kdnnen Sie die zu Uberwachenden Systemparameter und die Art der
Warnung festlegen.

HINWEIS: In diesem Kapitel wird auf ein besonderes Merkmal der Systemuber-
wachung eingegangen: den ,SMART-Alarm*. Dieses Merkmal darf nicht mit dem
Magelis Smart-Terminal selbst verwechselt werden. SMART ist die
Kurzbezeichnung fur ,Self-Monitoring Analysis and Reporting Technology®, eine
hardwarebasierte Funktion, die als Friherkennungssystem fur bestehende
Probleme in Verbindung mit Festplattenlaufwerken fungiert. Die im Magelis-Produkt
enthaltene Software zur Systemuberwachung kann die von der SMART-
Technologie der Festplatte generierten Informationen lesen und Ubermitteln.

Zugriff auf die Systemiiberwachungseigenschaften

Im Bildschirm mit den SystemUberwachungseigenschaften (System Monitor
Property) kénnen Sie die zu Giberwachenden Systemparameter der Flex PC BOX
und die Art der Warnung konfigurieren. Mithilfe des nachfolgend beschriebenen
Verfahrens kénnen Sie das Eigenschaftsfenster der Systemiberwachung aufrufen.

Schritt | Aktion
1 Starten Sie das Betriebssystem der Flex PC BOX.

2 Klicken Sie auf Start —Control Panel.
Ergebnis: Das Fenster der Systemsteuerung wird angezeigt.

3 Doppelklicken Sie auf System Monitor Property.
Ergebnis: Das Fenster ,System Monitor Property* erscheint.

System Monitor Property. @

SMART | Backlight | DINO | DIN1 | Remotereset |
Fan | Voltage Temperature I Watchdog Timer |

Temperature Monitor

LED In > Shutd

OK | Cancel Apply
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Einstellung der Systemiiberwachungseigenschaften

Enable or disable the feature

System Monitor Property

SMART] |
Fan } Voltage

Temperature Monitor

iEnable:
Brrmnrrinnnnnet

Error Action
DOUTO[C LED

DOUT1[™ Buzzer

System parameters you can monitor

DINO | DIN1
Temperature ] Watchdog Timer]

Remote reset ]

[T OS Shutdown

OS Restart

[~ Popup Message

| %s Temperature Error

[TI Can\\el | Apply

Specify the operation to be performed when

the condition exceeds the permissible range message

Die nachfolgende Abbildung gibt einen Uberblick Gber den Bildschirm zur
Einstellung der Systemiiberwachungseigenschaften.

Enter the text to be displayed as a popup

Klicken Sie auf die Registerkarten am oberen Bildschirmrand, um die Konfigurati-
onsseiten der einzelnen Systemparameter aufzurufen.

Die Registerkarten ,DIN1“, ,Voltage®, ,Temperature” und ,SMART" enthalten
dieselben Einstellungsoptionen wie die Registerkarte ,DINO.
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In der nachfolgenden Tabelle sind die Systemparameter aufgefiihrt, die iberwacht
werden kdnnen.

Merkmal Uberwachte Funktionen

Voltage Uberwacht den Status der internen Spannungsversorgung der Flex PC
BOX und derjenigen der CPU.

Fan Uberwacht die Umdrehungen pro Minute (RPM) des CPU-Liifters.

Temperature Gibt einen Alarm aus, wenn die Temperatur der CPU oder des gesamten

Systems den vorgegebenen Grenzwert Uiberschreitet.

Watchdog Timer | Diese Funktion (iberwacht die CPU-Leistung durch das Schreiben des
Zahlwerts der Betriebszeit fur die CPU in den integrierten, programmier-
baren Zeitgeber des RAS und durch das periodische Léschen des Zahl-
werts der CPU. Fehler werden dann erkannt, wenn der Vorgang zum
Léschen der CPU-Zahlwerte abgebrochen wird. Dadurch wird ein Uber-
lauf verursacht.

SMART Uberwacht den Zustand der Festplatte. Die Funktion erfasst eine
Abnahme der Festplattenleistung sowie Festplattenfehler, die zu
Datenverlusten oder einer Beschadigung des Betriebssystems fiihren
kénnen.

VORSICHT

BESCHADIGUNG DER FESTPLATTE

Ein SMART-Alarm (Self-Monitoring Analysis and Reporting Technology) weist auf
potenziellen Festplattenschaden und Datenverlust hin. Gehen Sie im Falle eines
SMART-Alarms wie folgt vor:

e Unterbrechen Sie den Betrieb der Flex PC BOX und legen Sie eine
Sicherheitskopie samtlicher Daten auf der Festplatte an.

e Je nach vorliegendem Fehler missen Sie das Betriebssystem neu installieren
oder das Festplattenlaufwerk auswechseln.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéden zur Folge ha-
ben.

HINWEIS: Fir die Anzeige oder Konfiguration der SMART-Uberwachung ist eine
Administrator-Authentifizierung erforderlich.

e SMART wird von einer CF-Karte nicht unterstiitzt, daher kann der Status der CF-
Karte nicht tberwacht werden.

e Wenn eine Festplatte aufgeristet oder ausgetauscht werden muss, verwenden
Sie nur eine Festplatte von Schneider Electric. Die Flex PC BOX wurde nicht mit
Festplatten von Drittherstellern getestet.
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Sobald Sie die zu Uberwachenden Systemparameter festgelegt haben, kdnnen Sie
Aktionen konfigurieren, die bei bestimmten Ereignissen (Zeitiberschreitung, Werte
auBerhalb des Einstellbereichs usw.) ausgefliihrt werden sollen. Konfigurieren Sie

die Art der Aktion, die beim Auftreten eines Ereignisses in Verbindung mit der
Systemuberwachung/RAS durchzuflhren ist, indem Sie das entsprechende
Kontrollkéstchen markieren.

In der folgenden Tabelle sind die verfligbaren Aktionen beschrieben.

Option

Aktion

Enable (Aktivieren)

Diese Option dient zum Aktivieren/Deaktivieren der einzelnen
Uberwachungsfunktionen.

Buzzer (Summer)

Gibt einen elektronischen Signalton aus. (Diese Option ist au-
tomatisch deaktiviert, wenn das Kontrollkastchen ,OS Shut-
down“ markiert ist.)

Popup Message (Popup-
Meldung)

Zeigt Fehlermeldungen in Popup-Fenstern an (Anzeige des
Uberwachten Elements und einer Fehlerbeschreibung).

Operating System Shut-
down (Herunterfahren des

Dient zum Herunterfahren des Betriebssystems (eine Meldung
zur Bestatigung des Herunterfahrens wird nicht angezeigt).

Betriebssystems)

OS Restart (Neustart des Fihrt einen Reset der Hardware durch.

Betriebssystems)

Netz-LED Die Netz-LED leuchtet bei einem vorliegenden RAS-Alarm

orange.

DOUT 0 bis 1 Ausgang vom RAS-Port

Netz-LED
Die 2-farbige Netz-LED zeigt die Systemzustande der Flex PC BOX an. Sie dient
zudem als EIN/AUS-Anzeige. Die Netz-LED befindet sich an der Vorderseite der
Steuereinheit und des Bedienfelds.
Die Flex PC BOX kann die folgenden Angaben uber den Systemstatus an externe
Geréate senden:
Farbe der Netz-LED | Systemzustand Ausgangszustand
Grun (leuchtend) Normalbetrieb (Gerat ist Keiner
eingeschaltet)
Grun (blinkend) System NICHT in Betrieb (Status | Keiner
Soft AUS / S5).

Orange (leuchtend) | Ein RAS-Alarm ist aufgetreten. | Die Netz-LED wird tber die Sy-
stemiberwachungseigenschaf-
ten aktiviert.

Aus Gerat ist ausgeschaltet. -
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Verfligbarkeit der Funktionen

In der folgenden Liste sind die fiir jede Funktion verfiigbaren Betriebseinstellungen
angegeben.

O: Einstellung verfugbar - X: Einstellung nicht verfligbar

Funktion

Aktion

Summer

Popup -Meldung

Herunterfahren des
Betriebssystems

Neustart

LED

DOUTO, 1

Reset

Watchdog Timer

Spannung

Lafter

Temperatur

SMART

DINO, 1

Soft Mirror

Reset Port

X|OlO|O/O|lO|0O|0O

X|O|O0|O0|O0|O|0O|O

X|X|O|X|O|0O|O|O0O

X|O| X | X|X|X|X|O

X|O|O0|O0|O0|O|0O|O

X|O0O|lO0O|O0O|/O0O|lO|0O|0O

Ol x| x|x|x|x|x|o
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Systemiiberwachungs-Schnittstelle

Beschreibung

Mithilfe der Systemiberwachungs-Schnittstelle kénnen Sie jederzeit den
Systemstatus Uberwachen.

Beschreibung der Schnittstelle

Die nachfolgende Abbildung gibt einen Uberblick tiber den Bildschirm der
Systemuberwachungs-Schnittstelle. Bei Auswahl einer Registerkarte wird der
Status des jeweiligen Elements angezeigt. Wenn ein Fehler auftritt, wechselt die
Registerkarte die Farbe.

Selects the categories of system parameters
Display the monitoring item  Specifies the item to be monitored

£9 System Monitor

Voltagel FANI Temperature | atchdog Timer] SMAR

Name | status [
VcoreA Pass
VeoreB Pass
+3.3V Pass
', +5.0V Pass
', +12V Pass
e -12v Pass
£ +1.8V Pass

Stops the buzzer Clears the error monitored Minimizes the System
by the interface Monitor Screen to the task bar

HINWEIS: Fir die Anzeige und Uberwachung der SMART-Uberwachung sind
Administratorrechte erforderlich. Bei Anmeldung eines Benutzers ohne Administra-
torrechte wird fur das SMART-Element nichts angezeigt.

HINWEIS: Auf der Registerkarte ,SMART" werden die Uberwachten Festplatten-
laufwerke anhand der Geratenummer 0 oder 1 ausgewiesen. Die Nummer 0
kennzeichnet die (primare) Master-Festplatte, die Nummer 1 das Slave-Laufwerk.
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Die Systemlberwachungs-Schnittstelle zeigt den Status der Systemparameter an.
Die nachfolgende Tabelle beschreibt die Meldungen, die von der Systemiiberwa-
chungs-Schnittstelle ausgegeben werden:

Anzeige Bedeutung

Pass Normal

Fail Stérung (Uberschreitung programmierter Grenzwerte)
Disabled Nicht iberwacht

Not Supported Nicht unterstitzt

HINWEIS: Die Meldung ,Not Supported" wird angezeigt, wenn eine"Komponente
wie eine Compact-Flash-Karte entdeckt wird, die nicht die SMART-Uberwachung
unterstitzt.

Aktionen der Systemiiberwachung

Bei Auftreten eines Fehlers werden die in der Systemuberwachung festgelegten
Aktionen (Summer, Popup-Meldung usw.) aufgefuhrt, und auf dem Symbol in der
Taskleiste wird ein ,X" angezeigt, um auf einen Fehlerzustand zu verweisen.

Veréndert sich das Symbol in der Taskleiste wie in der unten stehenden Abbildung,
wird bei einem Doppelklick auf das Symbol eine Erklarung des Fehlerzustands
eingeblendet.

System Monitor GUI icon when no event occurs

X0 3m VOB

p CL 10:54 AM

Das System fiihrt fiir jedes Uberwachungselement die im Eigenschaftsfenster der
Systemiiberwachung eingestellte Fehleraktion durch, sobald ein Fehlerzustand
erkannt wird. Die Aktion wird nur einmal durchgefiihrt, wenn ein Fehler flr eins der
Uberwachten Elemente festgestellt wird.

Beispiel: Die Optionen ,+3.3 V" und ,+5.0 V" im Spannungsfeld. Ist die Popup-
Meldungsfunktion zur Uberwachung des Spannungszustands aktiviert, dann wird
die Popup-Meldung ,+3.3 V Power Supply Error" auf dem Bildschirm angezeigt,
wenn ein Fehler im Zusammenhang mit der +3,3-V-Spannungsversorgung auftritt.
Klicken Sie auf die Schaltflache OK im Dialogfeld, um die Meldung auszublenden.
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Beispiel fur einen Fehler an der +3,3-V-Spannungsversorgung:

6 +3.3 V Power Supply Error

I™ Show this message after an hour

_Buzzer_ |

Wenn ein Fehler bezliglich der +5,0-V-Spannungsversorgung auftritt, dann wird die
Popup-Meldung +5.0 V Power Supply Error auf dem Bildschirm angezeigt. In der
Popup-Meldung werden das Uberwachte Element und eine Fehlerbeschreibung
angezeigt. Wurde die Summer-Funktion aktiviert, dann klicken Sie auf die
Schaltflache Buzzer Off in der Popup-Meldung, um den Summer anzuhalten.
Klicken Sie auf die Schaltflache OK, um die Popup-Meldung zu schlieBen.

Wenn OS Shutdown (Herunterfahren des Betriebssystems) aktiviert wurde, leitet
das System automatisch die Ausschaltsequenz ein, ohne den Benutzer zur
Bestéatigung aufzufordern. Um das Fenster der Systemiiberwachung zur Prifung
des aktuellen Zustands sowie von Systemdatum und -uhrzeit der Flex PC BOX
anzuzeigen, doppelklicken Sie auf das Symbol in der Taskleiste.

Wenn der Summer als Reaktion auf einen Fehler aktiv wird, zeigt das Systemiber-
wachungsfenster die Schaltflache Buzzer Off (Summer Aus) an, die im
Normalbetrieb ausgeblendet ist. Wird eine Popup-Meldung eingeblendet, dann
erscheint die Schaltflache ,,Buzzer Off" im Popup-Fenster.

HINWEIS: Sobald ein Fehler erkannt wird, hélt die SystemUberwachung den
Fehlerzustand (d. h. sie zeigt das Symbol fiir einen Fehlerzustand an). Um den
Fehler zu beheben, klicken Sie auf die Schaltfliche Reset im Fenster der
Systemiiberwachung oder schalten Sie die Flex PC BOX aus und fiihren Sie die
erforderlichen Aktionen zur Beseitigung der Fehlerursache durch. Schalten Sie
anschlieBend die Flex PC BOX wieder ein.
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Fehlermeldungen der Systemiiberwachung

In diesem Abschnitt werden die Fehlermeldungen und die Meldungen beim

Beenden beschrieben, die in der Systemiberwachung und in deren Eigenschafts-

fenstern erscheinen.

Wenn ein Fehler auftritt und die Popup-Meldungsfunktion als Fehleraktion aktiviert
wurde, dann werden geman den Werkseinstellungen folgende Angaben im Popup-

Meldungsfenster angezeigt:
Liste der Fehlermeldungen:

Fehlererzeugendes Element

Meldung

VcoreA (Spannung CPU 1)

VcoreA Power Supply Error

VcoreB (Spannung CPU 2)

VcoreB Power Supply Error

Voltage +3.3 V (Spannung +3,3 V)

+3.3 V Power Supply Error

Voltage +5.0 V (Spannung +5,0 V)

+5.0 V Power Supply Error

Voltage +12.0 V (Spannung +12,0 V)

+12 V Power Supply Error

Voltage -12.0 V (Spannung —12,0 V)

—12 V Power Supply Error

Voltage +1.8 V (Spannung +1,8 V)

+1.8 V Power Supply Error

CPU FAN (CPU-Liifter)

CPU Fan Error

System FAN (Systemlufter)

System Fan Error

System Temperature (Systemtemperatur)

System Temperature Error

CPU Temperature (CPU-Temperatur)

CPU Temperature Error

System2-Temperatur

System2 Temperature Error

DINO

DINO Error

DIN1

DIN1 Error

Watchdog (Uberwachungszeitgeber)

Watchdog Timer Error

SMART

SMART Error

Soft Mirror

Mirror Disk Error occured
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Fehleranzeigen bei der Verwendung der Ereignisanzeige

Beispiel fur einen angezeigten Bildschirm:

System Monitor Alert

9

System Temperature Error
CPU Temperature Error

Systeimn?2 Temperature Error

CPU Fan Error

System Fan Error

VcoreA Power Supply Error
VcoreB Power Supply Error
+3.3V Power Supply Error
+5.0V Power Supply Error
+12V Power Supply Error
-12\ Power Supply Error
+1.8V Power Supply Error

| Show this message after an hour

EECE

Show Window

HINWEIS: Sie kdnnen die im Popup-Fenster angezeigten Meldungen (iber das
Eigenschaftsfenster der Systemuberwachung andern.

Das Systemprotokoll zeichnet Fehlertyp/-ort und Fehleraktionen als Fehlerer-
eignisse auf. Sie kénnen die Informationen zu Fehlereignissen in der
Ereignisanzeige Uberprifen.

Schritt | Aktion

1 Starten Sie das Flex PC BOX-Terminal.

2 Klicken Sie auf Start —Systemsteuerung —Verwaltung —Ereignisanzeige.

HINWEIS: Diese Funktion wird von Windows® XP Pro unterstuitzt.
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Fehlertyp/-ort und Fehleraktion

In der nachfolgenden Tabelle sind die in der Ereignisanzeige aufgefiihrten
Fehlertypen und -orte angegeben:

Fehlertyp-/ort

Beschreibung der Fehlermeldung

Spannung CPU 1

Ein Fehler der Spannung von CPU 1 ist aufgetreten.

Spannung CPU 2

Ein Fehler der Spannung von CPU 2 ist aufgetreten.

Spannung +3,3 V

Ein Fehler bzgl. der +3,3-V-Versorgung ist aufgetreten.

Spannung +5,0 V

Ein Fehler bzgl. der +5,0-V-Versorgung ist aufgetreten.

Spannung +12,0 V

Ein Fehler bzgl. der +12,0-V-Versorgung ist aufgetreten.

Spannung —12,0 V *1

Ein Fehler bzgl. der —12,0-V-Versorgung ist aufgetreten.

Spannung +1,8 V

Ein Fehler bzgl. der +1,8-V-Versorgung ist aufgetreten.

CPU-Lufter *1

Ein Fehler in Bezug auf den CPU-Llfter ist aufgetreten.

SystemlUfter *1

Ein Fehler des Systemlfters ist aufgetreten.

Systemtemperatur

Ein Fehler in Bezug auf die Systemtemperatur ist aufgetreten.

CPU-Temperatur

Ein Fehler in Bezug auf die CPU-Temperatur ist aufgetreten.

System2-Temperatur

Ein Fehler in Bezug auf die System2-Temperatur ist aufgetreten.

DINO

Ein DINO-Fehler ist aufgetreten.

DIN1

Ein DIN1-Fehler ist aufgetreten.

Watchdog

Ein Fehler in Bezug auf den Uberwachungszeitgeber ist
aufgetreten.

SMART

Ein SMART-Fehler ist aufgetreten (Festplatteniiberwachung).
Attribute (Attributname) Device (Nr.) (HD-Modell).

Die Angaben in Klammen variieren entsprechend den Details der
aufgetretenen Fehler und dem Gerét, in dem die Fehler auftreten.
(0:Master, 1:Slave)

Soft Mirror

Ein Fehler bezuglich der ,Mirror Disk"-Funktion ist aufgetreten.

*1: Wird bei der Flex PC BOX nicht angezeigt.

In der nachfolgenden Tabelle sind die Aktionen angegeben, die bei Auftreten eines
Fehlers ausgefihrt werden:

Art der Warnung

Fehlermeldung

Summer

Buzzer has sounded because of an ,xx" error. (Der Buzzer wurde
aufgrund eines Fehlers bzgl. ,xx" ausgeldst.)

Popup-Meldung

Popup message has been shown because of an ,xx" error. (Die
Popup-Meldung wurde aufgrund eines Fehlers bzgl. ,xx"
angezeigt.)
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Art der Warnung Fehlermeldung

Herunterfahren des Windows® has been shutdown due to an "xx" error. (Windows

Betriebssystems wurde aufgrund eines Fehlers bzgl. ,xx" beendet.)

DOUTO DOUTO has output because of "xx" error. (DOUTO erzeugt
aufgrund eines Fehlers bzgl. ,xx" eine Ausgabe.)

DOUTH1 DOUT1 has output because of "xx" error. (DOUT1 erzeugt
aufgrund eines Fehlers bzgl. ,xx" eine Ausgabe.)

HINWEIS:

e Daten, die in der Tabelle als ,xx" dargestellt werden, verweisen auf den
jeweiligen Fehlertyp/-ort.

e Die Aktionen, die das System nach Auftreten eines Fehlers ausfiihren soll,
werden Uber das Eigenschaftsfenster der Systemiiberwachung eingestellt.

e Wenn ein +3,3-V-Fehler auftritt und der Summer ertént, werden in der Ereignis-
anzeige zwei Fehlermeldungen angezeigt: +3.3 V Error has occurred und
Buzzer has sounded because of a +3.3 V error.

Betriebszustand von System Monitor Service

System Monitor fungiert auch als Windows Service. Wenn System Monitor-
Applikationen nicht starten, fuhrt System Monitor Service den RAS Ereignis-Setup
in den Systemliberwachungseigenschaften aus. Sie kénnen den Betriebszustand
von System Monitor Service priifen, indem Sie [Systemsteuerung] -> [Verwaltung] -
> [Dienste] wéahlen.

' Services DER

File Action View

© wmEHE 2 u ot

% Service (local) | Name Description [ [ status [ &~
% SSDP Discovery Se... Enables discovery of UPnP device... Started -]
B S ific... Tracks system events such as w..... Started A
....... A
éﬁ% System Restore Ser... Performs system restore function... Started A

Task Scheduler Enables a user to configure and..... Started A
%5 TCP/IP NetBIOS He...Enables support for NetBIOS av..... Started A
i Telephony Provides Telephony API (TAPI)

Telnet Enable a remote user to log on ...
% Terminal Services Allows multiple users to be conn...  Started -]
% Themes Provides user experience theme...  Started M

>

<
Y\ Extendej, Stan-/
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Die Popup-Meldung, die erscheint, wenn System Monitor Service einen Fehler

feststellt, unterscheidet sich von den normalen Fehlermeldungen.

System Monitor Alert

Please check error message

The buzzer stops when this message box is closed.

Uberpriifen der Fehlerprotokollliste

Priifen Sie den Ort des vorangegangenen Fehlers und die daraufhin erfolgte Aktion
im Bildschirm der Ereignisanzeige. Wéhlen Sie [Systemsteuerung] - [Verwaltung] -
[Ereignisanzeige], um den Ereignisanzeige-Bildschirm aufzurufen. Wahlen Sie

[System], um die Systemprotokollliste anzuzeigen. Fehlerprotokolle kénnen von
[System Monitor] unter der Spalte ,Quelle" erkannt werden. Wahlen Sie die Zeile mit

dem Fehlerprotokoll, das Sie priifen méchten, und klicken Sie doppelt darauf.

File Action View

& OmEFRE 2

|52] Event Viewer (local) System 39 event(s)

41| Application Type [ Date | Time SourceCq A

Security X Error 2/27/2007 10:31:53 PM

&l system Error 202712007 10:31:53 PM
€ Error 2/27/2007 10:31:53 PM
3) Information 2/27/2007 10:3146 PM  Service Con-
'\i) Information 2/27/2007 10:31:46 PM  Service Con-
E) Information 2/27/2007 10:31:46 PM
{)Information 2/27/2007 10:31:45 PM Service Con-
{) Information 2/27/2007 10:31:45PM  Service Con-
2) Information 2/27/2007 10:31:45 PM
é)lnformation 2/27/2007 10:31:44 PM Service Con-
@ Information 2/27/2007 10:3144 PM  Service Con-
QInformation 2/27/2007 10:31:44 PM
3 Information 2/27/2007 10:28:58 PM Service Con-
@ Information 2/27/2007 10:28:58 PM
3) Information 2/27/2007 10:28:47 PM  Application
€ Error 2/27/2007 10:28:47 PM
3) Information 2/27/2007 10:2844 PM  Service Con- v
< | >
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Systemuberwachung

Der Bildschirm [Ereigniseigenschaften] erscheint. Die Fehlermeldung wird im

Bereich [Beschreibung] angezeigt.

Event Properties

Event
Date: 972272007 Source:

System_Monitor

_t |
Time: 3:02:00 AM Category:  None 3

Type: Emror Even ID: 2
User: N/A

Computer: ADMIN-B974B14E9
Description:

CPU FAN Error has occurred.

Data: @ BytesO Words

[ OK |[cancel| Appl
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14

Inhalt dieses Kapitels

In diesem Kapitel wird die Wartung der Flex PC BOX beschrieben.

Inhalt dieses Kapitels
Dieses Kapitel enthélt die folgenden Themen:

Thema Seite
Vorgehensweise bei der Neuinstallation 192
RegelméaBige Reinigung und Wartung 196
Austausch der USV Backup-Batterie 204
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Vorgehensweise bei der Neuinstallation

Auf einen Blick
In bestimmten Féllen muss das Betriebssystem neu installiert werden.

A GEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ODER LICHTBOGENS UND EX-
PLOSIONSGEFAHR

e Unterbrechen Sie die gesamte Spannungsversorgung zum Gerét, bevor Sie
Abdeckungen oder Komponenten des Systems entnehmen und Zubehor,
Hardware oder Kabel installieren oder entfernen.

e Trennen Sie das Stromkabel sowohl von der Flex PC BOX als auch von der
Spannungsversorgung.

e Verwenden Sie stets ein genormtes Spannungsprufgeréat, um festzustellen, ob
die Spannungsversorgung wirklich abgeschaltet ist.

e Montieren und befestigen Sie alle Abdeckungen oder Komponenten des
Systems, bevor Sie das Gerat an das Netz schlieBen und einschalten.

e Verwenden Sie zum Betrieb der Flex PC BOX nur die angegebene Spannung.
Das Wechselstromgerat ist fir eine Eingangsspannung von 100 bis 240 VAC
ausgelegt. Das Gleichstromgerat ist fur eine Spannung von 23 bis 25 VDC
ausgelegt. Prifen Sie stets, ob Ihr Gerat fur Gleich- oder Wechselstrombetrieb
ausgelegt ist, bevor Sie es anschlieBBen und einschalten.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.
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A GEFAHR

VERATZUNG VON AUGEN ODER HAUT

e Verwenden Sie keine spitzen oder scharfen Gegenstande oder Werkzeuge in
unmittelbarer N&he des Sensorbildschirms oder zur Bedienung der
Schaltflachen oder Tasten des Geréats.

e Wahlen Sie eine saubere, glatte und nicht scheuernde Fléche, wenn Sie das
Display mit der Bildschirmseite nach unten legen. Legen Sie, falls nétig, eine
weiche, nicht scheuernde Unterlage auf die Flache, bevor Sie das Gerat
hinlegen.

e Sollte das LCD-Display einen Sprung aufweisen und Sie mit dem Flussigkristall
in Berihrung kommen, dann halten Sie sich an folgende VorsichtsmaBnahmen:
e Spilen Sie bei Kontakt mit Augen oder Mund die entsprechende Partie

mindestens 15 Minuten lang unter flieBendem Wasser ab.

e Wischen Sie bei Kontakt mit Haut oder Kleidung das Flissigkristallmaterial
ab, und waschen Sie die betreffenden Stellen 15 Minuten lang mit Seife
unter flieBendem Wasser.

e Falls Flussigkristallmaterial tber den Mund aufgenommen wurde,
verursachen Sie einen Brechreiz, spilen Sie den Mund grundlich aus und
trinken Sie dann gro3e Mengen Wasser.

e Halten Sie sich an alle sonstigen Anweisungen zum sicheren Umgang mit
Gefahrstoffen, die an Ihrem Arbeitsplatz gelten.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.
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A GEFAHR

EXPLOSIONSGEFAHR

o Uberpriifen Sie stets die Explosionsschutzklasse Ihres Geréts gemaB UL 1604,
bevor Sie es in einer explosionsgefédhrdeten Umgebung installieren oder
verwenden.

e Um die Versorgungsspannung an eine Flex PC BOX in einem Ex-Bereich
gemaf Klasse |, Division 1 anzulegen oder sie davon zu trennen, miissen Sie
entweder:

e einen Schalter verwenden, der sich auBerhalb des Ex-Bereichs befindet,
oder

e einen fur die Klasse |, Division 1 zertifizierten Schalter innerhalb des Ex-
Bereichs verwenden.

e SchlieBen Sie keine Kabel oder Drahte an bzw. klemmen Sie sie nicht ab,
wéhrend der Schaltkreis stromfiihrend ist, auBer der Bereich ist nachweislich
frei von zGindféhigen Konzentrationen von Dampfen, Gasen oder anderen
feuergefahrlichen oder brennbaren Materialien. Dies gilt fur alle Anschliisse
einschlieBlich serieller, paralleler, Netz-, Erdungs-, und Netzwerkanschlisse.

e Verwenden Sie in Ex-Bereichen nie ungeschirmte/ungeerdete Kabel.

e Verwenden Sie nur nicht eigenzindfahige USB-Geréte.

e Falls das Gerat in einem Gehé&use untergebracht ist, halten Sie Geh&usetiiren
und -6ffnungen standig geschlossen, damit sich keine Fremdkdrper in der
Workstation ansammeln.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Korper-
verletzung.

A VORSICHT

UBERHOHTES ANZUGSMOMENT UND LOSE TEILE

e Beim Festziehen der Schrauben an Kunststoffteilen ein Anzugsmoment von
0,6 Nm (5.3 Ib-in) nicht iiberschreiten. UbermaBige Kraftanwendung beim
Anziehen dieser Schrauben kann das Kunststoffgehduse der Flex PC BOX
beschadigen.

e Achten Sie beim Anbringen oder Entfernen von Schrauben darauf, dass diese
nicht in das Gehé&use der Flex PC BOX fallen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Kérperverletzungen oder
Sachschaden zur Folge haben.
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VORSICHT

ELEKTROSTATISCH GEFAHRDETE KOMPONENTEN

Die internen Komponenten der Flex PC BOX, einschlieB3lich von Zubehérteilen wie
RAM-Module und Erweiterungskarten, kdnnen durch statische Elektrizitat
beschadigt werden. Daher sind beim Umgang mit diesen Komponenten die weiter
unten genannten VorsichtsmaBnahmen beziiglich statischer Aufladung zu
befolgen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschédden zur Folge ha-

ben.

Zu ergreifende VorsichtsmaBnahmen:

e Material, das statische Aufladung erzeugt (Kunststoff, Polsterung, Teppiche),
aus dem unmittelbaren Arbeitsbereich fernhalten.

e Elektrostatisch gefahrdete Komponenten nicht aus ihrer antistatischen Hiille
entnehmen, solange Sie nicht mit deren Installation beginnen.

e Tragen Sie bei der Handhabung ESD-empfindlicher Komponenten ein
ordnungsgeman geerdetes Erdungsarmband (oder &quivalent).

e Vermeiden Sie unnétigen Kontakt freiliegender Leiter und Komponentenkabel
mit der Haut oder Kleidung.

Vor der Neuinstallation

Neuinstallation

Erforderliche Hardware:
CD oder DVD-ROM fir die Neuinstallation
Einrichtung der Hardware:

e Fahren Sie Windows® ordnungsgema herunter, und trennen Sie das Gerat vom
Netz.

e Entfernen Sie alle PCI- oder PCMCIA-Erweiterungskarten.

e Trennen Sie alle Peripheriegerate.

HINWEIS: Speichern Sie alle wichtigen Daten auf der Festplatte oder der Compact-
Flash-Karte (die Neuinstallation uberschreibt alle vorhandenen Daten). Durch die
Neuinstallation wird der PC auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

Siehe relevantes Verfahren in der Installationsanleitung.

3582302 07/2010

195



Wartung

RegelmaBige Reinigung und Wartung

Reinigungslésungen

A VORSICHT

SCHADLICHE REINIGUNGSLOSUNGEN

e Reinigen Sie das Geréat bzw. dessen Komponenten nicht mit Materialien wie
Verdunnungsmitteln, organischen L&sungsmitteln, Sduren oder scheuernden
Reinigungsmitteln.

e Verwenden Sie neutrale Seife oder ein Reinigungsmittel, das dem im Display
enthaltenen Polycarbonat nicht schadet.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Kérperverletzungen oder
Sachschéaden zur Folge haben.

Ausbau und Reinigung des Liifterfilters

Da uberméaBiger Schmutz und Staub im Filter des elektrischen Gebléses der
Flex PC BOX die Leistung des Gerats beeinflussen kann, wird die regelmaBige
Prifung und Reinigung des Filters dringend empfohlen.

Reinigung des Lifterfilters

A GEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ODER LICHTBOGENS UND EX-
PLOSIONSGEFAHR

Lesen Sie griindlich die Sicherheitshinweise auf den vorherigen Seiten (siehe
Vorgehensweise bei der Neuinstallation, Seite 192), bevor Sie die nachstehenden
Arbeitsschritte ausfihren.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.

Schritt | Aktion

1 | Fahren Sie Windows® ordnungsgeman herunter, und trennen Sie das Gerat vom
Netz.

2 | Legen Sie das Gerat mit dem Display nach unten auf eine saubere, ebene Flache.
Legen Sie, falls nétig, eine weiche, nicht scheuernde Unterlage auf die Flache,
bevor Sie das Gerét hinlegen.
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Schritt

Aktion

3

Lésen Sie die Befestigungsschraube (1) von der Lifterabdeckung und entfernen
Sie die Abdeckung.

Fan cover

Screw

Nehmen Sie den Filter aus der Lifterabdeckung heraus.

W

Reinigen Sie den Filter vollstandig. Wenn der Filter hartnackigen Schmutz oder
Flecken aufweist, waschen Sie ihn mit einem neutralen Reinigungsmittel aus.

Fitter &

Hinweis:

e Wringen Sie den Filter zum Trocknen nicht aus.

® Trocknen Sie den Filter, ohne ihn direkter Sonneneinstrahlung auszusetzen.

o Warten Sie, bis der Filter vollstédndig an der Luft getrocknet ist, bevor Sie ihn
wieder in die Flex PC BOX einsetzen.

Setzen Sie den Filter wieder in die Liifterabdeckung ein und befestigen Sie die
Abdeckung am Gehause des Gerats.

Setzen Sie die Flex PC BOX wieder in die Halterung ein und schlieBen Sie die
Spannungsversorgung an.
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Installation einer Ersatzdichtung
Montagedichtung

Die Verwendung der Montagedichtung kann zu einer Verlangerung der
Betriebsdauer der Flex PC BOX beitragen. Die Dichtung erfillt die Anforderung der
Schutzarten (IP65, IP20) des Gerats und bietet eine zusatzliche Vibrations-
déampfung. Installieren Sie die mit dem Produkt gelieferte Dichtung auch dann, wenn
kein Feuchtigkeitsschutz erforderlich ist.

Eine Dichtung, die Uber einen ldngeren Zeitraum hinweg verwendet wurde, kann
Kratzer oder Schmutzablagerungen aufweisen und hat méglicherweise ihre
wasserabweisenden Eigenschaften ganz oder teilweise eingebii3t. Wechseln Sie
die Dichtung mindestens einmal pro Jahr aus (bzw. sobald Kratzer oder Schmutzab-
lagerungen sichtbar sind).

A VORSICHT

VERLUST DER DICHTIGKEIT

o Uberpriifen Sie die Installationsdichtung vor dem Ein- bzw. Wiedereinbau
sowie je nach Umgebungsbedingungen in regelmaBigen Abstédnden.

e Wenn bei der Uberpriifung sichtbare Kratzer, Risse, Verschmutzungen oder
UbermaBiger Verschleil3 festgestellt werden, tauschen Sie die Dichtung aus.

e Die Dichtung darf nicht unnétigerweise gedehnt werden oder mit den Kanten
bzw. Ecken des Geh&uses in Beriihrung kommen.

e Stellen Sie sicher, dass die Dichtung vollstédndig in der Montagenut sitzt.

e |Installieren Sie die Flex PC BOX auf einer flachen, kratzer- und kantenfreien
Montagefléche.

e Ziehen Sie die Montageklemmen mit einem Anzugsmoment von 0,5 Nm (4.5 Ib-
in) fest.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Kérperverletzungen oder
Sachschaden zur Folge haben.

Die entsprechende Dichtung ist unter folgender Wartungsbausatz-Bestellnummer
verfligbar: MPCYNOOMKTOON.
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Montageklemmen

A VORSICHT

UBERHOHTES ANZUGSMOMENT UND LOSE TEILE

e Beim Festziehen der Schrauben an Kunststoffteilen ein Anzugsmoment von 0,6
Nm (5.3 Ib-in) nicht iiberschreiten. UberméaBige Kraftanwendung beim
Anziehen dieser Schrauben kann das Kunststoffgehduse der Flex PC BOX
beschadigen.

e Achten Sie beim Anbringen oder Entfernen von Schrauben darauf, dass diese
nicht in das Gehé&use der Flex PC BOX fallen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Kérperverletzungen oder
Sachschéden zur Folge haben.

HINWEIS: Fir einen Schutz geménB Typ 4 sind Schraubverbinder erforderlich.

A GEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ODER LICHTBOGENS UND EX-
PLOSIONSGEFAHR

Lesen Sie grindlich die Sicherheitshinweise auf den vorherigen Seiten (siehe
Vorgehensweise bei der Neuinstallation, Seite 192), bevor Sie die nachstehenden
Arbeitsschritte ausfihren.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.
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In der nachfolgenden Tabelle wird die Vorgehensweise zum Austausch der
Dichtung beschrieben.

Schritt

Aktion

1

Fahren Sie Windows® ordnungsgema herunter und trennen Sie die
Spannungsversorgung vollstandig vom Gerat.

Nehmen Sie die Flex PC BOX aus ihrer Halterung und legen Sie sie mit dem
Display nach unten auf eine ebene Flache.

Entfernen Sie die Dichtung aus dem Gerét.

Befestigen Sie die neue Dichtung und stellen Sie hierbei sicher, dass die Nutseiten
der Dichtung vertikal positioniert sind.

Setzen Sie die Dichtung so ein, dass sich die Dichtung an der Unterseite der Flex
PC BOX befindet. Auf diese Weise ist ein dauerhafter Schutz vor Staub und
Feuchtigkeit gewéhrleistet.

Achten Sie darauf, dass sich die Dichtungsnaht nicht in einer der Ecken des
Gerats befindet, da dies zum Einrei3en der Dichtung fiihren kann.

Riickseite

4 4
)

Prifen Sie, ob die Dichtung ordnungsgemaf am Geréat befestigt ist. Die Oberseite
der Dichtung sollte gleichmaBig ungeféahr 2 mm (0.08 in) weit aus der Nut
herausragen.

mm
in.
2

0.08

Setzen Sie die Flex PC BOX wieder in die Halterung ein und schlieBen Sie die
Spannungsversorgung an.
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Lithium-Batterie

A GEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ODER LICHTBOGENS UND EX-
PLOSIONSGEFAHR

Lesen Sie grindlich die Sicherheitshinweise auf den vorherigen Seiten (siehe
Vorgehensweise bei der Neuinstallation, Seite 192), bevor Sie die nachstehenden
Arbeitsschritte ausfihren.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.

A GEFAHR

EXPLOSIONS-, BRAND- ODER VERATZUNGSGEFAHR
Halten Sie sich in Verbindung mit den Lithium-Batterien an folgende Anweisungen:

e Batterien nicht aufladen, demontieren, auf Giber 100°C (212 °F) erhitzen oder
verbrennen.

e Die Batterien ordnungsgeman recyceln bzw. entsorgen.

e Die Batterien durch Batterien desselben Typs ersetzen.

e Befolgen Sie alle Anweisungen des Batterieherstellers!

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.

Die Flex PC BOX verfligt Gber eine interne Backup-Batterie fir die interne Uhr.
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Die nachstehende Tabelle beschreibt das Verfahren zum Auswechseln der
Batterie.

Schritt | Aktion

1 Fahren Sie Windows® ordnungsgeman herunter und trennen Sie die
Spannungsversorgung vollstdndig vom Gerét.

2 Nehmen Sie die Flex PC BOX aus ihrer Halterung, legen Sie sie auf eine ebene
Flache und entfernen Sie die Batterieabdeckung an der Unterseite der
Flex PC BOX.

Interne Batterie

3 Driicken Sie zum Ausbau der Batterie gegen den Clip der Batteriehalterung, damit
die Batterie nach oben gedriickt wird, und nehmen Sie sie heraus.

Klammer Batterie

Batteriehalterung

4 Setzen Sie die neue Batterie ein. Setzen Sie die Batterie zunachst so auf der Seite
mit dem Clip der Batteriehalterung ein, dass der Pluspol (+) nach oben zeigt.
Driicken Sie von oben auf die Batterie, bis sie hdrbar im Batteriehalter einrastet.

Bringen Sie die Schalterabdeckung wieder an.

6 Setzen Sie die Flex PC BOX wieder in die Halterung ein und schlieBen Sie die
Spannungsversorgung an.
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RegelméBige Kontrollen

Uberpriifen Sie unbedingt in regelmé&Bigen Absténden den allgemeinen Zustand der
Flex PC BOX. Beispiel:

e Sind alle Strom- und sonstigen Kabel richtig angeschlossen? Haben sich Kabel
gelockert?

e Halten alle Montagehalter das Gerat sicher in seiner Position fest?

e Liegt die Umgebungstemperatur im spezifizierten Bereich?

e Sind Kratzer oder Schmutzspuren auf der Montagedichtung zu sehen?
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Austausch der USV Backup-Batterie

Austauschen der Backup-Batterie

A GEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ODER LICHTBOGENS UND EX-
PLOSIONSGEFAHR

e Unterbrechen Sie die gesamte Spannungsversorgung zum Gerat, bevor Sie
Abdeckungen oder Komponenten des Systems entnehmen und Zubeh6ér,
Hardware oder Kabel installieren oder entfernen.

e Trennen Sie das Stromkabel sowohl von der Flex PC BOX als auch von der
Spannungsversorgung.

e Verwenden Sie stets ein genormtes Spannungsprifgeréat, um festzustellen, ob
die Spannungsversorgung wirklich abgeschaltet ist.

e Montieren und befestigen Sie alle Abdeckungen oder Komponenten des
Systems, bevor Sie das Gerat an das Netz schlieBen und einschalten.

e Verwenden Sie zum Betrieb der Flex PC BOX nur die angegebene Spannung.
Das Wechselstromgerét ist fur eine Eingangsspannung von 100 bis 240 VAC
ausgelegt. Das Gleichstromgerat ist fiir eine Spannung von 23 bis 25 VDC
ausgelegt. Prifen Sie stets, ob Ihr Gerat flr Gleich- oder Wechselstrombetrieb
ausgelegt ist, bevor Sie es anschlieBen und einschalten.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.

A WARNUNG

ABSCHALTUNG ODER UNBEABSICHTIGTER BETRIEB DES GERATS

e Stellen Sie sicher, dass angeschlossene Netz-, Kommunikations- und
Zubehorkabel keine GberméaBige Zugbelastung auf die Anschliisse ausiben.
Bericksichtigen Sie dabei mdgliche Vibrationen in der Umgebung.

e SchlieBen Sie die Netz-, Kommunikations- und Zubehérkabel sicher an der
Blende bzw. am Schaltschrank an.

e Verwenden Sie nur handelsibliche USB-Kabel.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Korperverlet-
zungen oder Sachschaden zur Folge haben.
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A VORSICHT

UBERHOHTES ANZUGSMOMENT UND LOSE TEILE

e Beim Festziehen der Schrauben an Kunststoffteilen ein Anzugsmoment von 0,6
Nm (5.3 Ib-in) nicht tiberschreiten. UbermaBige Kraftanwendung beim
Anziehen dieser Schrauben kann das Kunststoffgehause der Flex PC BOX
beschéadigen.

e Achten Sie beim Anbringen oder Entfernen von Schrauben darauf, dass diese
nicht in das Gehéause der Flex PC BOX fallen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Kérperverletzungen oder
Sachschéden zur Folge haben.

A GEFAHR

VERATZUNG VON AUGEN ODER HAUT

Lesen Sie grundlich die Sicherheitshinweise auf den vorherigen Seiten (siehe
Vorgehensweise bei der Neuinstallation, Seite 192), bevor Sie die nachstehenden
Arbeitsschritte ausfihren.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérper-
verletzung.

Wenn die Batterie ausgetauscht werden muss, tauschen Sie die gesamte Batterie-
baugruppe aus, wie in der Tabelle unten beschrieben:

Schritt | Aktion

1 Fahren Sie Windows® ordnungsgemaf herunter und trennen Sie die
Spannungsversorgung vollstdndig vom Gerat.

2 Nehmen Sie die Flex PC BOX aus ihrer Halterung und legen Sie sie mit dem
Display nach unten auf eine ebene Flache.

3 Entfernen Sie die beiden Abdeckungsschrauben (1) und anschlieBend die
Kartenabdeckung (2).
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Aktion

Entfernen Sie die beiden Schrauben der Batteriebaugruppe (3).

Ziehen Sie den Kabelsteckverbinder heraus.

Hinweis: Driicken Sie zum Abziehen auf die Zunge an der Oberseite des

Steckverbinders.

Ziehen Sie die Batteriebaugruppe am Griff heraus.

Setzen Sie die neue Batteriebaugruppe ein.

Schritt

4

5

6

7
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Aktion

Stecken Sie den Kabelsteckverbinder ein.

Bringen Sie die beiden Schrauben (3) der Batteriebaugruppe an.

Bringen Sie die Kartenabdeckung (2) und die beiden Abdeckungsschrauben (1)

an.

Setzen Sie die Flex PC BOX wieder in die Halterung ein und schlieBen Sie die

Spannungsversorgung an.

Schritt

8
9

10

11
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15

Fehlersuche und -behebung

Checkliste zur Fehlersuche und -behebung

In diesem Kapitel wird die Identifizierung und Behebung von Problemen in
Verbindung mit der Flex PC BOX und den zugehérigen Bedienfeldern erlautert.

Die Flex PC BOX kann an zahlreiche Gerate, u. a. auch an einen Host (SPS),
angeschlossen werden, allerdings werden in dieser Anleitung nicht alle
unterstitzten Gerate bzw. méglichen Probleme behandelt. Bei Problemen, die nicht
direkt die Flex PC BOX betreffen, finden Sie Informationen in den jeweiligen
Geratehandblichern.

Nachstehend finden Sie die Hauptprobleme, die beim Betrieb der Flex PC BOX
auftreten kénnen:

e Die Anzeige des Touchpanels ist leer.
e Keine Reaktion des Touchpanels
e Keine Verwendung der angeschlossenen Geréate mdglich.

Lesen Sie bei Auftreten eines Problems erst jeden Punkt der Checkliste durch, und
halten Sie sich an die entsprechenden Anweisungen. Wird das Problem hierdurch
nicht gelést, wenden Sie sich bitte an lhren Flex PC BOX-Fachhandler.

Wenn ein Hardware- oder Softwareproblem nicht gelést werden kann, wenden Sie
sich bitte an den Handler, bei dem Sie die Flex PC BOX erworben haben.
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Keine Anzeige

Schritt | Zu prifende Ergebnis Erforderliche MaBnahme
Elemente/Funktionen | der Priifung
1 Unterbrechen Sie die Spannungsversorgung zur Flex PC BOX.
2 Ist das Netzkabel ord- SchlieBen Sie das Netzkabel richtig an.
nungsgeman ange-
schlossen?
3 Entspricht die Versor- Siehe Kenndaten der Steuereinheiten,
gungsspannung den Seite 50.
Anforderungen?
Schalten Sie die Stromzufuhr ein.
Leuchtet die Status- Die Netz-LED leuchtet nicht oder blinkt
LED grin? orange, und es ist kein Bildschirmbe-
trieb festzustellen. Wenden Sie sich an
den Handler, bei dem Sie die Flex PC
BOX erworben haben.
6 Arbeitet das Windows®- Wenn ein weiBer Bildschirm angezeigt

Betriebssystem normal?

wird und Windows® nicht funktioniert,
wenden Sie sich bitte an den Handler,
bei dem Sie die Flex PC BOX erworben
haben.

Wurde das Problem
durch die obige Aktion
behoben?

Wenn nicht, dann wenden Sie sich bitte
an den Handler, bei dem Sie die Flex PC
BOX erworben haben.

Keine Reaktion des Touchpanels
HINWEIS: Dieser Teil gilt nur fir Produkte, die mit einem Touchpanel ausgestattet

sind.

Schritt

Zu prifende
Elemente/Funktionen

Ergebnis
der Priifung

Erforderliche MaBnahme

Wourde das Touchpanel
kalibriert?

Kalibrieren Sie das Touchpanel. (Siehe
»Touchpanel-Kalibrierung" weiter un-
ten.) Wenn das Touchpanel nicht kali-
briert werden kann, wenden Sie sich
bitte an den Handler, bei dem Sie die
Flex PC BOX erworben haben.

Wurde das Problem durch
die obige Aktion behoben?

Wenn nicht, dann wenden Sie sich bitte
an den Handler, bei dem Sie die Flex
PC BOX erworben haben.
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Wiederherstellung

Keine Verwendung der angeschlossenen Geréite méglich

Schritt | Zu priifende Ergebnisder | Erforderliche MaBnahme
Elemente/Funktionen Priifung

1 Unterbrechen Sie die Spannungsversorgung zur Flex PC BOX.

2 Ist das Netzkabel ordnungs- SchlieBen Sie das Netzkabel richtig
geman angeschlossen? an. Siehe Netzanschluss, Seite 103

3 Sind die Peripheriegeréate Halten Sie sich an die Anweisungen
ordnungsgeman ange- in den jeweiligen Handbulchern.
schlossen?

Schalten Sie die Flex PC BOX ein.

Ist fir das Gerat eine
Treiber-Installation
erforderlich?

Schlagen Sie im Geratehandbuch
nach und installieren Sie den
Treiber.

6 Haben Sie die Flex PC BOX
gestartet, wahrend ein USB-
Geréat angeschlossen war?

Wenn die Flex PC BOX gestartet
wird, wahrend ein USB-Speicher
oder ein anderes USB-Gerat ange-
schlossen ist, kann je nach Geréat
Folgendes passieren:

Das Betriebssystem startet erst
nach etwa einer Minute.

Wenn das USB-Gerat nicht erkannt
wird, stellen Sie die Option [Power
on Delay] (Einschaltverzégerung)
auf [Enable] (Aktiviert). Hierdurch
wird das Problem méglicherweise
behoben.

7 Wurde das Problem durch
die obige Aktion behoben?

Wenn nicht, dann wenden Sie sich
bitte an den Handler, bei dem Sie
die Flex PC BOX erworben haben.

Siehe die Vorgehensweise flr die Neuinstallation. Siehe Vorgehensweise bei der

Neuinstallation, Seite 192
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Zubehor

16

Zubehor fir die Flex PC BOX

Liste

Zubehorteile sind optional erhéltlich. Sie finden nachstehend die Liste der

verfliigbaren Zubehorteile fir die Flex PC BOX:

Beschreibung

Bestellnummer

REDUNDANT DISK — RAID (REDUNDANTE FESTPLATTE — RAID)

Optionale, redundante RAID-Festplatte, bestehend aus einer herausnehmbaren
Festplatte >= 80 GB und RAID-Software fiir die Flex PC BOX F oder H mit
Einbauwerkzeugen.

MPCYNOORAIDON

REMOVABLE STD HARD DISK (AUSTAUSCHBARE STANDARD-FESTPLATTE)
Herausnehmbare Festplatte >= 80 GB fiir die Flex PC BOX F oder H mit Einbauwerkzeugen.
Zur Verwendung mit dem Wiederherstellungs-Tool, das im Lieferumfang jeder Flex PC BOX
F oder H enthalten ist.

MPCYNOOHDS30N

REMOVABLE SMALL SSD Flex PC BOX H/ F (AUSTAUSCHBARE KLEINE SSD-
FESTPLATTE)

Herausnehmbare SSD-Festplatte >= 8 GB fiir die Flex PC BOX F oder H mit
Einbauwerkzeugen. Zur Verwendung mit dem Wiederherstellungs-Tool, das im Lieferumfang
jeder Flex PC BOX F oder H enthalten ist.

MPCYNOOSSDOON

REMOVABLE SMALL SSD Flex PC BOX H/F (AUSTAUSCHBARE MITTELGROSSE SSD-
FESTPLATTE)

Herausnehmbare SSD-Festplatte >= 16 GB fiir die Flex PC BOX F oder H mit
Einbauwerkzeugen. Zur Verwendung mit dem Wiederherstellungs-Tool, das im Lieferumfang
jeder Flex PC BOX F oder H enthalten ist.

MPCYNOOMSDOON

FULL SIZE EXPANSION BOARD SUPPORT FOR Flex PC BOX H (HALTERUNG FUR
FULL-SIZE ERWEITERUNGSKARTEN)
Mechanische Zusatzhalterung zum Einbau von 2 Full-Size PCl-Karten fir die Flex PC BOX H

MPCYNOOFSEOON

MULTIDRIVE CD DVD WRITER
CD ROM / DVD Mehrfachbrenner fiir die Flex PC BOX F oder H

MPCYNOOCDWS30N

512 MB RAM FOR Flex PC BOX
512 MB RAM Speichermodul fur die Flex PC BOX

MPCYFRAMO0512N
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Beschreibung Bestellnummer
1024 MB RAM FOR Flex PC BOX MPCYFRAM1024N
1024 MB RAM Speichermodul fir die Flex PC BOX

2048 MB RAM FOR Flex PC BOX MPCYFRAM2048N
2048 MB RAM Speichermodul fur die Flex PC BOX

FRONT PANEL FRAME (BEDIENFELDGEHAUSE) 1 MPCYNOOFPFR1N
Mechanische Schnittstelle zur Montage eines neuen Bedienfelds im alten Blendenausschnitt

(siehe Tabelle unten)

FRONT PANEL FRAME (BEDIENFELDGEHAUSE) 2 MPCYNOOFPFR2N
Mechanische Schnittstelle zur Montage eines neuen Bedienfelds im alten Blendenausschnitt

(siehe Tabelle unten)

FRONT PANEL FRAME (BEDIENFELDGEHAUSE) 3 MPCYNOOFPFR3N
Mechanische Schnittstelle zur Montage eines neuen Bedienfelds im alten Blendenausschnitt

(siehe Tabelle unten)

MAINTENANCE KIT FOR Flex PC BOX MPCYNOOMKTOON
Wartungssatz fir die Flex PC BOX

COMPACT FLASH 1 GB — BLANK (Compact Flash 2 GB — Leer) MPCYNOOCF100N
COMPACT FLASH 2 GB — BLANK (Compact Flash 2 GB — Leer) MPCYNOOCF200N
COMPACT FLASH 4 GB — BLANK (Compact Flash 2 GB — Leer) MPCYNOOCF400N

Die Tabelle unten zeigt, welche mechanische Schnittstelle je nach Blendenaus-

schnitt und Bedienfeld zu verwenden ist:

Von / nach Bedienfeld

Ausschnitt MPCYB20NNNOON | MPCYT50NNNOON

MPCYB50NNNOON

MPCNA20NNNOON 1 1

MPCNB20NNNOON 1 1

MPCNT20NNNOON Nicht unterstltzt

MPCNA50NNNOON

MPCNA50NNN10N

MPCNB50NNNOON

MPCNB50NNN10N

NI \CRIN G )

MPCNT50NNNOON

MPCNT50NNN10N

1 MPCYNOOFPFR1N
2 MPCYNOOFPFR2N
3 MPCYNOOFPFR3N
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Symbols

Extended Memory (Erweiterter Speicher) ,
126

A

Abmessungen der Bedienfelder, 73
Abmessungen der montierten Produkte, 83
Abmessungen der Steuereinheiten, 69
Abmessungen des Einbauausschnitts, 96
Abmessungen mit angebrachten Klemmen,
71
Abmessungen ohne Montageklemmen, 69
Anschluss an SPS, 165

Kabel und Konverter, 168

Traditionelle Architekturen, 166

Transparent Ready-Architekturen, 165
Anschluss des AC-Netzkabels, 115
Anschluss des DC-Netzkabels, 7170

Bedienfeld — Lieferumfang, 41

Befestigen der USB-Kabelklemme, 153
Befestigen/Entfernen der USB-Kabelklem-
me, 152

Befestigung des Bedienfelds an der Steuer-
einheit, 77

Begrenzte Anzahl an Datenschreibvorgan-
gen, 151

Beschreibung der Bedienfelder, 45
Beschreibung der Steuereinheiten, 42

Betriebssysteme, 54

E

Eigene Erdung, 107

Einbau der Festplatte, 148

Einbau der Festplatte (HDD), 147

Einbau in eine Blende, 95

Einbauort, 95

Einleitung, 50

Einsetzen der CF-Karte, 150

Einsetzen und Entfernen der Compact-Flash

(CF)-Karte, 149

Empfehlungen
Spannungsversorgung, 104
Integration von Steuereinheit und Bedi-
enfeld, 68

Entfernen der CF-Karte, 151

Entfernen der USB-Kabelklemme, 155

Erste Inbetriebnahme, 1071

G

Gemeinsame Erdung — Erdschleife vermei-
den, 107

H

Hilfreiche Tools, 102
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Index

IDE channel / SATA Port, 126

Innenansicht der Steuereinheit, 142
Installation der Erweiterungskarte (PCI), 145
Installation einer Ersatzdichtung, 198
Installation in explosionsgeféhrdeten Berei-
chen — Fir die USA und Kanada, 29
Installationsoptionen, 93

K

Kalibrierung des Bedienfelds, 159
Kenndaten der Bedienfelder, 55
Kenndaten der CPU, 50

Kenndaten der Steuereinheiten, 50
Kenndaten einer Flash-Disk (SSD), 52

L

Lieferumfang, 38, 38
Lithium-Batterie, 201

M

Main Menu (Hauptmenu), 124
Maustasten, 65
Montagedichtung, 97

N

Netzschalterabdeckung, 118

P

Parametereinstellung, 127
Password Security (Kennwortsicherheit),
132

R

RAM-Chip, 143

RegelmaBige Kontrollen, 203
Reinigung des Lufterfilters, 196
Reinigung und Wartung, 196

S

Serielle Schnittstellen (COM1), 59
Sicherheitskopien der Daten auf der CF-Kar-
te, 151
Sicherheitsmen(l / Kennwort, 132
Sondertasten, 62
Steckpléatze fur Erweiterungskarten, 53
Steuerschema des USB-Ausgangs, 120
Stromversorgung, 57
System Date (Systemdatum) , 125
System Memory (Systemspeicher), 126
System Time (Systemzeit), 125
Systemiberwachung

Konfiguration, 177

Zugriff, 177

Schnittstelle, 182

Zugriff, 176
Systemiberwachungseigenschaften, 177

T

Tastaturmodul, 61

U

Umgebungsspezifische Kenndaten, 57
Unzuléssige gemeinsame Erdung , 107
User Password/Supervisor Password (Be-
nutzerkennwort/Supervisor-Kennwort), 132
USV Backup-Batterie

Austausch, 204

Spezifikationen, 156

\'

Versorgung der Erweiterungssteckplatze, 53
Vorbereitung fir den Einbau der Flex PC
BOX, 88

Vorbereitung fur den Einsatz einer CF-Karte,
149

Vorgehensweise bei der Neuinstallation, 192
Vorgehensweise zur Installation der Erweite-
rungskarte, 145
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Zubehor flr die Flex PC BOX, 215
Zugriff auf das BIOS, 124

Zulassige gemeinsame Erdung, 107
Zusétzlicher Speicher, 53
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